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INTRODUCCION.

Cualqm’cm que lea la mitologia,
6 sea el codigo de la religion y de las
tradiciones de los paganos , reconoce-
ra inmediatamente una serie de ab-
surdos y de contradiciones. No pudie-
ran ser otra cosa efectivamente la
mullitud y las diferentes clases de dio-
ses, sugetos d todos los vicios y d todas
las debilidades y miserias humanas,
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Dioses que nacen , y tienen nodrizas
y preceptores en su infancia ; que co-
men v beben , que envegecen y gue‘
mueren. Dioses riwales entre si, pen-
dencieros , y enemigos los unos de los
otros, d quienes los miseros mortales
hacian guerra; que eran ultrajados,
heridos y derrotados, y que para sus-
traerse & la perseoucion de sus ene-
migos, se trasformaban muchas veces
en bestias. Dioses malos padres, per-
versos hijos , infieles esposos y crue-
les senores; citados ante el tribunal
de los hombres , desterrados, fugitivos,
mendicantes , reducidos ¢ la esclav:-
tud y al estado de-pastores de cabras,
ovejas y bueyes. Dioses en fin sangui-
marios, coléricos, raptores, beddos y
glotones, enganadores y enganiados....
Tales son los dioses que vosotros nos
alabais , decia Arnobio d los pagunos.
Dioses de tal naturaleza que os hor-
rofizariais si se pareciese 4 cualquie-
ra de ellos el menor de vuestros pas



111

rientes 'y amigos. Gual sera el hom-
bre tan  desmoralizado, decia San
Agustin. (1), que 10 se avergonzase
de tener por madre, a la madre de
los dioses ? De aqui puede inferirse
shasta que estremo de ceguedad llega-
ba la supersticion é idolatria de los
paganos , dando origen d la mito-
logia. ;

Los escritos de Moises, que son
los' mas antiguos que han llegado
hasta nosotros , nos han dado ¢ eono-
-cer el culto primitivo y los abusos que
en él se introdugeron. Aquel culto gue
-se conservd integro entre los justos dn-
tes y despues del diluvio , y que sc
‘esparcié por toda la tierra cuando la
‘dispersion : de Babel, salvo a los pa-
triarcas y a muchos santos varonés.
Su fondo, que subsistia ain en tiem-
po de Moises ; era tan justo y tan lau-

_ {1) Talis mater Detum qualem habere ma-
trem , puderet quemlibet etiam pessunum vi-
rum. Aug! civl 2. 5.
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dable que recibié la sancion y las
bendiciones del Sefior. La supersticion,
el libertinage y la impiedad, habian
corrempido la esencia de él, y Moi-
ses le restablecié en toda su pureza.
Las mismas causas introdweron una
credulidad erronea, unos usos absurdos
<y torpes, y unas prdcticas obscenas
J bdrbaras. Habian oscurecido la idea
del Dios inico y verdadero , estable-
ciendo el fanatismo , el fraude y la
mentira por medio de la adivinacion.
Proscribidlas Moises oponiendo aque-
lla moral pura que solo respira hu-
manidad y prdcticas llenas de san-
tidad y de sabiduria. Hizo brillar
una luz nueva, enseiiando d conocer
mejor ¢ Dios y su unidad; arrancé la
mdscara d la ilusion de los falsos ord-
culos 5 rompid las cadenas del poder
imusto ; liberté al hombre de la hu-
millante esclavitud que.le prosterna-
ba ante los idolos , y puso en obser-
vancia una legislacion que le dicto el
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mismo - Dios: legislacion que aungue
breve, proveia d todo, tanto con res
pecto d lo sagrado como & lo civil, y
cuya sabiduria y santidad llevan con-
sigo el sello del Espiritu-Santo que la
ilumind é hizo tributar ¢ Dios sobre
la tierra un culto digno de él. Legis-
lacion en fin que no han podido tras-
tornar los esfuerzos de los siglos, y
contra la cual solo ha podido oponep
la impiedad sofismas llenos de igno'-
rancia y de mala fé.

La religion cristiana que profesa-
mos , ha desvanecido enteramente en-
tre nosotros los errores de la gentili-
dad , en tal forma que solo mira-
mos los hechos que reficre la mito-
logia como otros tantos absurdos y
quimeras. Esto no obstante , convie-
ne tener un conocimiento de tales fic-
ciones; ya para amenizar con ellas
las composiciones poéticas,y ya prin-
cipalmente para comparar mejor la
dicha que tenemos de ser iluminados
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por la luz del evangelio , y eompren-

der que la religion de Jesu-Cristo
unica verdadera , es la sola que pue-
de dar la idea mas perfécta, noble,
y justa de la Divinidad, siendo este
el primer fruto que un cristiano debe
sacar de la lectura y del eonoci-
miento de la fdabula.



COMPENDIO

DE LA

MITOLOGIA.

CAPITULO 1.
ARTICULO L.

ORIGEN Y UTILIDAD DE LA
Mitologia.

La verdad de la historia adulterando,
y 4 los Dioses el hombre trasladando
las virtudes y vicios que él tenia ,
inventd la falaz Mitologia.

Los poétas la diéron incremento
mas ella dio a sus’ obras ornamento.
Y 4 su luz el pincel y la escultura,
nos descubren sus gracias y hermosura.

I_JA Mirorocia proporciona el cono-
cimiento de la fibula: nos ensena la
historia de los dioses que los hom-
bres adoraron durante ruchos siglos:
las aventuras de aquellas falsas divi-
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midadés , y el modo con que son re-
presentadas.

Elorigen de la Mitologia procede:

1.” Delaignorauncia de los hombres,
que desnaturalizaron los hechos de la
historia santa y de la historia profana.

a.o De la corrupcion del corazon
humano, que atribuyo 4 los dioses to-
dos los vicios y todas las debilidades.

3. De la imaginacion de los poé-
tas, que han tratado de lisongear el
amor propio de los hombres por me-
dio de lo maravilloso.

El estudio de la mitologia nos des-
cubre el estremo de ignorancia de
los hombres en otro tiempo, y su
ceguedad con respecto i las verdades

<mas esenciales , hasta que el tnico
Dios les ilustro con la luz de la re-
velacion. '

Sin el conocimiento de la mitolo-
gia las obras clasicas de pintura y es-

“ cultura, solo ofrecerian imégenes enig-
maticas ¥ sin interes.

Es mecesario su estudio para cono-
cer la idea y el espiritu de los poé-
“tas , tanto antiguos como modernos.

Si los postas careciesen de las fic-
ciones de la fabula |, sus composicio=
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nes ‘estarian desnudas de los rasgos
nas atraetivos y graciosos.

ARTICULO 1.

ORIGEN DE LOS DIOSES
JSabulosos.

Del Cdos que engendré todas las cosas,
nacieron las Deidades fabulosas.

La de mayor poder es el Destino,

del cual pende lo humano y lo divino,

EL principio de los dioses falsos,
segun los poétas, fué el Cdos, cuya
materia informe produjo todos los sé-
res. Tuvo por hijos & Erebo y la No-
che , de quienes nacié el Dia.

El mas poderoso de todos los dio-
ses era el Destino , 4 cuyo imperio to-
do estaba sometido. Los poétas le eri-
ﬁieron con sus ficciones un templo

e bronce; colocaron sobre un al-
tar de hierro el libro donde estaban

_escritos los destinos irrevocables | ¥
los decretos de aquel dios, mas pron-
tos que el rayo, herian lo mismo a
los dioses que &4 los hombres.

Representan al /zestino bajo la for-



ma de un anciano severo , teniendo '
sus pies un globo, y en la mano de-:
recha una urna que contiene el des-
tino 6 la suerte, de todos los huma-
nos. .

Su_principal ministro es la Ve-
cesidad : divinidad inflexible, madre
de Nemésis diosa de la venganza ce-
leste, y 4 quien representan bajo lo
figura de una muger que tiene la vis-
ta fija sobre el Destino. :

Este dios tiene ademas por ejecu-
tores de sus decretos a las tres Par-
cas, lamadas Cloto . Laquésis y Atro-
pos, de quienes se hablara despues.

ARTICULO I1I.

DEL CIELO.

Anterior al Destino existié el Cielo
gue se unio con la diosa de este suelo.
El Olimpo los dioses habitaban ,

cuyas puertas las Horas custodiaban,

Y sii 4 la tierra descender querian
las mismas Horas el camino abrian.

U rano 6 el Cielo era considerada
Por los paganos como el m as antiguo
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de sus dioses. CasO con Festa 6 la
Tierra , de quien tuvo varios hijos, "
siendo los mas distinguidos Z7utan y
‘Saturno.' Correspondia & ZTitan la pris
mogenilura para suceder a su padre
pero cediendo a los ruegos de Cibéles,
dejo el imperio a4 Saturno, bajo c¢on-
dicion de que este devorase a todos
sus hijos varones. : ¢ §

La mansion de los dioses era el
Olimpo , segun los poétas. Su palacio
era de oro, y cada dios tenia alli su
habitacion construida por Fulcano.

Los dioses pasaban el tiempo en
festines, se alimentahan con ambro-
sia, y Hebe les llenaba de néctar las
copas. -

Las puertas del palacio eran de
oro brillantisimo, y las Horas custo-
diaban la entrada.

Cuando los dioses querian bajar 4
la tierra; uncia Jris los” caballos in-
mortales a unas carrozas magnificas,
y las Horas apartaban la nube que
formaba el muro de aquella mansion.
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CAPITULO 1I.

DE LOS DIOSES DE PRIMERA
gerarquia.

Contaban los gentiles doce dioses
de primera gerarquia, & saber: Satur-
no , Cibéles , Jupiter , Juno, Néptuno,
Pluton , Apolo , Diana, Mercurio, Ba-
co, Céres 'y Fénus.

ARTICULO 1V
DE_SATURNO.

Suturno , hijo de Festa el mas querido
4 Titan fué en el trono preferido.

* juré comer sus hijos, mas la madre
& Jupiter 1ibré del fiero padre.
Titan le arroja al suelo con encono,
y ¢l de Jove ayudado vuelve al trone.
Mas al fin por el hijo destronado ,
fund6é del Zacio el reino celebrado.

ES’I‘E dios, llamado tambien el tiem: |
po era hijo del Cielo y de Cibéles.
Cumpliendo con el tratado que hizo
con  su hermano 7itan al subir al



trono, deboraba A7t0dos sus hijos va-
rones ; pero Cibéles & Fesia su her-
mana y mugér, habiendo dado a luz
a Jupiter y a Juno, mostrole solo es-
ta y puso en lugar de aquel una
piedra que vistio en forma de muiieca.
Saturno que era corto de vista y te-
nia mejor estomago que talento, tra-
gose al punto la figura.

Cibéles hizo criar secretamente 4
Jupiter en la isla de Creta confiando-
le 2 unas ninfas. Era ya joven cuan-
do descubrio el engaiio su tio Titan,
¢ indignado contra el tonto Saturno,
arrojo a este del cielo; pero despues
fué restablecido en el trono por su
hijo Jupiter.

Habia leido Saturno en el libro
del Destino que seria destronado por
su hijo, y le declaré la guerra; mas
Jupiter vencio, y su padre queds
destronado. :

Saturno arrojado segunda vez del
cielo para siempre, se retiré 4 aquella
parte de Italia que desde entonces
se llamo Lacio, y en donde reino la
edad de oro durante el tiempo de la
mansion de aquel dios.

Representan & Saturno bajo la fi-

2
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gura de un viejo, teniendo en la ma-
no derecha una guadafia y un relox
de arena , para indicar que el tiem-
po todo lo destruye y que pasa in-
sensiblemente ; y en la izquierda una
culebra que se muerde la cola, como
emblema de la prudencia.

Reconocido Saturno acia Jano rey
de Lacio, por quien fué acogido favo-
rablememe, le doté con el doble co-
nocimiento de lo pasado y lo futu-

. Por esto representan a aquel rey
con dos rostros: el anterior para in-
dicar el conocimiento de lo futuro, y
el posterior de lo pasado. En su deres
cha tiene una llave para abrir la puer-
ta del afo, razon por la cual le con-
:sagraban el mes Enero, Januarius;y
en la izquierda un baston mdlcando
que presidia en los caminos.

Tenia Jano un templo en Roma,
cuyas puertas estaban abiertas duran-
te la guerra , y cerradas en tlcmpo
de paz.
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. ARTICULO Y.

DE CIBELES.

Cibeles , de Saturno cara esposa ,
madre de dioses y del fuego diosa
de las Pestales en su templo honrada,
la paz recuerda de la edad dorada.
Ornan su frente hermosos torreones ,
y arrastran su carroza los-leones.

CIBELES, muger de Saturno, era con-
siderada como madre de los dioses
por haber dado a luz a Jupiter Ju-
no, Neptuno y Pluton.

Los romanos daban culto a Ci-
béles bajo el nombre ‘de Pesta , y la
tenian por diosa del fuego. Se consa-
graban en honor suyo las Festales, jo-
venes de las familias distinguidas de Ro-
ma, quienes hacian voto de castidad.

Representan 4 Cibéles bajo la fis
gura de una muger robusta, para in-
dicar la fecundidad de la tierra, & cu-
ya redondez aludia la forma de sus
templos que eran redondos. Las tor-
res o castillos que forman su corona,
aluden a las ciudades de la tierra,
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Esta sentada para demostrar que en
su tiempo todo estaba en reposo, y
su carroza tirada por leones, mages-
tuosos y tranquilos en presencia de
la diosa, para manifestar su respeto y
sumision a la tierra que los alimenta.

ARTICULO VI,

€

DE JUPITER.

Jiipiter de su padre libertado ,

en la isla de Creta fué criado ;

y debiendo 4 Amaltéa su lactancia ,

puso en un cuerno de ella la abundancia ,
Vencido el padre, y arrojado al suelo,
el cetro ltoma Jiipiter del cielo ;

cede a Pluton el mande del infierno ,

y de! mar 4 Neptuno da el gobierno.

J tpiter hijo de Saturno y de Ci-
béles, fué preservado de la voracidad
de su padre por: la estratagema de
que se valio su madre como queda
dicho.

Fué eriado de incdgnito en la is-
la de Creta con leche de la cabra
Amaltéa. Cuando lloraba danzaban
en torno de €l los Coribantes sacer-
dotes de Cibéles, dando ahallidos y
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haciendo un son confuso de pifanos
y tamboriles, para que Titan y Sa-
turno no: oyesen el llanto del infan-
te y le descubriesen.

Reconocido despues el dios 4 su
nodriza Amaltéa, la coloco en el cie-
lo, y.dié6 uno de sus: cuernos 4 las
ninfas que le cuidaron en su nifiez.
Aquel cuerno que era el de la abun-
dancia , derramaba sobre la tierra to-
da clase de frutos y flores cuando
las ninfas 'le vertian.

Siendo ya joven Jupiter, restable-
ci6 a su padre Saturno en el tro-
no de que fué arrojado por Titan;
pero poco despues destroné a Satur-
no el mismo. Jupiter apoderandose del
imperio que dividio econ sus dos, her-
manos Neptuno y Pluton. Dio & es-
te los infbiernos; al otro los mares,
que le cedié el Occedno, y reservég
para si el cielo. - -

Cas6. Jupiter con Juno su herma-
na , habiéndose trasformado antes en
cuclillo , para enamorarla. En aques
dlos tiempos empezd a reinar la edad
de plata que siguio & la de oro,
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GUERRA DE LOS GIGANTES.
contra Jupiter. - <3

© 'Los: Gigantes , abortos de la tierra ,

a4 Jupiter quisieron hacer gierra :,
el Pelio sobre el Osa colocaron.

y asi los cielos escalar. pensaron.
““Huyen los dioses'; 'y ‘al Egipto 'vienen ,
¢.ysolo Jove y Baco se sostiénen &

s 4

Yy 4 Encelado matande y & [Tiféo . |
_ bajo el Etna sepultan 4 Briareo,

)

rl AN sublevo contra Jupiter a los
gigantes , monstruos abortados por la
tierra, formidables por su estraordi-
naria fuerza 'y por su enorme tama-
fio. Los tres principales' eran: FHnce-
lado ; cuyo vigor escedia al de to-
dos los demas; Briareo, que tenia cien
brazos y cincuenta cabezas; y Ziféo
con cien cabezas y seiscientas bocas
que brotaban 'llamas’, dando al mis-
mo tiempo tan horribles alarides que
espantaba 4 los hombres y 4 los dio-
-ses; la mitad superior de su cuerpo
era de hombre, y la inferior de ser-
piente, y tal su magnitud que tocaba
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don la cabeza en la boveda del cie-
lo, y de Oriente & Poniente cuan-
do estendia los brazos.

Los gigantes para escalar el cielo
pusieron el monte Osa sobre el Pe-
lion,y desde la cumbre empezaron el
asalto, lanzando troncos de encina
ardiendo y pefascos tan enormes que
siendo rechazados , formaban montes
si caian en la tierra, € islas si caian
en el mar. ]

Al horroroso aspecto de aquellos
descomunales, se asusto la canalla del
Olimpo: las diosas como mas débi-
les se desmayaron , y los dioses, es-
cepto Baco,. aguijados por el miedo
mas que por el honor, huyeron co-
bardemente hasta llegar al Egipto: don-
de para ocultarse de la vista de los
gigantes sus perseguidores. se trasfor-
~maron los unos en ratas , cocodrilos
y perros, y los otros en cebollas,
flores y arboles. Desde entonces ado-
raron los Egipcios varios animales y
plantas.

Jupiter sin mas ausilio que el de
Baco, defendio el olimpo ; disparo sus
rayos y maté a Encelado y a Tifeos
rindié & Briareo , y atandole con cien
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cadenas de fierro, le echo encima el
monte Ftna. Cada vez que estornuda
aquel monstruo, hace brotar el fue-
go del volcan , y siempre que se re-
vuelve estremece la Sicilia: Los demas
gigantes rebeldes , llamados Titanes por
el nombre de su gefe, fueron tam-
bien vencidos y precipitadosal infierno.

ATRIBUTOS DE JUPITER.

El padre de los dioses y los hombres
adquiere por sus hechos mil renombres ;
muestra en el rostro su poder y gloria ,
¥ en sus manos el rayo y la victoria.

DEN@MINARON a Jupiter Hospila-
lario, por que se vengo del ultra-
ge que le hizo el rey Licaon cuan--
do se hospedé en casa de este, co-
mo se vera en el capitulo de las me-
tamorfosis.

Viajando Baco por la Arabia, se
vio acosado de la sed: no encontran-
do agua el dios del vino, invoco 4
Japiter: presentose este en figura de
carnero ,  di6 una patada en tierra,
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y a} pun’to_brotbl una fuente. Desde
entonces diéron a Jupiter el sobre-
nombre de .4mmon , que quiere decir
dios de las arenas.

Se denomind Jupiter Stator de la
palabra latina Stare que significa de-
tenerse , porque detuvo a los roma-
nos cuando huian perseguidos por los
Sabinos.

Fulminator, porque fulminaba sus
rayos contra la tierra.

Jupiter de las moscas , porque Hér-
cules, un dia que estaba sacrificando
una oveja en honor' de aquel dios,
fué acometido por un enjambre de
moscas que acudian al olor de la vic-
tima , y Japiter las hizo desaparecer.

Olimpico, porque su mansion or-
dinaria era en el monte Olimpo.

Le inmolaban cabras, ovejas y to-
ros blancos, cuyos cuernos doraban
antes. Le ofrecian harina, sal é incien-
so, y nunca le sacrificaban victimas
humanas.

. Representan a Japiter bajo la fi-
gura de un hombre magestuoso, con
la barba crecida, sentado en un tro-
no de oro que indica la estabilidad
de su imperio ; en la diestra tiene el
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rayo, anunciando asi su poder sobre
los hombres y los dioses; y en la
izquierda una imagen de la victoria
para demostrar que esta le acompa-
fiaba siempre. Desnuda la parte supe-
rior del cuerpo , manifestando ser vi-
sible 4 los que habitan en el cielo,
y la inferior vestida en sefial de in-
visible 2 los mortales. A sus pies tie-
ne un aguila simbolizando que es
el Sefior de los dioses, asi como aquel
ave es la reina de todas las de-
mas  sobre la caal le pintan algu-
nas veces montado.

ARTICULO VII.

DE JUNO.

Juno hermana de Nipiter y esposa,

de Jo su rival siempre celosa,

procura que Argos la atalaye y siga,

Y que un tibano ingnicto la persiga.

De Apélo y Flora, por Ia ciencia y arte ,
@ Hebe tuvo y al terrible Marte.

En carro por dos gansos es levada,

de rosas y azucenas coronada.
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--':JUNO, dlamada la reina de los' dio-
ses;,  era hermana y esposa‘de Jupi-
ter.; Amaba’ este 'a la ninfa 7o, hija
de Inaco. Juno se mostro celosa de
esto, 'y traté de perseguir 4 sa rival.
Japiter que lo conocio, transformo en-
tonces 4 lo en una vaca blancay Ju-
no aun sespechosa, para mas segu-
ridad la puso bajo la custodia de su
confidente 4rgos , que tenia cien ojos
y dormia siempre con cincuenta abier-
tos alternativamente. Mercurio, por en-
cargo de Jupiter, adormecio al guar-
dian' Argos al son de una flautilla,
yile corto la cabeza. Inconsolable Ju-
no- por aquella pérdida, transformo a
su confidente en pavo real, conser-
vando ‘sus ojos’ en las plumas de la
‘cola de aquel ave. No countenta con
esto , se vengo de la vaca aplicandole
junto 4 la cola un' tibano que la
mcomodaba sin cesar haciéndola cor=
rer. Paso el Mediterraneo , y llego a
Egipto : alli'la restituyo Jupiter 4 su
primera forma, y fué venerada bajo
el titulo de Zsis. :

Juno era estéril : consulté a su
médico Apolo , y este le recetdé una
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ensalada de lechugas silvestres. Comié-
la Juno con mas ansia: que una mu-
la alcacer, y di6 4 luz & Hebe; pe=«
ro no satisfecha aun de tal' prodigio
consultoa la diosa Flora, quien mos-
tré 4 Juno una flor para que la to-
case; hizolo asi, y produjo al dios
Marte. - : 5

Iris era mensagera 0 embajadora
de Juno, y en recompensa de sus
buenos servicios y de las gratas no-
ticias que siempre Hevaba a la diosa,
esta la traslado al cielo, revistiéndo-
la‘de alas doradas y de un manto de
color azul , rojo, y violado, cuyo bri-
lio refléja en el cielo formando un
surco de luz de colores , que es el
arco iris.

Representan 2 Juno bajo el aspec-
to de una matrona respetable, junto
al arco iris, coronada de rosas y azu-
cenas; en un carro tirado por dos
gansos, y 4 su lado el pavo real, su
ave favorita. Recibia culto de muchos

“pueblos y presidia en los matrimo-
nios.
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DIVINIDADES MARITIMAS.

DEL OCCEANO Y SU FAMILIA.

Como dios de los mares soberano ,

nos pintan al Occéano ya anciano ,

1a sien cubierta de algas y corales .
vertiendo de un gran vaso los raudales.
Sus muchas Ninfas coidan diligentes. :
de los prados, los bosques y las fuentes.
de sus hijos no quiso que nmguno

tuviese el cetro ; y le cedié 4 Neptuno.

Los poétas hacen un dios del
Occéano y le representan bajo la fi-
gura de un viejo sentado sobre las
olas, coronado de algas y corales,
teniendo en la mano derecha un gran
vaso que vierte aguas ceruleas, en la
1zquierda una pica, y al lado un
monstruo marino.

Caso el Occéano con Tétis, madre
de _dquiles, y tavieron varios hijos

a saber : las Neréidas, que eran cin-
cuenta ninfas del mar, encargadas de
guardar el tesoro del Occéano.

Las Ndyades, ninfas de las fuen-
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tes y 4 cuyo cargo estaba el riego de
las flores. '

Las Driadas , ninfas de los bos-
ques , que con ¢l ausilio de los céfi-
ros temian el cargo' de conservar " la
sombra y frescura de los arboles.

Las Napéas , protectoras del ver-
dor y esmalte de los prados, contra
los vientos aquilones. ,

Viéndose el Occeano con tantos
hijos, para evitar disensiones entre
ellos scbre la herencia del imperio
le cedio 4 Neptuno por mediacion
de Jupiter. Murmuraron los hijos por
tal donacion, y el padre convocandolos
en su palacio de cristal adornado de
perlas y corales, les hizo tales refle-
xiones sobre la paz de las familias,
que cedieron gustosos la herencia.

ARTICULO VI

NEPTUNO Y AMFITRITE.

Tambien Neptuno se salvo del padre

por la astucia y el celo ‘de 'la madre.

Siendo ya dios del mar , contra su ‘hermano;
.. con otros dioses conjurdse,  insano.
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La tierra herida con su gran tridente,
el caballo produjo de repente.
Desprecicle dmfitrite désdenosa;
pero al ver su corona fué su esposa.

NEPTUNO,. hijo de Saturno, se salvo
de la erueldad de su padre, por el
artificio de su madre Cibéles, que
sustituyo al hijo un pollinejo y al
momento le devoré Saturno. Recibié
el imperio de los mares por mano
de Jupiter su hermano.

Entré en una conspiracion de los
dioses contra Jupiter, y este le des-
terr6 del cielo con Apolo y otros
conjurados. Entonices se hospedd en
casa del rey Laomedon 4 quien faci-
litd los medios para coustruir las mu-
rallas de Troya, ayudandole tambien
Apolo. :

Laomedon se negé a pagar 4 Nep-
tuno el precio convenido por el plan
de dicha obra, y el dios de las aguas
para castigar la mala fé de aquel rey,
escito a4 un monstruo marino que talo
Y asold aquellas playas, y Apolo in-
fecto el aire con un vapor pestilen-
te. Consulté. el rey al oraculo, que
para aplacar las ofensas de los dio-
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ses mando esponer cada aiio una
doncella al furor del monstruo, y
cupo la stierte por primera vez 4
Hesione hija de Luomedon. Llego al
mismo tiempo Hércules, quien se pro-
puso libertar 4 la princesa, y el pa-
dre se la ofreci6 por esposa; mas
despues que el héroe maté al mons-
truo, falto Laomedon 4 su promesa
y Hércules castigo su perjurio matan-
dole de un golpe que le di6 en la
‘cabeza con la clava. pe

Habiendo dado Neptuno un gol-
pe en tierra con su tridente, nacid
de ella el primer caballo por cuya ra-
zon le consagraban caballos blancos
coronados de flores.

En los sacrificios le ofrecian la hiel
de los toros que le inmolaban alu-
diendo 4 la amargura ‘de las aguas
de su imperio. :

Amfitrite, hija del Occéano y de
la ninfa Déris, fué solicitada de Nep-
tuno 4 quien desdefio; pero el dios
del mar diputé un delfin astuto pa-
ra negociar y captarle el corazon de
su_amada. Fl mensagero que era un
habil politico, presenté a Amfitrite
una corona, y su brillo fué para
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la diosa mas persuasivo que el amor
y las palabras de Neptuno, a quien
alargo al punto la mane de esposa.
Agradecido el dios del mar 4 los
buenos servicios del delfin, le re-
compensd colocandole en los astros.

Neptuno y Amfitrite tuvieron por
hijos a los' Tritones: divses Marinos;
que tenian de hombre el medio cuer-
po sup.rior, y la paite inferior de
pez muy ' escamoso. s

Representan a Neptuno  desnudo,
con la barba crecida y un' ecetro lar-
go de hierro cou' tres puntas; para
indicar su ‘triple poder de ‘conservar,
turbar y< apaciguar los mares; ¢ bien
su dominio en 'mares, rios y fuens
tes: sentado  en la;mcas‘, 6 en  pie
sobre una carrcza e forma de con-
cha tirada por caballos marinos &' del-
fines, v precedido de su  hijo y trom:-
peta Triton. A su lado tiene vn ti»
mon o proa de nave cargada de mer-
caucias, indicando asi las riquezas y
la abundancia que produce una feliz
navegacion.

Amfitrite es representada tambien
sobre un carro en forma de concha,
tirado  por dos delfines.

3

e
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DIOSES MARINOS SUBALTERNOS.

LY

Al gran Néptuno con respeto adoran
los otros diosés que en los mares moran,
El imprudente Gleuco , el adivino
Proteo | y Palemon el hijo de Ino.

E‘NTRE los dioses marines - subalter-
nas; se. distinguian . Protéo ;o Glauco
y.Palemorz. . i (]
o Protéo, hijo de la npinfai Fenicia
y pastor de los rebafios de Néptuno,
que! los  componian las foeas 6 bue-
yes marinos, tenia la gracia de pre-
decir lo futuro y tomaba las formas
que queria para no ser conocido:
Glaueco diestrd  pescador), . advir-
ti6 un dia que los. peces que habia
echado sobre icierta yerba se reani-
maban y saltando volvidn almar: qui
so probar aguela misma; iyerbay p
sin! poderse coniener, se precipito al
Occéano, donde Neptuno le convirtid
en dios marino; ‘
Palemon, eral hijo de Ino y de
Atdmas rey de. Tébus. Kste monar-
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ea agitado por una furia, persiguié un
dia & suesposa Ino equivocandola con
una leona: le arranco de sus . brazos
a Leargue cuyo hijo criaba,y le es-
trello. dontra una roca. Ino cogiéndo
entonces 4 Palemon, tnico hijo que
le quedaba, huyo del furor de su ma-
rido y se precipité al mar, dande la
acagiéron las ninfas, y Néptuno dig i
Palemon la intendencia de los puer-
tos maritimos.

ARTICULO IX.
EOLO Y EQS FIENTOS.

En las islas Eolias habitaba
£dlo, que a los vicntos dominaba
¥ el ‘mundo recreaba & conmovia,
cnando salir 'de 'su caverna hacia
al Aure blando, al Céfiro amoroso,
al Norte frio, al Austro mebulosa:

Y ' 3 . se
_Ed[o, dios de los wientos, hijo
de Jupiter y de Acesta, habitaba en
las Edlias, que son siete isletas en-
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tre Ia Italia y la Sicilia, llamadas ias
islas de Lipari. Era muy esperto en
astronomia. Tenia los wvientos enca-
denados en profundas cavernas, y
cuando queria les hacia soplar: con
tal furor que alborotaba los marves y
conmovia !:1 tierra. Le representan co,
mo un viejo venerable coronado con
una diadema, rodeado de los vien-
tos y sentado ‘sobre nubes. Los cua-
iro vientos principales son:

Boréas ¢ Norte, que trasformado’
un dia en caballo, produjo doce po-
tros de tal ligereza que corrian sobre
las espigas sin romperlas n1 aun do-
blarlas.

Austro 6 Mediodia, que convoca
las nubes formando tempestades.

Aura 0 Oriente, que es sutil y
blando. : \

Céfiro v Occidente, que hace bro-
tar las flores y los frutos con su so-
plo dulce y apacible, reanimando el
calor natural de las plantas. Caso con
Flora y tuvo varios hijos llamados
ceﬁ?‘iic’os, que son representados en
figura ' de nifos con alas de ‘mari-
posa.

Representan 4 los vientos bajo la
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" figura de unos mchebos robustos,
con alas, apretando los puios, €& in-
flando los carrillos para soplar con
todas sus fuerzas.

ARTICULO X.

PLUTON Y PROSERPINA,

con s corte.

A Platon por sn! padre deverado

y Iuego de sn vientre vomitade,

el soberano Jove dié el gobierno |
de la mansion terrible del infierno.
Robada Proserpina y pesarosa,

bajo 4 su imperio para ser su esposa.
Las Parcas, el Furor, la Hipocresia,
la adnsta Traicion, la Muerte impia ,
el Odio simulado , y la Penganza,
forman su corte y gozan su privanza

l)mron, hijo de Saturno y de Ci-
béles fué devorado por su padre al
tiempo de nacer; pero cuando Japi-
ter se apoders del cielo, dio 4  Sa-
turno un brebaje que le hizo vomi
tar entre otros hijos a Pluton, Restitui-
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do ast a la vida, Inpiter le cedlo el im-
perio de los mﬁernos- mansion * hor-
rible donde no quiso habitar nmgu-
na diosa con Pluton, por que este
era ademas dfeisimo.

Un dia que Pluton salio al mon-
te Erix, vid en los amenos campos
del Etna & Proserpina hija de Cé-
res, que acompaiiada de algunas nin-
fas 'se divertia éen cojer flores. Ena-
morose de ella; la ‘errabato dejando
absortas a las ninfas, y la condujo
a los infiernos donde caso con ella.

A ipstancias de Céres decreto Ju-
piter que saliese Proserpina de aque-
llos horrorosos lugares, con tal que
no hubiese probddo cosa alguna du-
rante su_mansion en ellos. Como en
todas partes hay chismosos, y mucho
mas en los infiernos, fscalafo ayuda
de camara de Pluton, la acusé de
haber chupru'!o una granada. Enton-
ces mand6 Jupiter que residiese Pro-
serpina en lds infiernos durante seis
‘meses del ano'y ‘los otros scis ‘en la
tierra, y trasformé en buho al acu-
“sador.

Representan a Pluton bajo un'ds-
‘Pecto horrible; cegijunto, mirar torvo,



color verdinegrd: sentado ‘en un
trono O carroza de bronce tirada por
dos caballos negros y flacos; con una
orquilla 6 cetro de hierro de dos
puntas en la mano derecha, v en
la izquierda una llave con que cierra
las puertas.de la eternidad. A su de-
recha Proserpina, con rostro triste y
macilento, teniendo en una mano el
manojo de flores que acababa de co-
ger cuando la arrebato  Platon.

Componen la corte de este dios
y le rodean varias divinidades infer-
nales, & saber: j

Las tres Parcas: Cloto, que tiene
una rueca con lana, seda y oro, pa-
ra hilar los dias de la vida del hom-
bre; Laquésis que hace dar vueltas
al uso para sacar la hebra, y Atrépos,
que la corta con unas tijeras; in-
dicando  de este modo el nacimiento,
la duracion y el fin de la vida del
hombre. Se denowinan Parcas, por-
que lo son en conceder un instante
de vida mas de lo decretado.

El Furor con la cabeza ensangren-
tada, el rostro desfigurado, rodeado
de armas y despedazando cadenas. .

El Odio, mordiéndose los labios,
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gon  una sonrisa pérfida, pero si-
mulada.

La Hipocresia, cubriéndose con
una mascara de aspecto  benigno el
rostro maligno y feo.

La Traicion, sonriéndose, presen-
tando un ramo de oliva con la ma-
no derecha, y escondiéndo con la
otra un puial.

La Venganza, ocultando euntre ro-
sas una antorcha humeante, y algu-
nas sierpes enroscadas,

En medio de tales monstruos le-
vanta su cabeza la Muerte, favorita
y ministro de Pluton: arma su .atre-
vida mano  una larga guadaiia, y un
manto de crespon negro salpicado de
estrellas cubre los huesos lucientes
de su livido esqueleto. Esta divini-
dad implacable es; segun Orféo, la
finica de las'infernales a uien el mie-
do jamas erigié templos ni altares.

DE LOS INFIERNOS.

Del reino de Pluton guardan la puerta

Ia Noche con su antorcha; ecasi muertz,
el dormido Morfeo, y la Quimnera;

las Gorgonas de vista airada ¥ fiera

-
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y las Harpias con sn rostro horrible.
Cinco rios rodean el terrible

imperio de ‘Pluton , con su barguero;
guardando la salida el Cancerbero.

Alli estd el tribunal donde tres reyes
juzgan las almas con severas leyes.

A la” entrada de los infiernos, que
son el imperio de Pluton,esta la  No-
che macilenta y silenciosa con gran- -
des alas negras; en la mano derecha
tiene un puilado de adormideras, y
en la izquierda una antorcha caida,
cuya llama se apaga. A su lado es-
ta Morfeo, dios del sueiio y herma-
no de la Muerte, bajo la forma de
un hombre coronado de adormideras;
con alas pardas, los ojos cerrados , ten-
dido bajo un olmo, y revoloteando
en torpo de él varias aves nocturnas:
le acompanan sus dos hermanos Fo-
‘betor y Fantasma.

Hay tambien en los infiernos dos
puertas llamadas del sueno, la una
de cuerno y la otra de marfil: por
la primera  pasan las sombras wverda-
deras que salen de aquella mansiony
aparecen en la tierra, y por la segun-
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da las vanas ilusiones y los suefios
€nganosos.

Se hallan ademas en aquella en-
trada varics monstruos infernales, co-
mo la Quimera, las Gorgonas y las
Harpias.

La Quimera, estd vomitando lla-
mas, tiene cabeza de leon, cuerpo de
cabra y cola de dragon.

Las Gorgonas Medusa, Uriale y
£stenio, que de una sola mirada pe-
trificaban & los hombres, y solo te-
vian para las tres un diente y un ojo,
de los cuales hacian wso alterna-
tivamente. Sus manoes son de bron-
ce, y su cabellera de sierpes eriza-
das.

.- Las Harpias Aello, Ocipeto y Ce-
deno, tieaen el rostro de muger
vieja; el cuerpo de buitre con alas;
garras en los pies, y manos y ore-
jas de oso.
. Los infiernos estaban defendidos
por cinco rios 'caudalosos, 4 saber:
Bl dqueronte, por el cual cor-
ren aguas amargas y cenagosas.

Bl #&siiz, cuyas aguas negras 'y
mordientes que corrian los mas du-
ros metales, daban nueve vueltas al
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rededor del infierno formando la la-
guna ILstigia, por la cual juraban los
dioses y no les “era permitido que-
brantar el juramento.

El Cocito, rvio cavernoso, formado
de las lagrimas de los desgraciados.

El Flejeton, por el eual corrian
Hamus en lagar de agua.

El Letéo , que hacia olvidar lo
pasado & cuantos bebian de sus aguas.

Era barguero de los infiernos Ca-
ronte, viejo inflexible, regafion, con
Ia barba larga y sucia, ojos ceute-
llantes, y cubierto de andrajos por
la espalda. Pasaba al otro lado de
dichos rios las sombras ‘de los muer-
tos ‘detenidos sobre ‘aquellas  orillas.
Su barca era formada de cortezas de
arboles, 'y 'solo 'recibia ' en ella los
cuerpos de aquellos que habian sido
honrados con ‘la sepultura. ‘Lios inse-
pultos quedaban’ sugetos 4 ir erran-
tes durante cien anos por las playas
del Estix, privados de entrar en los
campos Fliseos, donde estaba su so-
fada gloria, ‘

Los muertos al desembarcar en-
‘contraban al ‘Cuncerbero, guardian
de los inflernos, que era un perro
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de tres cabezas y tres colas, y sus
pelos eran serpientes. Acariciaba &
las almas luego que llegaban, y so-
lo era terrible y cruel para aquellas
que intentaban pasar otra vez los
rios. )

Cada alma, al embarcarse, debia
pagar & Caronte una moneda que los
parieates  del muerto ponian 4 este
en la boca al tiempo de sepultarle.

Las sombras de los muertos cuan-
do llegaban al campo de la Ferdad,
donde no podia acercarse la Calum-
nia, comparecian ante los jueces i
nos, faco y Radamanto; tres reyes
cuya sabiduria les hizo dignos de
gobernar en los infiernos para juzgar
alli a los muertos. Minos, presiden-
te de aquel tribunal, tenia en su
diestra un cetro de hierro, y con la
izquierda movia una. urna O caja don-
de estaba encerrada la suerte de ca-
da mortal.

Rodeaban 4 los tres jueces los dio-
ses Munes, que eran los genios de
los muertos encargados de la custo-
dia de sus sepulturas, y de las som-
bras que se creia andaban errantes
en torno de ellas. Por esto los paga-
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nos solian esculpir sobre los sepulcros
las iniciales D. M., que querian de-
cic ' Diis Manibus, «a los dioses ma-
nes”, y les inmolaban “ovejas negras.
Los Muertos despues de haber oi-
do su sentencia; iban al Zéraro, 6
a les campos EBiliseos. '

CAMPOS ELISEOS.

En los Campos Eliseos los buenos

su premio gozan de alegria llenos.

Hay en esta mansion la luz mas purs,
flores perenes,’ frutes y verdura:

es de rohies y alabasiro el muro,

las puertas de marfil y de. oro pauro,
defendiendo su entrada deliciosa

Dicha, Firtud , v la Inceencia hermosa.

Enm estos campos, en el concep-
to de los geutiles, In mansion de los
bienaventurados. Alli pasaban una vi-
da dulce y tranquila: las [luvias, los
yelos y el escesivo calor jamas pene-
traban en aquella. morada  de las al-
mas  virtuosas: reinaba siempre en
ella una luz pura, un aire suave y
fragante, templado por los céliros; el
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suelo estaba cubierto de jardines, de
bosques- frondosos, y de drboles: car-
gados -siempre | de sazonados  frutas;
de praderas esmaltadas de flores, y
de arroyos dc aguas . cristalipas que
¢orrian con suave murmullo: volaban
de rama en rama piitados y canoros
pajarillos que ‘acordaban sus gorjéos
formando agradables conciertos, y rei-
naba perpetusmente una deliciosa pri-
mavera. El muro que circuia aque-
llos lugares encantados, era de ala-
bastro, tachonade de rubies, esme-
raldas y diamantes. Las puertes eran
de marfil y.de ore.: Custodiaban:la
entrada, “tres’ hermosisimas virgenes,
Wamadas la ' Firtud,' Ya Inocencia  y
la _Dicha, en cuyos rostros brillaba
la hondad, el candor, y la alegria.

DEL. TARTARO:

Fn el Tértaro sufren los malvados

las penss a que fueron condenados.

Alli tienen las Furias sn morada,

la  Envidia y la Discordia ensangrentada,
y alli con otros Tdntalo sediento,

Sisifo y Ticio sufren su Lormento.



37
EL Tartaro es el lagar de los su~
plicios de los ‘malos. En aquella man=
sion residen: las tres furias Tisifona,
Meguera 'y Alecto, Namadas tambien
las Bumenides hijas de la Noche y de
Erebo. Sus cabezas estin erizadas de
sierpes, y llevan en las manos téas
encendidas para inflamar y enfurecer
el corazon de los malvados. ;

La Discordia, con cabeza de dra-
gon, y el cabello desgrefiado, su boca
vomitando ' sangre cuajada y ennegres
cida; los ojos llorosos, el vestido racs
gado y en la mano una tea ardiendo.

La Envidia, con rostro pilido y
cuerpo languido; esprimiendo hiel de
su pecho, 'y vertiendo veneno de su
boca: habita en wn valle del' Tértaro
muy oculto, siempre oscuro y helado.

Todos ‘estos mounstruos se ceban
en atormentar a los malvados y tiel
nen por ‘ausiliares al Zerroryla Ra:
bia'y la Muerte.

En el Tartaro se veia entre otros
el cruel Tdntalo, rey de Frigia, de-
vorado por sed ardiente'y hambre
rabiosa, en medio de un rio cuyas
aguas le llegaban al libio inferior sin
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entrar en su boca; pendian al rede-
dor de su frente wvarias ramas car-
gadas de frutos; cuando inclinaba la
cabeza para beber; las aguas corrian
luego con rapidez. y si alargaba la
mano acia las ramas, se elevaban in-
mediatamente. Tal fué su castigo por-
que babiendo convidado 4 los dio-
5€s a4 Su mesa, queriendo. hacer prue-
ba de su divinidad, les sirvié en un
Plato los miémbros de su hijo Pelops.
Conociéronlo los convidados y abte=
niéndose ~de comer, restituyeron la
vida a Pelops, poniéndole una costi-
lla de marfil en lugar de otra que
se habia comido la diosa Minerva.

Salmonéo ; rey de Lidia, ardiendo
siempre sin cousumirle el fuego, en
castigo de. que quiso imitar & Japiter
haciendose adorar como dios, y lan«
zando por mano de sus satélites an-
torchas  encendidas contra a!gunos' de
sus vasallos puara imitar al -rayo.

Sisifo, famoso salteador de cami-
nos, muerto por Teséo. En castigo
de sus crimines fué condenado a su-
bir una enorme pena. i la cima de
una monlaila escarpada: al llegar &
la cumbre se le escurre la carga; cie



rodando hasta abajgo; vuelve 4 cargir-
sela; sube de nuevo; le sucede siempre
lo’ mismo y' nunea ‘termina su fatiga.

Las Danaides, que eran cincuenta
hijas de rey Danaus. Este monarca 4
quien predijo el oraculo que pereceria
4 manos de an yerno 'suyo, mandé 4
sus hijas que degollasen 4 sus maridos,
todos hijos' de Egiptus, en la noche
de sus bodas : obedecieron ellas, y en
eastigo del crimen  fueron condenadas
4 llenar en el Tértaro un tonel agu-
gereado por ' varias partes, de modo
que nunca cesaba su trabajo. Solo se
salvo  Hipermnestra' por no = haber
muerto 4 su' marido Lincéo: este qui-
to despuesla vida A Danaus y rei-
no6 en sulugar, cumpliéndose de es-
te modo la' predicion del oraculo.

Ticio, de talle gigantesca, que por
atentar contra el honor de Latona
madre de Apolo, este y Didna le tras-
pasaron con sus flechas y le precipi-
taron al Tértaro. Su cuerpo tendido
y sugeto con cadenas, ocupa la es-
tension de cinco fanegas de ticrra, y
un buitre le arranca continuamente
con el pico pedazos de sus entrafias,
que renacen al instante.

4



4o

lxion, atado con serpientes 4 una
rueda gne di vueltas sin cesar. Aquel
principe para poseer i Dia, hija de
Dione, ofreciéo a este ricos presentes:
el padre engaiiado por el cebo de la
riqueza, fué A casa de Ixion, y ca-
6 por medio de una trampa en un
Eorno ardiendo. Los Remordimientos
y las Furias se apoderaron del crimi-,
nal. Jupiter le perdoné; pero habien-
do despues ultrajado a Juno, el dios
mismo. precipito 4 Ixion. al Tartaro
condenandole a sufrir dicho suplicio,

Flegias, que en castigo por haber
ineendiado el templo de  Délfos esta
amenazado siempre de un enorme pe-
fiasco, suspenso  sobre  su cabeza, y
repite. sin cesar: Aprended. con, mi
ejemplo @ respetar d los, templos.

DE ORFEOQ,

Oiféo, que las peiias conmovia

cuando su lira “celestial tania,

bajé al infierno en busca de su esposa;
donde al son de su lira melodiosa,

lps malos sus tormentes olvidaron,

y hasta las Fuzigs de placer lloraron.
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Alcanzé. de Platon 4 su Euwridice,
pera luego perdidla el infelice.

AUNQUE estaba -prohibida & los vi-
vos la entrada en los infiernos, y el
inflexible Caronte reusaba pasarlos en
su; barquilla, penetraron no ebstante
en aquella horrible mansion algunos
mortales favorecidos por los dioses.

Orféo, famoso  entre los. poétas,
era un misico de tan maravilloso
poder que al son de su elira  fue-
rou: edificadas las murallas” de 7%
bas, -animando & los obreros. = Per-
dio 4 su  esposa Euridice , 4 quien
amaba tiernamente. Ua dia que ella
se ‘paseaba con algunas Nayades por
una: pradera esmaltada de flores, la
persiguié: Aristéo, y Euridice huyen-
do  pisé una serpiente que la mor-
dio. en el talon y murio de resultas
de la herida. Orfeo inconsolable, ro-
g0 & los dioses que le restituyeran
Su . esposia, pero en vano. Tom_c') en-
ténces su lira, cuyos ecos armonio-
sos. ablandaban las rocas y suspendian
d las fieras, y descendi6 & los infier-
nos en: busca de Euridice. Caronte
sensible & la musica le paso gritis
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en su barquilla. La dulzura y ar-
monia de }a lira calmaron los tor-
mentos de los desdichados: Tantalo
olvidé' por entdnces ' su sed: ardien-
te:  las: Danaides suspendieron :su
afan: Sisifo descansé en tanto; mo-
derose el fuego contra: Salmonéo; pa-
r6 la rueda de lxion.... Hasta las fu-
rias vertiéron ligrimas, y se sosega-
ron. Pluton y Proserpina enterneci-
dos, permitiéron - que Orféo se lle-
vase a Egridice, bajo condicion’ de
no mirarla  hasta despues de ‘haber
salido de la region: de los muertos.
El tierno Orféo. conducia a 'su espo-
sa, pero al tiempo de salir' de:los
infiernos, impaciente por ver a Eu-
ridice, vuelve 'la icabeza para’ mirar-
lay y apénas hize el ademan' cuan-
dole: fuée arrebatada para siempre.
Tiende Orféo los brazos acia ella aun
que mmitilmente: se’ desespera ' enton-
ces, 'y retirandose al. monte Rodope,
solo guiso por sociedad la ‘compa-
nia de bestias feroces. Indignadas las
mugeres de Tracia por el desaire que
de ellas hacia Orféo, le mataron un’
dia en que celebraban las fiestas ba-
canales, y cortandole la cabeza lo ar-
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rojaron ' al Hebro, rio de  Tracia,
cuyas aguas murmurando  repetian:
Euridice, Euridice. Las Musas sepul-
taron el cuerpo en un bosque, y los
ruisefiores: cantaban desde enténces
en aquellas cercanfas con mas melo-
dia que en otras partes.

Se dice que Orféo introdujo la es-
piacion de los crimines y el culto
de Baco; que escribio la guerra de
los gigantes, el rapto de Proserpina y
los trabajos de Hércules; y que era
hijo de Apolo y de Caliope.

ARTICULO  XI.
DE APOLO,

En Délos, de Latona salié el mundo
el dios 4polo, hermoso sin segundo.
Siendo jéven did muerte 4 la serpiente
que persignié 4 sn madre cruelmente.
Luego acogido . en la mansion divina,

a FEsculapio enseii¢ la medicina.
Vengése de los Ciclopes airado;

¥ del cielo por Jove desterrado
ensefio de la Arcadia 4 los pastores

4 cantar con la liva sus amores.



Con las Musas se unié junto 4 Hipocretie,
Yy en ¢l su dios la poesia tiene.

APOLO era hijo de Tipiter y de La-
tona.

Juno, celosa de Latona, escito
contra ella a la serpiente Piton, mons-
truo horroroso que tenfa ‘cien ‘cabe-
zas, y que nacio del fango de la tierra
despues del diluvio. T.atona atemoriza-
da huyo hasta arrojarse al mar don-
de Neptuno hizo aparecer sobre las
aguas la isla de Délos, en la cual se
salvé Latona, y di6 alli 4 luza Apo-
lo y & Diana,

Siendo Apolo jovencito, mato 4
la serpiente Piton y cubrié con su
piel el Tripode (banquillo alto, con
tres pies) sobre el cual consultaba
4 los oraculos la sacerdotisa de
- Délfos.

Presentado Apolo 4 la corte olim-
pica, Jupiter le acogid benévolo. In-
vento la medicina y la enseiié & su
hijo y disipulo Esculapio. Este abu-
so de ella, fué acusado por Pluton
de que con tal ciencia resucitaba los
muertos, y lupiter temiendo que le
fuese usurpado su poder; dispar6 un.
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rayo ‘contra Esculapio y le quito la
vida. Apolo en venganza de la muer-
te de su hijo, traspasé con sus fle-
chas & los Ciclopes que forjaban log
rayos en las fraguas de Vulcano: que:
jose este al olimpo:" Japiter ‘desterro
del cielo a Apolo, y viose obligado
a ejercer en la tierra el oficio de pas-
tor guardando los rebafios del rey
Admeto.

Perfeccioné la lira que invents
Mercurio con la concha de una tor-
tuga, y la musica de aquel instrumen-
to tenia tal atractivo que movia las
piedras y amansaba las fieras, de mo-
~ do que estas venian & lamerle los pies.
Cuande se edificaron las murallas de
Troya, las piedras se colocaban por si
mismas al son de aquella lira, cuyo
uso ensefid 4 los pastores de la Arca-
dia, llenando de regocijos y placeres
inocentes aquellos campos, sin perju-
dicar 4 las costumbres puras y sen-
cillas.

Un dia que Apolo estaba descan-
sando junto 4 la fuente Castalia al
pie del monte Parnaso, oyé de re-
pente un melodioso coro de voces
que suspendia los sentidos. Se levan-
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ta al punto; sigue un' sendero .que
descubre tapizado de flores y ador;
nado de palmas, y al trasponer una
colina vé un grupo de nueve hermo-
sas ninfas, que sentadas en un amfi-
teatro de floridos céspedes, forma-
ban aquel divino concierto con. sus
instrumentos y sus voces. A la vista
de Apolo armado con arco y flechas
las timidas ninfas se introducen pre-
surosas en el bosque; Hace Apolo un
preludio con su lira; quedan suspen-
sas las fugitivas, y les dice con voz
afable: «soy el hijo de Jupiter y de
Latona.” —«Y nosotras, contestaron,
hijas de Jupiter y de Mnemosina.”—
«Somos . pues hermanos,’ replica el
gallardo mancebo. Tranquilizanse en-
tonces las ninfas, y danse luego mu-
tuamente el oOsculo fraternal.

Desde enténces habitaron todos
juntos en un valle delicioso; entre el
Helicon y el Parnaso, siempre tapis
zado de flores y regado por el Per:
meso; vio cuya corriente inspiraba
entusiasmo poético, virtud preciosa y
propia de las aguas de Hipocrene y
de Castalia , fuentes que nacian al pie
de aquellos dos montes dando origen



a-dicho rio. En aquel valle pacia el
Pegaso, caballo alado que naci6 de
la sangre de Medusa, é hizo bro-
tar de una coz la frente de Hipocrene.

L4S MUSAS

Ved el empleo del Castalio cora.
Clio_adorna la historia con decoro;
pinta vicios ridiculos Talia;
Tersicore gentil las danzas guia;
HButerpe al canto y misica preside;
del cielo Urania los planetas mide;
sabia Polimnia la verdad defiende;
Caliope el valor heréico enciende;
Melpomene feror tiembla 'y suspira,
Y £rato tafe la armoniosa lira.

LAS hermanas de Apolo eran las
nueve Musas, hijas como queda  di-
cho 'de Jupiter y Mnemosina, diosa
de la memoria. Se denominaban Calio-
pe, Melpomene, Talia, Polimnia,
E"rato, Euaterpe, Urania, Clio y Ter-
sicore,

Caliope, musa de la poseia herdi-
ca tiene aspecto magestnoso, la fren-
te cenida de una corona de oro; un



48
clarin en una mano, en la otra un
libro, y 4 sus pies la Iliada de Ho-
mero, y la Enédida de Virgilio.

Melpomene, musa de la tragedia,
es de continente grave y serio; esta
calzada de coturno, tiene en una ma-
no cetros y coronas, y en la otra
uu puial ensangrentado.

Talia, musa de la comedia, esta
coronada de yedra, calzada de borce-
guies, y tiene una mdascara en la ma-
no derecha.

Polimnia, musa de la retérica, esta
coronada de flores, o bien de perlas;
vestida de blanco; su mano derecha
en ademan de arengar, y en la iz-
quierda tiene un :cetro.

Frato, musa de la poesia lirica, es-
ta coronada de mirto y rosas; te-
ne en la mano derecha una ballesta,
y en la izquierda una lira.

Euterpe, musa del canto y de la
musica, esta coronada de flores, y
~tocando la flauta; tiene 4 sus pies
varios instrumentos y papeles de mu-
sica. :

Urania, musa de la astronomia,
esta coronada de estrellas; tiene en
la mano izquierda un globo, y en la
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derecha una varixtg ‘como en accion
de demostrar. Su ropage es de eolor
azul, salpicado de estrellas.

Clio, musa de la historia, esta
coronada de laurel; tiene en la mano
derecha una trompeta, y en la iz-
quierda un libro de historia, 6 un
pincel

Tersicore, musa de la danza, tie-
ne el rostro risuefio y festivo; estd
coronada de guirnaldas, y tiene en
la mano izquierda wun harpa 0 un
tamboril.

ALIANZA DE APOLO Y LAS MUSAS.

Apolo con las Musas fué creando

las artes, y las ciencias propagando.
Orejas de asno puso al necio Midas
y dejé 4 las Piérides vencidas.

Y 4 cuantos despreciaron su talento
hizo sentir muy prento su escarmiento.
Y vuelto por sus méritos al cielo,

el astro rige que ilumina al suelo.

APOL-O y las musas estableciéron
una academia, y trasportados por el
Pegaso  hiciéron varios viajes por la
Areadiu estendiendo por ‘todas par-
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tes las ciencias y las artes. Eran se-
veros contra aquellos que trataban de
disputarles el talento: Midas, Marsias,
y las Piérides, nos ofrecen otros tan-
tos ejemplos de aquella severidad.

Suponia  Pan que su flauta era
superior en mérito a la lira de Apolo:
los dos rivales nombraron & Midas
por juez de la competencia, y el rey
estupido decidio en favor de Pan.
Apolo para vengarse 'y cast:gar la
injusticia, hizo que saliesen al juez
dos orejas de asno. Midas corrido de
verguenza, tenia sumo cuidado de
ocultar aquella rareza con el cabello
y la corona, pero no pudo impedir
que lo advirtiese un dia su barbero
No atreviéndose este a publicar lo
que habia visto, ni pudiendo guardar
tampoco por mucho tiempo el secre-
to, hizo un hoyo en tierra y dijo
alh en altas y repetzdas voces: el
rey Midas tiene orejas de asno. Na-
cieron al momento en dquﬂl sitlo unas
caias, y movidas por el viento re-
petian las palabras del barbero.

El castigo de Marsias fué aun mas
serio. Este bdlil‘() era un habil musi-
co que se encontréo en una fuen-
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te la flauta que alli arrojo Minerva:
y con aquel instrumento. se atrevio
a desafiar ‘4 Apolo. Acepto este el
desafio bajo cendicion de queel ven-
cido quedase & disposicion del ven-
cedor : los dioses decidiéron en favor
de Apolo, que no tuvo piedad de Mar-
sias y le hizo desollar vivo.

Las Piérides eran nueve prince-
sas, tan orgullosas de su  talento
que ' se atreviéren A desafiar 4 las
nueve musas. Fueron nombradas. co-
mo  jueces -~ arbitros las  mpinfas. del
Parnaso, quienes: decidiéron en favor
de las musas. Las Piérides incomo-
dadas por tal ‘fallo, se desataron en
habladurias' é/invectivas, y Apolo en-
tonces las transformo en wurracas.

Envidiosos los dioses de la dicha
que ‘Apolo gozaba en la tierra, hicié
ron que Japiter le llamase nueva-
mente al cielo. Alll le dio el nom-
h.re de Febo, yoel empleo de diri-
gir el carro del sol, que era tirado
por cuatro caballos alados y fogesos,
que espedian Hamas por las narices,
Yy se llamaban; Pirois, Edus, Eton,
Y Flegon. Las Horas hijas de Febo
y de la ninfa Crénis, tenian el cui-
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dado de aparejar los caballos, un=<
cirlos al- carro, y abrir las  puertas
del Dia para que saliesen.

Instituy 6 Apolo’ los  juegos pitios.
Los pastores de la Grecia lloraron su
ausencia, y le erigiéron templos don-
de le sacnificaban  toros y corderos
blancos. ¢ fania

Representan al - dies Apolo. bajo
la figura de un hermoso mancebo, sin
barba; el cabello rubio ; suelto: y- nis
zado, 'y la. frente  ceilida de: launek
indicando asi que las artes y las cién-
cias, nunca envejecen ¢ue siempre
son: hermosas, y que deben ser pre-
miadas. En la mano diestra tiene el
areo y las flechas, aladiendo a' los
rayos del sol, y en la izquierda una
lira de siete cuerdas, emblema de
los siete planetas cuya. celeste armo-
nia conserva. -

ARTICULO r X]JI,

DIANA.

De los bosques la diosa fué Diana,
nacida en Ddlos, y de Apelo: hermana,
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En la tierra las fieras acosaba,
terciada al hombro la brillante aljabas
el carro de la luna dirigia,
cuando 4 ver 4 Endimion bajar solia:
su pecho varonil y nada tierno,
gozabase en las luchas del infierno.

NAC[(S Diana algunos minutos dn-
tes que Apolo, y valida de su fuer-
za mnata como. hija que era de Ji-
piter, asistio 4 Latona su. madre  al
dar a4 luz al hermano; por cuyo mo-
tivo la invocaban las mugeres en los
partos bajo el nombre de Lucina.
Testigo de los agudos dolores que su-
frio en aquella ocasion Latona, tomd
tal aversion al estado matrimonial,
que se propuso guardar perpetua vir-
ginidad, y adopto por compafieras
unas jovenes que hicieron igual voto,
por lo cual la dieron el sobrenombre
de casta en la tierra. La llaman diosa
de los bosques y de ‘las montafias
porque era fa caza su ejercicio ordi-
nario. La tenian por licenciosa en el
cielo donde tenia el cargo de dirigir
el carro de la Luna, y de donde so-
lia descender a visitar al pastor Ln-
dimion miéntras dormia, y por ter-
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rible en los infiernos, donde 'presidia
los combates, y la llamaban Hecate.
Ia representan con una media lu-
na en la cabeza, el arco en la ma-
no y la aljaba’terciada, trage corto
de cazadora y sandalias, teniéndo a
su lado un perro. Algunas veces esta
en" un carro tirado por ciervos blan-
cos. Lie erigiéron un famoso templo
en FEfeso, y los habitantes ‘de la Zdu-
rida le sacrificaban victimas® huma-
nas, como 4 divinidad infernal.

ARTICULO XTI
DE MERCURIO.

Mereurio , hijo de Jove, fué un muchacho
ladronzuelo, atrevido y vivaracho.

Le puso alas el padre , y él ligero

de cielo, tierra y mar fué el mensagero.
Jupiter irritado le destierra,

por sus locuras, 4 habitar la tierra,

Aqui inventd la lira, y 4 su ciencia

debe mucho el comercio y la elocuencia.

Bqﬂcnmo, hijo de Jupiter y de Ma-
ya, tenia . suma perspicacia, Era el
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negociador y mensagero del cielo, de
la tierra y del mar.

Jupiter para hacerle mas diligente
le puso alas en la cabeza y en los
talones, y esto le adquiris el titulo
de dios de los viajeros y caminantes.

Desde muchacho empezo 4 ser pi-
caruelo. Jugando un dia con Cupido
le robo el carcax; oculté el triden-
te 4 Neptuno, la espada 4 Marte y
las: tenazas 4 Vuleano, en ocasion
que fueron 4 visitar & Jupiter, y es-
te le desterré del cielo por talés tra-
vesuras.

Se hizo pastor, y miéntras que
Apolo tocaba un dia la flauta , le ocul-
t6 los bueyes de su ganado en un
espeso bosque.  Por este y otros he-
chos semejantes le llaman el dios de
los ladrones. ;

Para aplacar el enojo de Apolo, le
regalo una concha grande de tortu-
g con cuatro cuerdas templadas, 4
las cuales anadio aquel dios tres mas,
Perfeccionando asi la lira que ideo
Mercario, a4 quien llaman por esto
el inventor de la lira. ;

Apolo, hecho ya amigo de Mer-
curio, di6. &4 este una varita de ave-

5
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Hano que tenia la virtud de recon-
ciliar las personas enemistadas. Para
probar la gracia de aquel talisman,
lo ech6 un dia sobre dos serpientes
que refilan, y al momento se enros-
caron juntas en la varita, y perma-
neciéron asi amigas, formando el ca-
ducéo , principal atributo de Mercu-
rio como simbolo de' la buena ar-
monia. g -

Egercit6 la elocuencia; y como era
de genio activo, se hizo comerciante,
y formd un Aratado entre el Frdude
y la Buena-fé mereciéndo ast el ti-
tulo de dios del cemercio. Era tam-
bien el conductor de las almas que
pasaban al iufierno.

Le representan joven, vivaracho
y risuefio; medio desnudo 6 con una
capita muy corta, con . alas en el
sombrero y ‘en las polainas, el ecadu-
céo en una mano y una bolsa en
la otra. :

ARTICULO XIV.

DE BACO

A Baco salva Tipiter 'sn padre-
~y le saca & la luz muerta su anddre.
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Sus leves v virtndes nunca vistas
Hevan hasia la Tadia sus conquistas
¥ con solo su tirso. pampanoso
se muestra siempre el dios mas prodigioso.
Luego ensenia el cultivo de las vifias,
Y dumenla asi de amor juegos y rifias.

NAC[(‘) Baco wmaravillosamente ; Juno
que teuia. celos de Semela, tomo la
forma de una vieja, y aconsejo 4 su
rival que pidiese a Jupiter se mani-
festase 4 ella con todo el esplendor
de su gloria. Cedié Jove 4 los rue-
g0s aunque cou ‘repugnancia, y asi
eayo Semela en el lazo que Juno le
tendié, pues la imprudente princesa
no pudo resistic al brillo de la glo-
ria del soberano de los dioses, y fué
consumida, Se hallaba enténces Semela
en el séptimo mes dcl.embarazo de
Baco, y - para evitar que este perecie-
se, le conservo Jupiter en un muslo
suyo hasta cumplidos los nueve me-
ses. Apcnas salio 4 luz cuando Mercu-
rio le confi6 a las ninfas del monte
Nisa que le criaron y el viejo Sile-
no que fué su preceptor, le ensefid
la equitacion montando en un asno.

~ Reunio Baco un egército de  Dria-
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das, Fdunos, y Silvanos sin otras ar-
mas que tirsos; tomé uno de estos
por cetro, y puesto en un carro
tirado por dos tigres 6 panteras, hizo
varias conquistas en la India y en
la -Arabia, donde era recibido con
aplausos, porque daba leyes sabias y
benignas capaces de civilizar 4 los
pueblos y hacerlos dichosos.

Ensenio 4 los hombres el cultivo
de la viha, y fué adorado como dios
del vino. El asno de Nduplia, rey
de la isla de Eubéa, se comio un
dia los sarmientos ‘de una cepa, que
broto despues con mas vigor que las
otras, y de aqui aprendio y ensefid
Baco 4 podar la vina.

Su. tirso, que era una vara larga
rodeada de pampanos y yedra, obra-
ba prodigios.. Con ¢l disecaba panta-
nos, abria sendas, y hacia brotar fuen-
tes de wvino y agua.

Queriéndo premiar al rey Midas,
en cuya casa fueé hospedado, le di-
jo que pidiese. El monarca = solicito
la gracia de convertir en oro cuauto
tocasen sus manos; concediosela Da-
co y se vié mas imposibilitado y ham-
briento que nunca pudiera serlo; pues
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su vestidura se volvié de oro, 'y ‘lo
mismo la comida y bebida que toca-
ba, de modo que no podia ni mo-
verse ni " alimentarse. Pidio la revo-
cacion de la gracia, y lo consiguié
levindose las -manos  por consejo ‘de
Baco en el rio Pactolo, que desde
entonces llevo arenas de oro mezcla-
das en sus aguas. &

Ausilio 4 Jupiter en la batalla con-
‘tra los gigantes y por este servicio le
llaméo Evius; esto es, buen hijo.

Representan 4 Baco bajo la figura
de un joven sin bozo y de rostro
festivo, indicando que el vino causa
alegria en la edad juvenil , y corona-
do de pampanos y de yedra, alu-
diendo 4 su perpetua juventud, Tie-
né en una mano el tirso, v en la otra
un racimo de uvas 6 una copa de vi-
no: unas veces estd sobre un carro
tirado por tigres, aludiendo al furor
que suele inspirar el vino, y otras
sentado en un tonel.

Le inmolaban urracas, porque el
vino hace hablar indiscretamente; y
machos de cabrio, porque las cabras
talan los sarmientos de la vifia,

Eran sus sacerdotisas unas muge-
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res llamadas Bacantes, armadas de
tirsos, coronadas de pampanos, con
el cabello esparcido, y vestidas de piel
“de tigre. Recorrian como furias los
pucblos y los campos, con antorchas
encendidas en las manos durante las
fiestas llamadas bacanales, moviendo
estrépito con tamboriles y panderos,
y cometiendo escesos- :
Celebraban ademas los paganos
otras fiestas en honor de. Baco, lla-
madas orgias , tambien con ruido ‘tu-
multe y confusion, gritando cvohe,
evolie; voz griega de la cual fué deri-
vada la del latin Evius.

ARTICULO XV,
DE CERES.

Céres saed con arte de la tierra
los pingiies frutos que su seno encierra;
y asi fa agricultura fué inventada.
y Céres por su diosa proclamada:

B |
: Lsm diosa hija de Saturno y de
Cibéles, ensefio a los hombres 4 la-
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brar la tierra, y fué adorada como
diosa de la agricultura, Habiendo per-
dido & su hija Proserpina, encendié
hogueras sobre el wonte Etna, y
recorrio el mundo buscandola dia
noche. Encontré en la Sicilia a Ia
ninfa dretusa , quien le dijo que Pro-
serpina se hallaba en los infiernos.
Géres dirigio sus quejas & Jupiter 5y
obtuvo en fin permiso para sacar i
su hija de aquella mansion, segun
queda referido.

. Representan 4 Céres coronada de
adormideras y espigas, teniendo un
manojo de estas en la mano izquier-
da, y en la derecha una hoz; 6 bien
en su regazo dos niilos que tienen
un cuerno, de la abundancia, para
demostrar que Céres es la nutriz del
género humano.

Los griegos y los romanos le da-
ban culto inmolando en las fiestas ce
redles un puerco, porque este animal
hoza la tierra impidiendo la germina-
cion del trigo. '
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ARTICULO XVI.

DE VENUS.

A Venus de su cspuma el mar produjo,
y 4 la isla de Chiprela condujo

el Céfiro: las Horas la educaron,

¥ en los cielos despues la presentaron.
Todas la envidian las celestes diosas,
mas Jove orna su sien de mirto y rosas;
¥y para dar realce 4 su hermosura,

van cifiendo las Gracias su cintura.

Y ella‘en un carro de marfil llevada,
la tierra deja de placer bafiada.

Esposa bella del feroz Vulcano

& Cupido di6 4 luz, bello y tirano.

NAC;(‘) esta diosa de la espuma del
Occéano: pusola Céfiro sobre una con-
cha de nacar, ¢ impeliéndo con su
blando soplo aquella débil barquilla,
la condujo & la isla de Chipre donde
las Horas se encargaron de su edu-
cacion-

Apénas tenia Vénus catorce aiios,
cuando sus institutoras la presentaron
en el cielo a Jupiter. La corte olim-
pica se reunio para recibir 4 la hija
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del Occéano: los dioses quedaron pas-
mados al verla tan hermosa, y las
diosas' cuchicheando la- miraban ‘con
tna sonrisa meziada del desden y de
la inquietud que produce en semejan-
tes casos la envidia.. Jupiter para dar
mayor realce 4 su hermosura, la pu-
so una corona de mirto. y rosas.
Viéronla en gracia del soberano del
Olimpo las diosas sus émulas, y des-
de aquel punto cada una aspiraba al
alto honor de trenzarla el cabello, de
calzarla el coturno y de agradarla.

Todos los dioses la pretendian por
esposa, pero Jupiter .dispuso que lo
fuese de Vulcano el mas féo de to-
dos los pretendientes, y ella obede-
ciendo le di6 la mano con tanta re-
pugnancia que jamas le amo de ve-
ras.

Rodeaban la cintura de Vénus las
Gracias dandose las manos. Eran tres
hermanas doncellas, de perfecta her-
nosura, hijas de Jupiter y de Lurino-
ma. Las representan desnudas para
significar que las gracias no deben
tener adornos sobrenaturales. Dispen=
saban 4 los hombres no solo lagra:
cia, la jovialidad y el garbo, sino tam-
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bien la liberalidad y la elocuencia. Era
la mas hermosa de sus prerogativas
el presidir a los beneficios y la gra-
titud.

Tuvo Vénus un hijo llamado Cu-
pido o el Amor, de quien Jupiter
pronosticé que seria el autor de mu-
chos males. Por tanto quiso obligar
4 Vénus i deshacerse de él, pero la
diosa corgo tierna madre, oculté al
hijo en una selva, donde fué alimen-
tado por bestias feroces, haciéndose
por este medio tan.maligno y tan
cruel. Le representan con’ alas y los
ojos vendados, para denotar que el
amor-va por todas partes aunque es
ciego, y que tambien son ciegas las
pasiones que él inspira; con un arco
en la mano y a la espalda un carcax
provisto de flechas.

Se dice tambien que tuvo por hi-
jo a Himenéo dios de los désposorios,
a quien representan bajo la figura
de un joven, de semblante serio, co-
ronado de flores y mejorana, teniéu-
do en la mano derecha 'una antor-
cha encendida, y en la izquierda un
velo amarillo, cuyo color era simbo-
lo de las bodas en otro tiempo.
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- Tenia Vérys tantos y tan podero-
sos atractivos que solo era capaz de
resistirlos la #irtud. La representan
sobre un carro 'de marfil con ruedas
de oro, tirado por palomas blancas,
cisnes 6 gorriones: coronada de mirto
¥y rosas; con aspecto magestuoso, fren-
te serena, rostro hermosisimo, y la
vista dirigida al cielo; teniendo 4 Cu-
pido en su regazo, y rodeada de los
juegos, las 1isas 'y los placeres, bajo
la forma de geniecillos 6 nifios alados.

Fué adorada en varios pueblos.
Tenia sus templos mas famosos en
Citéres, Pdfos, Gnido, Chipre v 4ma-
tonte.. Como Vénus celeste, le ofre-
cian leche y miel; como popular, vi-
no y cabras blancas; y como nup-
cial le consagraban sus cabelleras las
mugeres casadas. '

CAPITULO III.

DI LOS DIOSES DE SEGUND A
; gerarquia.

Enire los dioses de segunda ge-
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rarquia deben ocupar el primer lu-
gar Minerva, Marte y Fulcano.

ARTICULO XVIIL

DE MINERV A,

De la frente de Jove sali¢ armada
Minerva , con su égida y celada.

Las artes y las ciencias y la guerra,
dicen lo que esta diosa hace en la tierra.
Suya es Aténas, ‘monumento vivo

de haber ella creado el pingiie olivo

Mmmm era hija de Jupiter. Es-
te dios padecia en cierta ocasion un

~fuerte dolor de cabeza: hizo llamar

a Vulcano que le dié un hachazo en
el craneo, y al cabo de tres meses
salio por la abertura Minerva arma-; .
da. Esta diosa fué la de la guerra,
de la sabiduria y de las artes, co-
mo nacida de la frente del soberano
de los dioses. '

Como diosa de la guerra la deno-
minan Pdlas. Neptuno quiso dispu-
tarla el honor de dar titulo a la ciu-
dad de Aténas. Se constituyeron por
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jueces arbitros los zlioses, y decidié=
ren. que daria nombre 4 la ciudad
aquel que hiciera salir de la tierra la
produccion mas wutil. Minerva hizo
aparecer un frondoso olivo: Neptuno
di6 un golpe en tierra con su tridente
y salio de ella un arrogante caballo.
Entdénces pronunciaron los dioses en
favor de Minerva. Llimase tambien
Partenos que significa wvirgen, por-
que siempre lo fué. 114

La representan con yelmo en la
cabeza, una lanza en la mano dere-
cha, y en el brazo izquierdo una
égida la cual est4 cubierta con la
piel de la cabra Amaltéa, y en el cen-
tro tiene la cabeza de Medusa que
petrificaba 4 cuantos era presentada.
Tiene ademas cerca de si un buho
y varios instrumentos de matematicas.

5

ARTICULO XVIIT.
DE MARTE.

Nacio de Juno el furibundo Marte
para dar 4 la guerra impulso y arte.
Mndado en jabali maté celoso,

de la alma Vénus, al querido hermoso.
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¥l Pavor y el Terror van arrastrando
su horrible carro, y el Furor brafhando
en pos del dios con la Discordia airvada
va conduciendo 4 la Inocencia atada,
Delante con su antorcha va Belona,

y de la guerra la sefal pregona.

],\/IAME era hijo de Juno, que le di6
a4 luz del" modo ya referido. ;

Su madre le hizo educar por el
satiro Priapo hijo de Baco y de Vé-
nus, que le enseii6 la danza y otros
ejercicios corporales, como preludios
- de la guerra. Su preceptor era de
aspecto feisimo, y tan labrico que
por esto le arrojaron de la ciudad
de Lampsaco los habitantes de ella.
Las costumbres <y vicios de Priapo
se trasmitiéron a su discipulo Marte,
quien se apasiond ciegamente de Vé-
nus, y celoso porque esta amaba con
preferencia al hermoso Adonis, se
trasformo un dia en jabali y le mato.

Marte es el dios de la guerra; le
representan armado de pies a cabeza,
teniendo cerca de si un gallo, sim-
bolo de la vigilancia; sobre un car-
ro dé bronce tirado por el Pavor y
el Terror; que son dos caballos fo-
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gozos con los ojos encendidos, la crin
erizada y la boca cubierta de espu-
ma mezclada con sangre El carro,
rodeado de las imagenes del Furor
y de la Discordia, arrastrando en pos
de si' 4 la Inocencia y la Debilidad
cargadas de cadenas; la Desesperacion,
las Quejas y la Miseria con los ojos
baiiados en lagrimas, los miénbros des-
garrados, y cublertos de un vestido
pobre y hecho girones. Bejona compa:
nera de Marte, llamada tambien Pd-
las, aparejaba y uncia al ‘carro dé
aquel dios los dos caballos cuando
~iba & la guerra. La representan ar-
mada, con un azote en la mano y
una antorcha encendida, para escitar
a los guerreros en los combates.

ARTICULO  XIX,

DE VFULCANO.

De Juno y de su esposo soherano,
nacié feo y horrible el dios Fuicano;
mas odiado del padre vino al suelo
rodando un dia entero por el iclo:
quedd cojo al eaer: los hombres luego
le veneruron como dios det fuego,
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enando viéron que en Lipari forjaba
los rayos con' que Jupiter triunfaba.
De Aquiles €l broquel luciente y fino
es obra de esle artifice divino.

VULCANO hijo de Jupiter y de Juno
paci6 tan feo.que su padre indigna-
do de su deformidad le dié un pun-
tapié y le arrojo del  cielo. Rodd
un dia entero por la vasta estension
de los aires el aborton  olimpico, y
por fin cayo en la isla de Lémos,
habiéndose roto una pierna, de cuyas
resultas quedo cojo. Le recogiéron
las ninfas del mar y-le diéron edu-
cacion.

Le llaman el dios del fiego por-
que siendo joven establecio unas fra-
guas en las islas de Lipari, donde
los ciclopes, gigantes que solo tenian
un ojo en medio de la frente, le
ayudaban & forjar el hierro.

Cuando la guerra de los titanes,
forjo los rayos con que Jupiter sas
lio vencedor, y su padre en reco-
nocimiente de aquel importante ser-
vicio le llamo al cielo, donde le ca-
s0 con Vénus.



i

' Le ‘atribuyen 70bras maravillosas,
tales como el famoso broquel de Aqui-
les. Forjo por disposicion de Jupiter
una muger de hierro llamada Pando-
ra, a quien los dioses animaron y col-
maron de escelencias, y Jupiter le di6
una caja cerrada con encargo de lle-
varla & FEpunetéo. FEste principe in-
discreto la abric apesar de habérse-
lo prohibido Jupiter, y saliéron al
instante todvs los males, que se es-
parciéron por la tierra, quedando
unicamente la Esperanza en el fondo
de la caja‘de Pandora

Conservaba Vulcano en su cora-
zon clerto.  resentimiento contra su
madre porque le pario tan feo Yy pa-
ra desquitarse ‘de esto que ereia una
injuria aquel ‘dios necio y mal hijo,
regalo 4 su madre un trono de oro,
fabricado e forma que al sentarse Jni-
no se hallé presa por unos resortes
invisibles.. Para libertarse, fué preciso
que Baco embriagase 4 Vulcano obli-
gdndole 4 que soltase 4 Juno, cuya
postura hacia reir a4 carcajadas 4 to-
dos los dioses. i

Representan 4 Vulcano con un bo-
hete. ¢ gorro puntiagudo gn la  ca-
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‘beza,; inmediato 7;'1 un ayunque, te-
niendo en la mano derecha un gran
martillo y en la izquierda unas te-
nazas.

ARTIEULO IX.

DE ALGUNOS DIOSES
subalternos.

De las deidades subalternas  era

Iris una, de Juno mensagera;
Hebe que al sumo Iipiter servia

el delicioso néetar y ambrosia;

¥ Momo que de todos se burlaba

v 4 los mas alios dioses motejaba.
.. Tambien del Sol la_ hija y precursora.
" esposa. de Titon, la blanca Aurora.

CUENTANSE tambien como dicses su-
balternos  Iris, Hebe, Momo, y la
Aurora.

Iris wmensagera de Juno, fué muy
amada de esta  diosa, y recompensada
por sus buenos servicios del  modo
ya referido.

Hebe diosa de la juventud, ser-
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se  cayo  miéntras  ‘desempeiiaba su
empleo, y ‘todos los dioses se’ echaron
4 reir: ella se avergonzo tanto que
no se atrevié & comparecer ya mun-
ca-ante ellos. Jipiter viéndose sin
copero, se trausformo en 4guila y ar-
rebato al -hermoso joven Ganimédes,
principe troyano, quien ejercié en el
cielo las fonciones de Hebe. Repre-
sentan & esta diosa ‘coronada de flo-
res, teniendo una copa de oro 'en
la mano.

Momo, dios delas chanzas y las
burlas, distraia 4 los otros dioses con
sus chistes, pero fué arrojado del cie-
lo por +haberse atrevido a atacary
critiear con sus chanzas las obras de
los ‘mismos dioses. Valiéndose de su
arte respectiva, formo Vulcano un
hombre, Neptuno un toro, y Minerva
una casa: se disputaban los tres ar-
tifices la preferencia sobre la perfec-
cion de su obra, y entrometiéndose
Momo ‘como juez, criticé las tres co-
sas yoles atribuyo defectos. Suponia
que faltaba al cuerpo del hombre ana
ventanilla en el costado izquierdo para
sondear el corazon, y limpiar el es-
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migo de cuando .en cunando, evitan-
do asi los erroresy dlsparates de los
medlcos: que el toro debia tener los
cuernos rectos eni-medio de la frente
y entre ambos ojos, para acometer y
herir .con mas acierto;y que la easa
debia ser portatll para mudarla adon-
de se quisiere, siempre que el dueno
6 habitante de ella se viese incomo-
dado por algun mal vecino.
Representan - 4 Momo quitandose
una . mascara ;  vestido con trage de
loco ¢ arlequin, y teniendo en la
mane un palltroque con nna cabe-
za de muiieco, simbolo 'de la locura.
~La Aurora hija del solvy i«de la
luna, abre las puertas del dia ypre-
cede al carro delisol. Caso con Titon
y tuvo dos hijos , cuya :muerte la
afligié . hasta (el estremoi de  derra-
mar. tantas lagrimas que formaron el
abundante | rocio. de la. manana. Ob:
tuvo de Jupiter .la immortalidad para
si._€sposo, pero nq habiéndose acor-
dado de pediv gue su juventud  fue-
se tambien eterna, Titon se  consu-
mio envejeciendo, de modo 'que se
convirtio en cigarra. Representan &
la Aurora en una carroza dorada,
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tanica de color amarillo palide, y un
velo:lechado ‘acia 'atras, para ‘indicar
que la- claridad del dia es ya bastan-
te, .y «que las ‘sombras de la moche
se disipan. Con’ una mano gobierna
los caballos, y ‘enla'otra tiene una
anloricha, ) ()

ARTICULO 'XXI.
DIOSES DE CAMPOS'Y SELV;&'S‘

Hstas sonide los campos las deidades;

¥ eslas sus principales propiedades.

Pan que: formd: la flauta de: una cada,.
y de los gélos emboté la safa.

En los ‘bosques los Saitiros cerdosos,
lascivos ; ‘deshonestos, monstruosos, -
Fiduno  ménos horrible y. mas huniano. "
De, selva y monte el protector Silvano. ;
Pales propicia_a ovejas y pastores,
Flora enviando el Céfiro 4 las flores;
Poinona con su ‘ramo’ fratos dando,

Y  Fertumno el otofio coronando. e

1l

_Los principales dioses de campos

y sclvas son los siguientes: i+
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Pan,: hijo de M{?rcu-rio‘-y- de Pene-
lope, fué el dios de los -pastorcs:
Un dia que perseguia & la ninfa S
rinxz , llamo esta en su socorro al rio
Ladon su padre, quien la  convirtid
en caila, de la cual cortéo Pan un pe~
dazoy é hizo la primera flauta’ o ca:
ramillo, instrumento compuesto'de va-
rios canones en disminucion, en for-
ma de organillo, y cada vez que la
tocaba, se henchian de leche las ubres
de las ovejas. Le representan con
cvernos; barba - de' chivo: y piés de
cabra, cubierto con una piel, algunas
estrellas en el pecho y tocando su
instrumento. Los galos mandados por
Breno, penetraron ‘en la Grecia: iban
4 saquear el templo de Délfos, y los
habitantes de aquel ; pais invocaron
el nombre de Pan: se apodero. un
terror. repentino de los galos, que
huyeron precipitados sin’ que nadie
los persiguiése, y desde entonces se
llaman terrores pdnicos los que pro-
ceden de una causa desconocida.

Los Sdtiros habitaban en las mon-
tafias y en los bosques. Eran unos
monstruos ' con pies de’ cabra, y ma-
nos tortuosas; con eola, cuernos. en
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la frente, 'y cuergo cerdoso. Su es-
pantosa figura inspiré - terror i los
hombres' de aquellos paises, y los ve:
neraron como dioses.  Eran lacivos,
deshonestos, 'y de tanta ligereza que
nadie podia seguirlos en su carrera.
Sileno fué el mas famoso de los Si-
tiros y estosle respetaban como pa-
dre; seguia siempre 4 Baco montan-
do en un asno, y en aptitud de un
hombre borracho, Aprisiondronle unos
labradores 'y habiéndole preguntado
que era lo mas conveniente al hom-
bre, despues de callar un rato, con-
testé: no haber nacido, y los naci-
dos morir al punto.

Los' Fdunos eran una especie .de
Satiros, pero ménos féos'y crueles.
El primero de ellos se llamaba Fau-
no; era hijo de Pico, rey latino, y
se dedicé singularmente 4" la agricul-
tura. Se distingue de ‘los Satiros
porque su cuerpo no es. velloso.

Stlvano era tenido por ‘hijo de Fau-
no, y presidia en las selvas. Le pin:
tan como & los Sitiros, pero se dis:
tingue de ellos en que’ lleva un' ci-
presito por baculo en la mano izquier-
da, aludiéndo al afecto que profesa-
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ba al joven CipaZiso que fué tras-
formado en cipres. Le tenian por el
dios enemigo de los muchachos 4
causa de la propension que estos tie-
nen & destruir y: tronchar. las ramas
de los 4arboles, por lo cual les ha~
cian miedo amenazandoles con Silva-
no, como si fuese un lobo.

Pdles era reverenciada eomo dio-
sa de los pastores y las dehesas. La
representan de. modo .que se equivo-
ca con Céres. Los pastores le hacian
ofrendas de leche y tortas e mijo,
para tenerla propicia y que auyenta-
se de los rebafios los lobos.

Flora fué una ninfa llamada Clo-
ris. ‘Caso con Céfiro, 4 quien dio el
imperio de las flores. La represen-
tan adornada de guirnaldas y ban-
das de flores y rosas de la primave-
ra, teniendo ,al lado algunas cestas
llenas de las mismas.

Pomona , uninfa muy hermosa, era
la diosa de los frutos del otofio. La
representali en pie, teniendo en la
mano una podadera y en la otra un
ramo. Algunas veces la pintan sen-
tada  sobre  un canasto ' de frutos,
teniendo en su falda manzanas ¥
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ramas del: éu"bol} que las produce.

FVertummo , era el dios de los huer-
tos y jardines: se apasiono 4 Pomo-
na y viendo que esta le desdefiaba,
se valio de estratagemas para. ser
amado , disfrazandose wunas veces de
soldado, otras de segador,y otras de
boyero; pero no pudiendo lograr na-
da con tales disfraces, se trasformé
en vieja ¢ hizo el papel de tercera
de si mismo. Pomona escuchando las
artificiosas palabras de la fingida vie-
ja se declar6 amante de Vertumno
que recobro  enténces su figura na-
tural, y la diosa sonrojada no pu-
do precindir de casarse con él.  Pin-
tanle bajo el aspecto de un hombre
joven coronado de yerbas de varias
clases, teniendo flores en la mano
izquierda, y en la derecha un cuer-
no de la abundancia:

ARTICULO XXII,

DE: LOS DIOSES '"CASEROS.

’

Los dioses familiares 6 caseros,
fueron muchos; mas estes los primeros:
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Término , que los limites euidaba

y un pueblo de otro pueblo separaba;
los Lares , que las casas defendian;
los Penates , que en ellas presidian:
los Indigetas, hombres sefialados

con culto, entre los dioses venerados.
y el Genio tutelar que acompaiiaba

4 aquel que como suye le miraba,

ENTRE los dioses familiares o ca-
seros se distinguen, 7érmino, los
Lares, los Penates, los Indigetas,y
Genio.

El dios Término era el protector
de: los limites de territorio entre uno
yotro pueblo. Tuvo un templo en
Roma dntes que nimguno de los otros
dioses. Le pintan bajo la figura de
una gran piedra  cuadrada, con otra
encima por cabeza, de forma pira
midal, como los mojones que se co-
locan en las divisiones de término
de los campos.

Los dioses Ldres, 6 dioses pro-
tectores, eran uvnas estatuas peque-
nas que colocaban en las casas detras
de la puerta, y cerca de los hogares
de ellas; regularmente acompariaba 4
la estatua la figura de un perrito, alu-
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diendo & W' fidelidad y' eustodia’ de
las casas, propiedades ‘con ‘que los
perroé se distinguen de los demas ani
males. Habia tambien dioses'Bares én
los'caminos prificipales ‘de’ los: pue-
blos, y se Hamaban'  Fiales. Otros
en las ewcrucijadas; Namadoes Com-
pitales, Y otros -que eran patronos de
una ciudad , ‘bajo el - titulo de . Urba-
nos. Los gentiles faltaban algunas ve+
ces al respeto de los dioses Lares
hasta el estremo de armiarlos por la
ventana cuzndo, segun ellos, dejaban
morir alguna persona, pariente O
amiga de la'familia.

Los Penates suelen confundirse
muchas veces  con los Lares, porgue
tenian como estos sus altares en lo
interior de las casas. Cada familia te-
nia el derecho y libertad de elegir sus
dioses Penates, y algunas veces los
elegian entre los divses de primera
gerarqma.

Los lndigetas evan mortales divi-
nizados por la iguorancia del genti-
lismo, y convertidos en protectores
de los lugares donde se les habia
hecho los honores divinos; tal como
a Régulo en Roma.



82

El: (Genio fué tenido tambien por
divinidad tutelar. Los imperios; las
provincias y/las ciudades, tenian. su
genio:, cada  individuo el suyo parti-
cular, y: le ofrecian un . sacrificio en el
dia de su.cumpleaiios. El Genio -era
mirado. como. el autor de las sensacio-
nes agradables. Su. figura era deser-
piente,.y le, sacrificaban vino y flo-
res. i 2ol i

CAPITULO 1V.
ARTICULO ' XXIII,

DIFINIDADES ALEGORICAS,

benignas.

Las virtudes, los vicios, las pasiones,
viven en alegoricas ficciones.

Vestida la Firtud modestamente

corona de laurel su hermosa frente.

Un manto blanco a la Ferdad encubre
pero el Tiempo 4 la diosa nos descubre.
En invierno 'y estio , en muerte y vida

la Amistad 4 ser nuestra se convida,

La justa Libertad su lanza ostenta,

Y el gorro del esclavo nos presenta.



83
Vuela la Fama , y su elarin sonando
va los hechos. del. hombre publicando.
~Mira alegre la Paz sn olivo tierno,
y la Abundancia su fecundo cuerno,

L,\s principales divinidades alegiri
cas son las siguientes.
"~ La Pirtud, hija de la verdad, es-
ta representada bajo la figura'de una
muger vestida modestamente de blan-
co , teniendo un cetro y una corona
de laurel 'y sentada sobre una pie-
dra cuadrada. Fué muy reverenciadaen
Roma, donde tuvo templos y ‘altares.

La Ferdad, hija de Saturno o del
Tiempo , es representada bajo la ‘fi-
gura de una hermosa doneella con as-
pecto noble ' y magestuoso ;' cubierta
con un manto blanquisimo que alza 6
desenvuelve ‘el ‘tiempo para descnbrir
a'la diosa. Algunos poétas suponen que
Ja' Verdad reside en un profundo po-
zo, esplicando asi la dificultad que hay
muchas veces para descubrirla. Tiene
en la mano derecha una palma, y en
la izquierda un libro.

La Amistad tenia entre'los roma-
nos un emblema ingenioso. Era una
joven de perfecta hermosura , vestida
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con una:tunica blanca , eoronada de
mirto, 'y "de flores de g—ran'\do. En'su
frente se' lela, invierno y estio: y en
la frau;a de la tunica, la rmuerte y
la vida: mostraba con la mano dere-
cha su costado. izquierdo abierto has-
ta el corazon, y en él se leia, de
cerca y de ljos : & sus pies tenia un
perro simbolo de la fidelidad.
" La Libertad , diosa célebre entre
los antiguos griegos y, romanos, es,
representada bajo la figura de una
muger vestida de blauw, con una
1anza en la mano izquierda; en la
derecha un gorro, simbolo de la li-
bertad que daban 4 sus esclavos aque-
llos gentiles, y a los pies un gato.
... La Fama , mensagera de lupiter,
bajo la figura de una muger con alas
y, un clarin en la mano. Los poetas
suponen que ’uene cien oidos y cien
bocas, para oir, preconmizar y esten-
der por el orbe todas las grandes ac-
ciones de los hombres.

La Paz, hija de Japiter, tiene
en su diestra una estatuita de Pliton
dios de las riquezas, y con la otra
un manojo de rosas, espigas, y ramis
llas de olivo.
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La Abundancia tiene el aspecto de
una ninfa joven y robusta, con wvi-
vos colores , coronada de flores, el
cuerno de Amaltéa en la mano de-
recha y un manojo de espigas en
la izquierda.

DIVINIDADES ALEGORICAS MALIGNAS.

Ved la Pereza, el corazon dormido ,

sin curarse del tiempo que ha perdido.

Pilida y andrajosa la Pobreza ,

hija_infeliz del Zujo y la Pereza.

A la Injuria las Siplicas siguiendo ,

por reparar el mal que ella fué haciendo.

Con pérfida sonvisa la Mentira,

llevando al Fraude aunque 4 lo justo mira.

La Calumnia que 4 un joven lleva asido,

y la d4 el ignorante atento oido,

Con alas en los pies el Miedo huyendo ,
¥ el Dolor melancdlico gimiendo.

LA Pereza, hija del Sueiio y de
la Noche , esta sentada con semblante
triste, la cabeza inclinada y los bra-
zos cruzados , teniendo a sus pies un
relox de arena derribado , como sim-
bolo del tiempo perdido.

La Pobreza, hija del Lyjo y de



86
la. Pereza, esta palida inquieta , mal
vestida, pidiendo limosna 6 espigando
en un campo segado.

Las Suplicas, hijas  de  Jupiter,
son cojas, arrugadas, timidas, cons=
ternadas, y marchan siempre en pos
de las injurias , para reparar el mal
causado por estas.

La Mentira , con ojos bizcos y
sonreir pérfido , conduce oblicuamen-
teal Fraude,cuya cabeza demuger aso-
ma 0 se eleva sobre un cuerpo de ser-
piente, armado con cola de escorpioa.

El AMiédo, bajo la figura de un
hombre con cabeza de leon , erizada
la melena , el vestido descompuesto.
con  alas en los pies, corriendo preci-
pitadamente , y mirando 4 su sombra.

La Calumnia es representada del
modo siguiente. Un hombre con ore-
jas de asno, y colocado entre dos
mugeres que son la Desconfianza y
la Ignorancia, presta oido & otra mu-
ger que es la Calumnuia; la cunal se le
acerca con semblante irritado llevan-
do una tea en su diestra y con la
1zquierda asido del cabello a un joven

ue alza las manos acia el cielo.

El Dolor bajo la figura de una
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muger cubierta con 17:11 velo oscure; ros-
tro melancolico, cabizbaja, la vista
inclinada acia la tierra y las manos so-
bre el corazon,

LAS ESTACIONES, LAS HORAS.
-y la fortuna.

Del ano las diversas estaciones ,

vida toman tambien de las ficciones.
Triste el Invierno al fuegose calienta ;
Primavera las flores nos presenta ;
el FEstio de espigas se corona,

¥y Otoilo ofrece frutes 4 Pomona.
Alas da la ficcion de mariposas

a las Horas que vuelan presutrosas :
¥y 4 la Fortuna pinta ‘en una rueda,
sin. que su marcha detenerse pueda.

CnéNTANSE tambien entre las divi-
nidades alegdricas ; las cuatro Estacio-
nes del ano, las Horas y la For-
tuna. :

Representan al Inwvierno  bajo
la figura de una muger de aspecto
sombrio y triste, muy arropada y sen-
tada junto &4 una hoguera. :

La Primavera, bajo la figura de
una joven y hermosa ninfa, que tiene

7
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en sus manos una guirnalda de varias
flores , y cerca de si un cupidillo que
reconoce ¢ examina la punta de wuna
de sus flechas.

El Zstio, en forma de una jéven
vestida con una tunica de color ama-
rillo claro, coronada de espigas, y con
" una antorcha encendida en la mano.

El Otorio, bajo la figura de una
muger corpulenta, de mediana edad;
con un ropage precioso, y coronada
de pampanos. Tiene en una mano un
racimo-de uvas y en la otra un cuer-
no de la abundancia colmado de toda
clase de frutos.

Las. Horas, eran doce hijas de Ju-
piter y de Temis. Aunque jovenes se
parecen poco unas a otras; presiden al
estudio, 4 los placeres, a las citas , y
a las esperanzas. Las representan con
alas de manpnsa y sostemendo unos
cuadrantes 6 relojes.

La Fortuna, bajola imagen deuna
joven , ‘que tiene puesto un pie so-
bre una rueda o bola: el globo so-
bre su cabeza y conduciendo de la
mano a la Ocasion , euya cabeza cal-
va solo tiene un escaso mechon de
cabellos , por el cual es necesario asirla
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CAPITULO V.

DE LOS ORACULOS.

Llevado del error y el fanatismo ,

llegé & creer el ciego gentilismo ,

que cuando los Oraculos hablaban ,

lo futuro sus dioses revelaban ;

sin ver que solo el mago es quien lo hacia,
por, egercer su astuta tirania.

La fama los Oriculos pregona

de Jupiter en Libia, y en Dodona;

en Délfos el de Apolo esclarecido ,

y en Lebadéa el del croel bandido.

ERAN los Ordculos entrela antigue-
dad pagana una especie de prediccion
bajo las ceremonias ‘mas augustas y
religivsas , suponiendo ‘asi la comuni-
cacion inmediata con los dioses para
que les inspirasen luces y acierto en
los negocios arduos , y el conocimien-
to muchas veces dé¢ lo futuro. Pre-
cedian tales ceremonias A la declara-
cion de guerra, 4 los tratados de
paz y 4 cualquiera novedad que se
tratase de introducir en la forma de



7 : 90
gobierno, siendo siempre inviolable y
sagrada la fingida respuesta del Ora-
culo. Para ello habia dias sefialados
pues no todos se juzgaban & proposito
y era vario el modo de consultarlos.
En algunas partes respondia el Ora-
culo por conducto de la sacerdotisa, y
en otras pronunciaba el mismo dios
falso ; ya se recibia su contestacion
durante un sueiio preparado de un
modo tan estraordinario y misterioso
que hacia delirar al durmiente, 6 ya
por medio de billetes ocultos.

De todos los Oraculos se cuentan
o tienen por los mas célebres los de
Jupiter en Dodona y en la Libia , el
de Apolo en Délfos, y el de Trofonio.

Jupiter hizo 4 su hija Tebo el pre-
sente de dos palomas que tenian el
don.de la palabra , y volaron de Té-
bas para ir la una 4 Libia 4 fundar
el Oraculo de Japiter Ammon , y la
otra al Epiro en ¢l bosque de Dodona.

El Oraculo de Délfos debio su
origen & un cabrero, que advirtié que
sus cabras brincaban de una manera
muy. estraordinaria al aproximarse a
una abertura de una peia. Acercose
¢l, y empezo a profetizar involunta-
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riamente 'sobrécoggido por los vapores
que exalaba aquel lugar, donde hu-
bo desde entonces un Oraculo.

El de Trofonio estaba en Lebadea,
mas arriba de Délfos. Trofonio fué un
famoso bandido que maté a un her-
mano suyo , y desaparecio luego tra-
gandole la ‘tierra en el parage mismo
en que cometio el crimen. Erigieron
despues sobre su sepulero, desconoci-
do por: mucho tiempo , un templo y
una gruta, que se hicieron célebres
por los Oriculos que alli se” pronun-
claron.

Las pruebas que era preciso sufrir
-antes de consultar tales Oraculos,y el
modo oscuro , enigmatico y estrava-
gante con que se pronunciaban, de-
muestran suficientemente  que - todo
era efecto de las artimanas y bella-
querias de los -adivinos. i

DE LOS ADIVINOS.

Tiresias , por Minerva castigado,
~fué entre los adivinos afamado

¥ Cdlcas , sacerdate 'y adivino ,
cuando la Grecia sobre Troya ving :
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y Mopso hijo degApolo 5 ¥ la cuitada
que faé por Cliternnestra degollada.
Las Sibilas el nombre oscnreciéron
de cuantos adivinos existiéron ;
¥ aiin es entre nosotros celebrada
Ta profetisa en Ciimas consultada.

Los- Adivinos mas célebres fue-
ron Tiresias, Cdlcas, Mopsos; Casan-
dra y las Sibilas. '

Jupiter dié & Tiresias el don de
predecir lo futuro ; predecia en Tébas
y.conservo el don de profecia hasta
en los infiernos. Tuvo el atrevimien-
to de mirar un dia & Minecva mién-
tras que la diosa se: vestia, y en cas-
tigo quedo ciego. :

Cdlcas fue el gran: sacerdote y
adivino del ejeército de los griegos que
sitiaron 4 Troya. Antes de hacerse
la escuadra % la vela, vié Calcas subir
a un drbol una serpiente, que des-
pues de devorar nueve pagarillos y
la madre , que’ estaban en un nido,
se convirtié inmediatamente en pie-
dra. Entonces pronostico que el sitio
duraria diez afos , y que la escuadra
que se hallaba detenida en un puer-
to de la Aulida, a causa de los vien-
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tos contrarios, 1109 saldria hasta que
Agamenon: hubiese. sacrificado, 4 Dia-
na su _hija Efigenia. Iba a consumar-
se el sacrificio, cuando apacignada la
diosa arrebatd & la princesa para que
le sicviese de sacerdotisa en la Tduri-
da, y puso en su lugar una cierva.
Poco despues murio Calcas de. senti-
miento por haber conocido otro. adi-
vino de mas habilidad que el. Lo
fué Mopso hijo de Apole, quien pro-
fetiz6 en Claros en un, templo,de. su
padre. SISy
Casandra , hija de Priamo y. de
Hecuba , recibio -de Apolo el don de
profetizar , pero al mismo tiempo dis-
puso aquel dios que no se diese cré-
dito  alguno & las predicciones e la
profetisa. De este modo fue en vanp
que ella: preveyese las desgracias de
Troya, y que dominada la ciudad per
Agamenon ; anuuciase 4 este rey los
males y el triagico fin que le prepara-
ba su esposa ' Cliternnestra. Por dispg-
sicion de esta reina fue despues de-
gollada Casandra.

Las Sibilas fueron diez célebres
profetisas, y entre ellas se distinguie-
ron particularmente la Sibila de Dél-
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fos, ¥ la de Cumes. Esta ultima fué i
presentar & Tarquino el antiguo sus
nueve 'libros de ‘predicciones , y le
pidid’ por ellos un precio -exorbitante,
No quiso el rey comprarlos tan ca-
T0s @ entonces la Sibila echo al fuego
tres de aquellos libros 5 pidio el mis-
mo precio que antes por los seis que
le quedaban, y esto fué mayor motivo
‘para que Tarquino reusase comprarlos
arrojo ella otros tres al fuego , y pidio
aun la ' misma cantidad por los tres res-
tantes. Admirado Tarquino de aquella
novedad comprolos tres libros persua-
dido'de que encerraban algun miste-
rio, y 'sintio en estremo que hubiesen
sido. quemados' los otros seis. Los
libros comprados se conservaron cui-
dadosamente en Roma para consultar
en ellos sobre los negocios: arduos;
mas era preciso para esto un decre-
to especial del senado, siendo prohi-
bido 4 los decemviros , bajo pena de
muerte , el dejar que alguno tocase
aquellos libros, los cuales se perdieron
cuando el incendio del Capitolio , ba-
jo la dictadura de Sila.
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CAPITULO VL
DE LOS HEROES.

Los heroes de la tabula se  distin-
" guieron en tres espediciones célebres
o principales , 4 saber:la de los Ar-
gohautas , la guerra de T¢bas y la
de Troya.

ARTICULO XXIV.

ESPEDICION.DE LOS ARGONAUTAS:

Etas & Frijo roba su tesoro ,

le mata y toma el vellocino de oro.
Por vengar este robo y esta muerte

se arma una espédicion famosa y fuerte ,
que en la: nave de .4rgos embarcada,
la de los | drgondutas fué llamada ,
Entre ellos 4 Jason y Hércules véo ,
Castor y Poluz, Pirotsy Teséo.

Al hermoso Jason hizo Medéa |

triunfar de todo en tan crael peléa.

Los Argondutas eran  cincucnla
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principes griegos que capitaneados por
Jason , emprendieron de concierto la
conquista del Fellocino de oro, y que
tomaron aquel nombre por el de la
nave .4rgo en que se embarcaron:
La denominaron Argo porque asi se
llamaba el que di6 su disefio. La ma-
dera para construirla fue sacada del’
monte Pelion ; escepto el palo mayor
que era de una encina del bosque
de Dodona, por lo cual decian que en
aquella nave pronunciaba tambien el
oraculo.

De aquella espedicion trae su origen
el toison de oro. Frio y Hele su her-
mana, hijos'de Atdmas rey de Tebas,
por huir de la colera y el mal tra-
to de su madrasta, pasaron de Eu-
ropa al Asia montados en un car-
nero cuyo vellon era de oro. Tlele
cayo al mar espantada de las olas
y desde entonces se llamo aquel pa-
rage [HHelesponto. Llego Frijo a Col-
cos y ‘se hospedo en casa del rey
FEtas; inmold inmediatamente en ho-
nor de Marte el carnero, para obe-
decer al oriculo, y colgo la piel en
un arbol de un bosque consagrado
4 aquel dios, y que estaba custodia-



do 'por unos tor(?s y un dragon 'que
vomitaban' fuego. 30

Iitas ‘que al prineipio recibié fa-
vorablemente 4 Frijo, le hizo asesinar
despues para apoderarse de sus te-
soros. Esto dio motivo a que los Ar-
gondutas ‘marchasen cou ‘el * designio
de vengar la' muerte de Prijo'y resca-
tar’ el vellocino o toison de oro. Los
principales gefes de la conquista fue-
ron seis, a saber: Jasoii }'* Hércules,
Castor y Polux’, Teséo y' Piroto.

Jason , hijo’ de Eson rey de Te-
salia’, fué ‘educado bajo la tutela de
“Pelias su tio, que le empend en es-
pediciones peligrosas; confiado en que
asi pereceria; y que mediante su muer-
te quedaria ‘duefio absoluto de la co-
rona. Partié Jason con los Argonat-
tas, gente escogida de la Grecia a4 la
conquista del vellocino de oro: se ad-
quini6 el afecto de AMedéa hija delrey
Etas, famosa maga , y con el ausilio
de su ciencia triunfo de todos los
obstaculos,

Siguio Medéa 4 Jason despues de
la conquista del vellocino, y para de-
tener al desdichado Etas que los per-
seguia, degollo ella misma a su her- -
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mano Absirto, y%sparci() sus miem-
bros por el camino; cuyo especticu-
1o horroroso detuvo y agovio de dolor
al infeliz padre. "

Llego Medéa a Tesalia, y remozg
al padre de Jason. Quiso vengarse de
Pelias, y i para ello empeiio 4 sus hi-
jas & que cociesen los miembros de
el en una caldera , haciéndoles creer
que este era el unico medio de . re
mozar 4 su padre.

Al cabo .de diez anos repudio
Jason a Medéa para casarse con Creu-
sa, hija del rey de Corinto, a quien
‘Medea furiosa de celos, hizo pere-
cer incendiando su palacio por los me-
~dios que le ' proporcionaba la ma-
‘gia. Trato Jason de vengar la muer-
te de Creusa, pero la crnel Medéa
degollo los hijos que tenia de aquel
principe vy se elevo en un carro
alado. Poco despues perecio Jason en-
tre los restos del navio Argo, que
naufragé como se lo habia pronosti-
cado Medéa.
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.A.RTIWLO XXV.

DE _HERCULES.

De los heroes del mundo el mas famose
es Hércules, en todo victorioso.

Al nacer4 la luz, el cielo mismo
anuneia su grandeza y su heroismo ;

y él las serpientes con su mano ahogaba
cuando en la cuna maternal estaba.
Mas su valor demuestra y su alta gloria,
de sus trabajos la notable historia.

Y Abila y Calpe en Africa y Espaiia
hacen eterna su mayor hazaia.

I_]ERCULFS era hijo de Jupiter y de
de Affomena. El dia de su macimien-
to se oyd repetidas veces en Tébas
el estruendo del rayo, 'y se vieron
muchos prodigios que anunmahan la
glm:a futura' del hijo de Jupiter. Dio

a luz Alomena dos gemelos, que fue-
ron Hércules y Euristéo. Celosa Ju-
no de la fama y del renombre que
estaba prometido a Hércules, le per-
siguio desde la cuna enviando con-
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tra ¢l dos enormes serpientes, que el
infante ahogod estrujandolas con sus
tiernas manos. Pegsuadida entonces
Juno de que el Dedlino preservaba a
Hércules de su poder, empezo 4 amar-
le y se constituyo su nodriza. Un dia
qué el nino estaba mamando, le apar-
to Juno el pecho de pronto, y solto
un caiio de leche que corriendo por
el cielo formo la ¢ia lactea, 1lamada
vulgarmente el camino de Santiago.
Cuando Hereules llego a la juven-
tud; le empeiio su hermano Euristéo
en muehas espediciones peligrosas, de
las cuales salidé triunfante, y dieron
ocasion a las grandes hazafias llama-
das los doce trabajos de Hércules, &
saber:=1. Despedaz0 con sus pro-
pias manos al leon de la selva Ne-
méa que habia esparcido el terror por
aquellos pueblos y que no podia ser
herido con hierro. Le quito la piel, y
se cubrio con ella para ostentar el
triunfo.=92. Mato 4 la hidra de los
lagos de Lerna, que tenia siete ca-
bezas; cuando le cortaban una bro-
taba otra al momento y Hércules se las
quit6 todas de un golpe. Miéntras aco-
metia tan arriesgada empresa, escito
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Juno contra él un formidable cangre-
jo, pero el héroe le mats eon la cla-
va. Tiné Héren sus saétas con la
sangre venenos‘e la hidra, para que
fuesen mortales las heridas que hicie-
sen, como sucedié con las que cau-
saron a Filoctétes y al centiuro Ne-
so0.=3. Cogio al jabali de Erimanto,
que era de monstruosa magnitud y
muy fiero, y lo llevo atado 4 su her-
mano Euristeo.=/4. Alcanzd corrien-
do 4 la cierva del bosque de Mena-
la que tenia pies de bronce y cuer-
nos de oro, y 4 la cual nadie po-
dia seguir en la carrera, ni se atrevia
a herirla por estar consagrada 4 Ju-
piter.=35, Maté a flechazos las aves
del lago Estimfalo que se alimenta-
ba de carne humana, y tenian ate-
morizada la Arcadia:=6. Sujeto
levd atado el ‘tremendo é indomable
toro que recorria furioso la isla de
Creta, y que Neptuno envio contra
Minos.==7. Veneié 4 Diomédes tirano
de Tracia que alimentaba sus yeguas
con la carne de los huéspedes 4 quie-
nes quitaba la vida, y dio de comer
sus miémbros 4 aquellos mismos ani-
wales. =38. Triunfo  del ejército de
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Yas amazonas: quitd a ‘su-reina Hi-
polita el talabarte que era muy pre-
cioso y la llevo prig@pera. = 9. Com-
batié con el rey Jelgn, famoso gi-
gante de tres cuerpos, que tenia por
pastores de sus rebafios un terrible
perro y un dragon de siete cabezas.
Venciole, y se llevo & Italia unos bue-
yes que tenia y devoraban a los hueés-
pedes.=10. Limpio en un dia el es-
tablo de Augias rey de Elida, el cual
ocupaban. tres mil bueyes, y hacia
mas de treinta afios gque mno habian
sacado de alli el estiércol; para lo-
grar su intento hizo pasar por aquel
sitio el rio Alféo torciendo su curso.
—11. Sostuvo el cielo con los hombros,
miéntras. que Atlas a sus ruegos ro-
baba las manzanas deoro del jardin
de las Hespérides, habiendo muerto
antes 4 un dragon que las guardaba.
=r1a. Bajo & los iafiernos y sacd de
ellos & su amigo Teséo, atando pri-
mero con tres cadenas al Cancervero,
que trajo al mundo y que al ver la
Inz arrojo un vomito de sangre pon-
zohosa que inficiond la tierra.

Ademas de los doce trabajos refe-
ridos, se atribuyen & Hércules otros
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muchos, ‘tambien “estraordinarios, Se-
paro los 'montes | Calpe' 'y Abila, y
reuniendo ‘el literraneo al Occéa-
no, formo el echo llamado de G-
braltar ; 'y eoloco sobre! la eminencia
de ambos ‘montes - las .dos columnas
denominadas de Hércules. Cuando re-
greso vencedor de  Espaia, conducia:
unas hermosas vacasy y:‘Caco  famoso
ladron  de Itulia le rob6 algunas de
ellas y “las; encerré! en su profunda
caverna. Para que ' el duefio no - las
descubriese por las huellas, se las lle-
vO arrastrando asidas de ‘la cola; mas
por sus -bramidoso fué descubierto el
sitio de  su encierro. Corre ‘entonces
Hércules furioso acia la caverna, que
estaba: cerrada con ‘un enorme pe-=
fiasco: lal abre, y apesar del humo
denso y de las llamas. que  vomitaba
el monstruo, como hijo que era de
Vulcany, el héroe le agarro  del cue-
lio 'y le- hizo espirar :a sus manos.

Pevecié ultimamente Hércules por
la traicion del centiaare: Neso ; quien
al’ pasar ‘un rio le quiso arrebatar su
esposa Dejanira; pero Hércules le tras-
Pasé con una de sus flechas. Al es-
pirar - el - centduro, bafidé' una tunica
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en. su sangre, y.-se da dio & Dejani«
ra, asegurandola  que Hércules le se-
ria siempe fiel si se registiese econ aquel
ropage. Poco: despdws‘ejauifra que es-
taba celosa del--héroe, lesenvio la ti-
nica - de. Neso, | apénas se-lapuso
cuando se es_palxzib-‘por sus 'venas un
activo. venenuiguelle hacia esperimen-
tarJos mas horrorosos tormentos. Sién-
dole en fin insoportable la vida;man-|
dé -encender: unw hoguera y se yarro-
jorlen medio/, des las - llamas, despues
de!l haber entregade: las  armas dd su)
amigo ; Filoctétes. - Hércules fué recibi-
do en- el eelondonde casd r-ccf)u'vla
(ltosa eberwd. omninns pe. sl

o Segun la descripeion hecha: par un
autrﬂuo mitologista, Hércules: era de:
ﬁgum casi’ cuadrada; y de'talle gtgan—
tesua; mervioso , atezd(lo nariz agul-
lefia ; 0jos: az.uladws, cabello - laso y
desgrenado. r Era tanogloton; quesun’
dia vi.lj;lm!o -consuchijor Hilos! pidii !
viveres: acunl kbrador qae estabé en
el campo. arandos y habiéndeselos ne-
gadoy desunciouno de los bueyes
del am;lo, lesinmolo 4 losy dioses y
selel ' comid, Tali-hambre . caninac  le;
duraba ain en el cielo, de modo que;
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Jivio Fexortd & Diana & que no se pa-
rase ‘en’ cazar lichres, y si jabalies y
toros parda’ saciag’ A Hércules de cu-
ya 'hambre ‘nd estaban  libres en el
cielo i los' eaballos del sol, ni aiin
el “dguila de'JL‘}piEer‘. ' 164
Lie' representan +bajo la figura’ de
un ‘hombre fornido y robusto; cubier
to' icon “la' piel ‘del” leon ‘de ‘Neméa,
y enla mano derecha la maza 6 cla-
va ‘que le- servia. de arma, y ‘era un
tronco “de” olivo “ que ‘desde ‘la empu-
iadura iba en ‘aumento, rematando
en forma de unaeabeza lena de nu.
dos 0" “puntas. '

2 ‘Anrrc"Uj_b XX VI,
o0 OASTQR ¥. POLUK

Céstor y Pdlux, sin’ igual hermosos,
vacieron’ de dos huevos prodigiosos.
Vencedor eén la lucha Pélux era,

Y Castor del caballo en la earrera.

De una perfecta union fueron modelos;
Y- astros unidos brillan en los cielos.

CASTOR ¥ PoLvx eran hijos de Le<
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da, que semejante 4 una gallina. dié
4 luz dos huevos; del uno salieron
Polux, y Helenay yodel otro. Castor
y Clitemnestra. Los dog primeros. eran
hijos de Jupiter que se trasformod en
cisne para enamorar & la linda Leda.

Gastor y Polux fueron el modelo
de una perfecta union. Se distinguié-
ron muchas vecesien los juegos pu-
blcos: Polux no ' tenia competidor en
el combate del cesto , ni Castor.quien
le igualase en la carrera de caballos.
Ambos hermanos se propusiéron arre-
batar .4 dos princesas que. estaban
prometidas por esposas a. Lincéo. y a
Idas: pero estos principes persiguié-
ron de tal modo a los raptores, que,
se empefid un combate obstinado. Cas-
tor fué muerto por Lincéo, pero es-
te murié tambien 4 manos de Podlux -
que antes habia sido herido por Idas,
Polux como hijo de Jupiter, debia
gozar de la inmortalidad, y. consi-
guié de su padre el dividirla® con su
hermano Castor. '
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ARTITHLO XXVII,
DE TESEO

La ambicion de Teséo mas notoria

fué el emular del Hércules la gloria,
persiguiendo, tiranos y ladrones,.

por imilar osado sus acciones.

Del Minotiuro venceder valiente;
para el pueblo de Aténas rey prudente:
espaso ingrato , padre desgraciado,
murié infeliz, “del pueblo  despreciado.

rrr:s:i:o,'- hijo - de' Egéo y ide Etra
siguio’ fielmente las huellas de Hécou-
les su pariente y amigo. Su ' primera
hazaiia  fué la de /libertar el Atica
de los bandidos que la infestaban.
Tuvo parte en la  famosa  espedicion
de ' los Argoniutas: combatié - contra
el. toro de Maraton, y se puso al.
frente de siete mancebos  destinados
al  Miuotauro, con el designio de. li-
bertar 4 la ciudad de Aténas de aquel
_ tributo vergonzoso. ,

Minos, rey de Creta, habia cons
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denado 4 Aténas & contribuir anual-
mente con siete Jovenes y otras tan-
tas doncellas, que entregaba 4 la vo-
racidad de! Minotauro, monstruo me-
dio hombre y medio toro que, esta-
ba encerrado en el laberinto de Cre-
ta. Impuso tan horroroso tributo pa-
ra vengar la muerte de su hijo. An-
drogeo; 4 quien los ateniénses envi-
diosos quitaron ' la ‘¥ida por que’sa-
lia vencedor en todes los juegos. Par-
ti6 . Teséo en una nave cuyas velas
eran negras, y convino con su padre
en que pondria otras blancas si re-
gresase triunfante. Apénas llego a la
1sla de Creta cuando fué amado de
Arianay hija - de " Minos, quien- le «dié
unovillo - de hilo,; cuya hebra tendié
por el laberintoy 'y levsirvia  de guia
para salir. de el “despues 'de: haber

muerto 'al Minotiure: ; ‘
‘El famoso  laberinto de Greta fué
construido por  Dédalo, célebre artis-
ta sibdite de Minos, que despues
fué: encerrado dentro de su misma
obra con su hijo ¥eare, por haber
caido ‘de la' gracia del rey; pero no
_habiendo perdido.en su infortunio
la habilidad .y "el'ingbuio, fabrica pa-
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ra- éloyspara su hijo unas alas: que
peUO ‘con 'cera. Remontaron: dmbos
risioneros el vuelo para conseguir
a libertad; mas ‘el - presuntuoso Ycaro
olvidando: las sabias 'y prudentes ins:
trucciones  de su padre, tavo la osa‘
dia de aprommarse tanto al soljque
se le derritio la cera de las .alas,
desprendiéndose . estas cayo ~al ‘mar,
que desde entonces se llamo  Icariano,
La hermosa Ariana siguio 4 Teséo
cuando este!partid de Creta; pero ol
vidando: eliingrato lo: mucho quele
favoreeio la princesa, la 'dejo - abun-
“donada enla isla de Naxos 'y icon-
tinuo suiviage. Baco encontro:ides-
pues a Ariana, y Lompaclecuio dessu
desgraciase caso consellay a1b
La alegrias de fa wictoria hizo:que
Teséo olviduse el cambiar las  velas
de la nave: e ‘hallaba Egéo en=da
playayuy sal  wer:'lasivelas ' shegras,
creyendo . que su hijo: ‘habia perecido,
se precipitocal mar, “que  tomo: des-
de entonces ' su nombre. .
Reino feséo en Atenas, de cuyb
trono descendio parair & correr nue-
vas aventuras y peligros, despues . «de
haber ~dado - al pueblo deyes ' sabias,
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Intento’ con  Piroté la ardua  empre-
sa de arrebatar: a Proserpina de los
infiernes, pero Piroto fué  devorado
por el Cancervero, y Teséo queda
})egado 4 una peia hasta que Hércu-
es fué A libertarlo, mas no:obstan:
te quedo su piel agarrada-a la pefia
fatal. Cuando regreso & Aténas, fué
despreciado del pueblo, que le obli-
go a retirarse 4 Esciros. con su fami-
lia; pero el rey Licomedo  celoso de
la reputacion de Teséo, le hizo pre-
cipitar desde lo  alto de un despefia-
dero .y wmurio. il

Caso Teséo con la reina de las
Amazonas, de quien tuvo un hijo lla-
mado Hipdlito,; del nombre de su ma-
dre. Despues caso con Fedra, quien
seapasioné . ciegamente: de, Hipolito;
mas el casto hijo de Teséo se mani-
festo. horrorizado!-de -los: sentimiéntos
desnaturalizados de su madrastra, y
entonces esta para vengarse, de acusé
calumniosamente diciendo que habia
pretendido atentar contra su  honor.
Teséo erédulo prorumpié en impre-
caciones contra su hijo: oyolas Neptu-
no, ¢ hizo salic del Ocecéano un mons-
truo que espantd un dia los - caba-
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llos de la carroza de’ Hipélito, cayd
este de ella, y fué arrastrado y es-
trellado contra unas rocas. ;

Piroté, hijo de Ixion rey de los
Lapitas, era tan envidioso 'de las glo-
rias de Teséo, que busco ocasion pa-
ra medir con él sus fuerzas; mas
luego que ambos héroes se vieron el
uno en presencia del otro, léjos de
combatir se abrazaron y juraron una
amistad inviolable. 0D,

. DE LA GUERRA DE. TEBAS.

ARTICULO  XXVIIL

ROBO DE EUROPA 'Y FUNDA-
cion de Tébas.

Fs Europa por Jupiter robada,

¥ 4 Creta sobre el Tore trasladada.
Sale Cadmo en su busca imitilmente;
mas del cielo inspirado felizmente

4 fuerza de valor y de portentos,
alzé de la gran Tébas los: cimientos.

T .
[_)N dia que la hermosa Europa, hi-
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ja de Agenor!rey de Fenicia, se hai
llaba cogiendo flores con -algunas nin-
fas amigas suyas. en un . campo in:
mediato al mar; se enamord de ella
Japiter y. trasformandose en un her-
moso toro blanco, aprexumidse man-
samente 4 Europa y se echo delan-
te.. La princesa sorprendida por la
hermosura y mansedumbre: del ani-
mal, le acaricia, acuden las amigas,
le coronan de flores y Eurgpa jugan-
do monta en él. Levantase al punto
el fingido toro, huye precipitado de-
jando absortas a las ‘ninfas, 'y asién-
dose la princesa 4 los cuernos de él
para no caer, paso con'ella el mar
a nadoy la llevo a la isla de Creta.
El padre dispuso entonces que fuese
Cadmo en busca de la hija, prohi-
“biéndole volver 4 su présencia hasta
que la hubiese hallado; pero habien-
do sido imttiles todas las pesquisas €
indagaciones, consulto Cadmoal oracu-
To, 7y este le mand que fundase una
_ciudad _en el parage donde viere pa-
‘rarse un buey. Descubrié poco despues
una becerra y la siguid hasta el si-
“tio en que se detuvo. Antes de ofre-
cer.un sacrificio 4 Minerva envio sus
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compafieros ' por agua & un bhosque
consagrado al "dios 'Marte, 'y, todos
ellos fueron devorados  por un dra-
gon enorme. Vengo Cadmo . sa muer-
te matando al monstruo, y Minerva
le aconsej6 que sembrase los dientes
de él: hizolo 1asi, y+ salieron inmedia-
tameunte de la tierra varios soldados
con- armas, ‘que combatieron entre si,
y 'se mataron’ los unos a’ los: otros,
quedando unicamente: cinco. que ayu-
daron 4 Cadmo A4 construir la ciue
dad, que fué denominada‘ 7ébus; cu-
yas ~murallas  se - alzaron = despues al
son de la lra 'de Orféo 'y de: Am-
fion que animaban 4 los obreros. Se
atribuye 4 Cadmo la invencion del
alfabeto. y  de la fundicion de los
metales. bt -

ARTICULO XXIX. )
DE EDIFO ¥ SUS HIJOS.

Edipo sin saberlo, de su padre

fue asesino, 'y esposo de su madre;
infiusto premio de'sa ciencia rara,
cududo’ hizo que’ la- Esfinge se esivellara.
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"Fuvo dos hijos, cuyo encono ciego =
en Tébas 'de la guerra encendié el fuege,
despues que el infeliz horrorizado

de ver su suerte se hubo ' desterrado.

le motivo a la guerra de Tébas el
aborrecimiento que se tenian Eteocles
¥y Polinice. Estos dos: principes: eran
hijos  del infortunado' Edipo, - quien
mato 4 Layo su padre sin conocerle;
y se caso con Jocasta ignorando que
fuese su propia madre. Este suceso
es sin duda el mas tragico de cuan-
tos presenta la mitologia.

Anuncio un Oriculo 2 Layo, que
pereceria & manos ‘de su hijo, y ape-
nas nacio Edipo cuando el padre le
entregé a un confidente suyo dando-
le 6rden para que le quitase la vida.
Aquel encargado taladro los talones
del nifio y le colgo de un arbol en
el monte Citeron: pasaba casnalmente
~cerca de aquel sitio ‘Forbo pastor de
los rebafos de Polibo rey de Corin-
to, y atraido por el llanto de aquel
inocente, se acerco a él, le desatoy
llevo a una choza. Quiso verle la
reina , y se prendo tanto de su be-

.



115

lleza que le educo cual si fuese his .
jo propio. t |
Siendo  Edipo = jéven. consulto  alb
Oraculo sobre su origen y su. destinoy
y recibio la respuesta siguiente. Edi-
po serd el asesino de. su padre, el
esposo de su madre y dara al: mun-
do una estirpe detestable. Con el fin,
de evitar Edipo el cumplimiento dek
Oriculo se espatrié . de Corinto.. En-
contré en un. paso - estrecho del ca-
mine 4 Layo supadre, quien le man-
do.apartar: movieron una disputa aca-
lorada, vinieron a las: manos sin cos
nocerse, y Layo quedd muerto. ;
Continuando: Edipo su - viage lle
6..a Tébas, cuyal-ciudad hallo deso-
lada por la Esfinge. Era un mons-
truo con rostro:de muger, euerpo de
perro, ‘alas y cola de dragon, y gar-
ras ;de leon: proponia enigmas a to-
dos los pasageros y devoraba a los que
no podian adivinarlos. Creon que go-
bernaba en: Tébas como: sucesor de
Layo, prometié la corona y ‘la ma-
no de Jocasta al- que matase al mons-
truo, lo cual . consistial en adivinar
un enigma, pues: asi estaba  predesti-
nado a la Esfinge. Presentose Edipo
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yi!lefué propuesto el enigma en ess
tos términos: Que anunal es el gue
tiene cuatro pies por la manana, dos
al mediodia’ 'y tres por la tara’e

«Es ‘el hombre, contests ]:dlpo pues
en su infancia, quees la maiiana de
la vida'andava gatas:en la juventud,
que "es:su mediodia; va en dos pies;
¥ ‘en la-isenectud, que ‘es'la noche,
forma tres: pies  con el baculo.” Ce-
gése de ‘soberbia la'Esfinge cuando
oyo descifrar el enigmay se 1‘0mpi6 la
eabeza' contra ‘una roca y cayo pre-
epitada ~al mar.

En iconsecnencia ©aso! ]depo con
Jocasta,; 'de quien ‘tuvo a Eteocles y
Polinice. 'Afligido el reino- por mna
peste, declaré: el Oracnlo que mo ‘ce-
saria aquel azote hastar que’ fuese ‘es-!
trafiado el ‘matador de~Layo. Entén<
ces compremho Edipoque habia muer-
to & su padre 'y casidose con su ma-
tlre, y Awado’ contra’ si mismo, se
saco’ losiojos, 1 yose desterréd velunta-
riamente de Tébas acompzmado de su
hija Antigona, que asistio'a su padre
con la pl@dd(l mas: filial 'y mas tier-
na. Se retird & Colona en Atica don-
de al ' terminar sus 'dias se abriopo~
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co‘a poco la fierra iy le sepulto. Jo-
casta no ' pudiendo sobrevivir 4 sug
penas, se degolld .’mtes ider la muerté
de Edipo. o0 1 ! : :
Eteocles v Poimme convinieron
en reinar alternativamente un afio ca-
da uno. Reind ‘Eteocles ‘el primero y
reuso descender del trono, por cuya
causa imploré Polinice el socorro de
su ‘suegro ' Adrasto rey' de Arges. De-
clarose la guerra y fueron los princi-
pales gefes de ella siete, principes , lla-
mandose por. esto la.guerra de los
siete valientes, cuyos: nombres  eran:
Polinice ;" € 'brave Tidéo, el divino
Amfiarao, €l ihpio (‘apaneo Paite-
nopeo , Hzpamedon ¥ Adrasto. Todos
ellos perecieron:al pie de: las mura-
las de Tébas, escepto Adrastro, que
renovo la guerra inspirando 2 los hi-
jos' de los ‘heroes muertos la’ venganza
de ' que ¢l estaba animado. Esta nue-
va guerra es la que se llamo segun-;
da de Tébas. T )
Encontraronse en: methd de la pe=
1éa! Eteocles y Polinice, y se mataron
el ‘uno al ‘otro en uw combnte parti-
cular, Afaden los poétas que 'm aun
la ‘muerte ‘apagd el encono entre am<
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bos hermanos, pues habiendo pues-
to, sus cadaveres en una misma pi-.
ra para consumirlos, la llama de la
hoguera se dividio en dos. .

. ARTICULO XXX.

DE LA GUERRA DE_TROYA.

Robando Paris 4 la hetmosa  Helena
“'su patria’ 4 llantoy destruccion' condena;
i pues Grecia por! el robo resentida,

..dejo 4 Troya 4 cenizas, reducida:

que aungue Vénus y Marte la ausiliaren,
4 Grecia Juno y Palas ampararon;’

“'y ‘un sitio de diez afios sostuvieron
-los que 4 vengar 4 Meneldo se unieron.

=

QUEM}ENDO los griegos - véngar el ro-
bo que hizo Paris de la princesa Hes
lena, esposa del rey Menelio, mar-
charon a sitiar 4 Troya habiendo ele-
gido al rey Agamenon por general de
todas las tropas. Los  dioses de los
paganos  que  eran  tan camorristas
como sus adoradores, tomaron parti-
do en esta guerra, léjos de apagarla
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como debieran si fuesen verdaderos

dioses: Marte y Vénus por los Troya-
nos, Juno y Pilas por los griegos;
habiendo precedido la venia y el con-
seutimiento del gran Jupiter. Duré diez
aiios el sitio de Troya, al cabo de los
cuales fué tomada la ciudad por as-
tucia.

‘Hicieron los griegos proposiciones
de paz a los sitiados, y al mismo
tiempo construyeron un enorme ca-
ballo de madera, dentro del cual me-
tieron a los gefes y soldados escogi-
dos del egercito. Derribaron los Tro-
yanos una parte de las murallas pa-
ra que pudiese entrar aquella maqui-
na que los griegos supusieron ser
una ofrenda a la diosa Palas, bajo cu-
yo concepto la diéron el titulo de
Paladion, y de este modo introdu-
geron ellos mismos 4 . sus enemigos
sin saberlo; pues habiendo entrado
el fatal caballo , salieron de su vien-
tre como furias, con el silencio de
la mnoche, los hombres que encerra-
ba, ¢ incendiaron la ciudad, que fué
reducida & cenizas,



120

PRINCIPES  GRIEGOS + QUE  SE

distinguiron en el sitio de Troya. .
ARTICULD XXX(.

AGAMENOY Y., MENELAO, ,PILADES Y

Oréstes.

- Agamenon de gloria coronado
en Troya, es en su_casa asesinado;
pero ofendido 'Oréstes venga al padre,
y da ‘la muerte & si traidora nadre,
llevando al  faerte, Pilades consigo, -
modelo sin ignal de un. fiel amigo...
Juntos fueron al robo de Diana,
cuando de Oréstes los salvé la hermana,
déspues de la eonlienda nunca oida,
de dar uno por otro hastala, vida.

A.GAMENON v Munerao hijos [ de Fi-
listeno rey 'de Micénas, ! fueron lla-
manos los Airidas, por el nombre de
Atréo su tio, que los edueo & sula-
do despues de muerto Filisteno. Des-
cendian ambos principes de Tantalo,
cuyo crimen ya referido, ocasiono tan-
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tas desgracias & - su - familia Pelops,
hijo de Téntalo, casd  con Hipodimia
despues de haber vencido en la cat-
reraa todos sus competidores, y de
acquel matrimonio ' naciéron: Atréo ¥
Tiestes.

Guardaba Atréo en su. palacio un
toison de oro, del eual dependia la
felicidad de su. familia: pero' Tiestes
sedujoa Eropa muger de Atréo, ro-
bo el toison y huyd para evitar los
efectos de la colera  de suhermano,
Atréo recurrié. enténces a4 un ' artifi-
clo /para conseguir su venganza; fin-
g0, pues vivos “deseos de reconciliarse
con Tiestes , llamole 4 su palacio, dis-
puso. un banquete, degollo 4 'sus dos
hijos y se los di6 4 comer. El sol
horrorizado de tal 'atrocidad , se negé -
4 dar su luz en aquel ‘barbaro festin:
Tiestes juro la muerte de Atréo; hi-
0 criar secretamente & su hijo Egisto
y le inspird todo su odio contra el
tio,a quien maté  siendo joven. Su-
bi6 entonces Tiestes al trono de 'Ar-
gos, pero fué arrojado de él por los
dos hermanos Agamenon y Menelio.
Poco  despues 'se ‘reconcilio  Agame-
non con: Egisto, 'y le dejo en com-
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paiia de su esposa la reina Clitem-
nestra cuando marcho al sitié de Tro-
7a. Sedujo Egisto a Clitemnestra, y
ﬁabiendo resuelto Ambos dar la muer-
te 4 Agamenon; le asesinaron al re-
gresar de dicho sitio.

Oréstes, hijo de Agamenon y de
Clitemnestra, se fué & vivir en com-
paiiia de su tio el rey Estrofio, y
contrajo amistad intima con Pilades,
hijo de aquel principe. Ambos ami-
gos se propusieron vengar la muerte
de Agamenon y egecutaron su inten-
to, pues Clitemnestra fué degollada
por su propio hijo Oréstes. Atormen-
tado este por el remordimiento ‘del
asesinato de su madre, se veia perse-
guido noche y dia por las farias.-
Consulté al Oraculo 'y este le respon-
di6 que no recobraria el sosiego, has-
ta’ que hubiese arrebatado de la Tau-
~rida la estatua ‘de Diana. Marcho pues
acia aquella parte acompaiado de su
fiel amigo Pilades, mas apénas llega-
ron cuando fueron: prisioneros y con-
ducidos ante el rey que los condené
a muerte. Consintio despues en de-
jar libre 4 uno de ellos, y Oréstes y
Pilades se disputaban la gloria de mo-
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vir el uno en obsequio del otro ami-
go. Decidio el rey que muriese Orés-
tes: estaba ya suspensa sobre su ca-
beza la fatal cuchilla é iba 4 ser in-
molado a Diana el desgraciado prin-
cipe, cuando le reconocié su herma-
na Efigenia que desempeifiaba las fun-
ciones de sacerdotisa. Ided ella enton-
ces un pretesto para diferir el sacri-
ficio, y aprovechando wuna ocasion
oportuna, fugd con ambos amigos en
una nave, llevindose la estatua de
Diana.

Meneldo, esposo de la hermosa
Helena, se reconcilio con su esposa des-
pues de la toma de Troya, y volvio
con ella a Esparta despues de haber
andado errante por espacio de ocho
afos. \ -

ARTICULO XXXII.
DE AQUILES.

Téts al hijo de Peléo, ansiosa

bafia en la Estigia , oculta cuidadosa;
mas por el sabio Ulises conecido

es Aquiles & Troya conducido:
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porque vencer la Grecia no podia,
si Aquiles en su aynda no wvenia.
Si él.peléa, perecen los sitiados, )
v sin él son:los griegos rechazados. ;
De un Héctor, vencedor terrible y fuerte;
de uan Paris luego, recibio la muerte.

ERA Agutles hijo de  Peléo rey de
Tesalia,  y ‘de’ la' ninfa "Tétis. Siendo
nifio' le bafio su madre’ en la lagu-
na Estigia, y de ‘este modo ‘le hizo
invulnerable , escepto en el talon por
donde le tuvo asido al bafarle. Pre-
dijo ‘el Oriculo’ que ‘nioriria Aquiles
en el sitio de Troya,'y sa madre
para evitarlo le oculté'"disfrazado de
muchacha ‘en la ‘corte’! del rey Lico-
medo ," donde sin ‘dejar tal distraz ca-
s0 con Deidamia ja del rey, de
cuyo matrimonio nacio Firro.
Declaro el adivino de ' Calcas 4 los
principes griegos, que no podia ser
rendida Troya sin el ausilio de Aqui-
les, é indico al mismo tiempo el si-
tio donde estaba oculto. Paso Ulises
disfrazado de¢ mercader a la, corte de
Licomedo, .y -enseno a  la princesa
varias joyas: entre las cuales habia una
espada que’ llamo’ 1a” atencion ~de

]
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Aquiles 'y la tomo con - su diestra:
de este modo se di6 4 conocer como
liombre 'y 'como guerrero, y Ulises
le' condujo'al sitio de troya.

Quitdle Agamenon a la fuerza un
esclavo’ que “le tocs al 'repartic un’
botin, ¢ irritado Aquiles por tan in-
justo proceder, se retird a su tien-
da neghndose "4 conducir sus tropas
al combate. Inmediatamente fueron los
griegos rechazados hasta sus mismas
naves, y Aquiles se mostré insensi-
ble hasta que Héctor mato a su ami-
go Patroclo. Triunfo entonces la amis-
tad del resentimiento; volé al com-
bate Aquiles, y dirigiéndose unica-
mente & Héctor, le alcanzo, y qui-
tandole la vida satisfizo su. venganza
sobre el cuerpo de su. enemigo.

Dominado despues Aquiles por las
gracias de Polizena, hija de Priamo,
la obtuvo por esposa, pero durante
la ceremonia del enlace, el traidor
Paris asesté:una -flecha ‘contra Aqui-
les y le mato, hiriéndole en el talon
que no era invulnerable. Supo Tets
la. muerte de su  hijo, y saliéndo del
seno de las aguas acompanada de las
ninfas, ‘corrio a llorar: sobre el cuer-
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po del héroe. Las Neréidas le rodei
ron alzando gritos lamentables: las
nueve musas hicieron resonar cantos
fanebres: los griegos lloraron duran-
te siete dias, y al octavo quemaron
el cadaver, cuyas cenizas depositaron
en una urna de oro. Despues de la
toma de Troya, inmold Pirroa Poli-
xena sobre el sepulcro de  Aquiles.

ARTICULO XXXIIL

DE ULISES.

De Penélope Ulises arrancado,

d Troya por los griegos fué llevado.
Vagé despues diez afios por los' mares
entre penas 'y riesgos 4 millares.

Fué para Ciree fiero y apacible;

sagaz librgse del escollo horrible;

en donde las Sirenas encantaban

4 cuantos sus cantares escuchaban.
Volvié al' fin' 4 los brazos de!'su'esposs,
pero tuve una muerte desastrosa:

ESTE principe; rey de la isleta de
Itaca, sentia en  estremo. tener que
separarse de su esposa Penélope pa-
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ra ir al sitio de %roya-, y 4 fin de
evitarlo se fingi6 demente, poniéndo-
se a arar en los arenales de la playa.

Tratando de descubrir Palomédes
si era .cierta 6 no la *demencia de
Ulises, echo al nifio Telémaco sa hi-
jo en un surco delante de los. bue-
yes: al llegar alli Ulises tuvo la pre-
caucion de levantar el arado para no
maltratar al hijo, y asi fué descubier-
ta su ficcion. Obligaronle 4 marchar
al sitio de Troya con los demas prin-
cipes, y distinguiése alli por sus sa-
bios y prudentes consejos.

Despues de la toma de Troya,
consulto 4 FEolo para volver 4 lta-
ca con feliz navegacion, y aquel dios
le  entregé los vientos. en un cuero
bien atado, & fin de que no se es-
capase mninguno, y solo dejo en li-
vertad & Céfiro, dandole orden para
conducir las naves; pero los compa-
iteros de Ulises creyendo que el cue-
ro contenia algun tesoro o licor, lo
desataron en ocasion que el héroe
dormia, y saliendo con furor los vien-
tos escitaron horribles tempestades,
por cuya causa anduvo errante Uli-
ses con sus compaiieros por los ma-
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res y perdio. su escuadra. Arréjaronle:
los vientos -al: pais de los: Ciclopes
en Sicilia, donde corrio - inminentes:
riesgos  como se veria despues. Con
una sola nave que le quedaba fué &
parar & la isla: de Aew, en casa de
Circe, hija del Sol, y célebre: hechise-
ra, que trasformo los compaiieros de
Ulises en cerdosi, lobos y osos; pero
acometiola el héroe con su:espada
yila obligo 4 restituirles su primera
forma. Encoutro despues en el mar
ailas: tres | Sirenas, llamadas, Parte-
nope, Ligéa, y Leucosia, yisupo pre-
caverse de los funestos  atractivos de
sucanto. Eran las Sirenas unas mu-
geres! hermosas por la. parte ' superior
de su cuerpo, y tenian  la forma de
ave desde la cintura abajo: cantaban
tan . melodiosamente, cue atraian con
su voz a los' pasageros, yi estos ol=
vidandese de comer y beber! quedaban
encantados. La tierra de aquellas cer=
canias: blanqueaba  con' los huesos: de
los; gque habian perecidode aquel mo-
do: wUlises . tuvo:las precaucion de ta-
parse:-los. oidos ‘con  cera; yr permane-
cer atado al palo mayor:ide su ma-
vio, miéntras  que estuvo a distancia
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capaz para oir el ganto de las Sire-
nas. Salvose asi de aquel riesgo; pe-
ro otra tempestad le arrojé a la 1sla
de Calipso, cuya diosa le detuvo alli
diez aiios. Entretanto solicitaron va-
rios principes a ‘su esposa Penélope,
y esta 4 todos ofrecio rendirse, lue-
go que acabase una tela que tegia-de
dia , (lef-hacwndf) por la ‘noche su ta-
réa para que asl perdiesen las espe-
ranzas.

Al mismo tiempo recorria Teléma-
co lascortes de los: principes  griegos
para adquirir noticias del paradero
de su padre. El joven principe era
¢onducido por ‘Minerva que tomd la
figura’ del sabio Meitor. No encon-
traron 4 Ulises, quien llegd ' por fin
A Ttaca despues de tantos peligros. Ha-
16 “su’ palacio ocupado por los prin-
cipes' que pretendian la mano de la
honesta’ Penélope: diose  a  conocer,
¢ hizo en ellos un terrible escarmien:
to. Reino despues Ulises pacificamen-
te hasta que Telégono, cuyo hijo tu-
vo de Circe, le matod sin conocerle.
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ARTICULO XXXIV.

DE LOS DOS AYAX.

Dos Ayazes los griegos celebraron:

de los cuales al uno castigaron

los dioses, por sacrilego ¢ impio,

Y querer insultar su poderio.

El otro, cual ninguno valeroso,

de las armas de Aquiles ambicioso,
coando vié su venganza malograda,

¢l mismo se abrié el pecho con la espada.

A_YAX hijo de Oiléa, se hizo tan
célebre por su valor como por su im-
piedad, atreviéndose a profanar el tem-
plo de Palas. Irritada la diosa, esci-
to contra. él una tempestad, cnando
regresaba del sitio de Troya acia su
patria: pudo asirse a una roca, y
desde la cima de ella esclamo, que
se salvaria de aquel riesgo 4 pesar de
los dioses. Oyolo Neptuno y enojado
contra el blasfemo, di6 con su tri-
dente un golpe en la roca, que se
abrié al momento , y las aguas le su-
mergiéron,



131

Fl otro Ayax hijo de Telamon,
no cedia en valor & ningiuno de los
griegos. Despues de la muerte de Aqui-
les, disputo 4 Ulises la pertenencia
de las armas de aquel héroe, y por
fin se las llevo su competidor. Ayax
furioso por esto, degollo durante la
noche los rebafios del egercito cre-
yendo que eran los principes griegos
de quienes queria vengarse, pero
vuelto en si de su delirio y recono-
ciendo el engado, se traspaso el pe-
cho con su espada. i

DE LOS TROYANOS QUE SE
distinguieron en la defensa de Troya.

ARTICULO XXXV,

DE PRIAMO Y HECTOR.

Priamo rey de Trova esclarecido,
si ménos indulgente hubiera sido,
por no restituir 4 la robada,

con sus ojos a Troya vié arruinada,
siendo ¢l mismo de llamas rodeado,
por Pirro ante su esposa asesinado.
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Héctor wde Troya apoyo y. ornamento,
, de esposa, madre y padre es el tormento,
cuando de Aquiles la venganza mira,

y de él'herido , sin‘ ceder , espira.

Del fiero vencedor -al carro « atado

al rededor de Troya es arrasirado;
debiéndose 4 los ruegas paternales,

el houor de sus tristes funerales.

P‘ﬁiAMO, hijo de Laomedon, fué un
rey muy conocido por su sabiduria,
pero se dejo cegar por la terneza
acia su'hijo Paris. Quiso sufrir los hor-
rores de un largo’ sitio mas bien que
restituir 4 Helena, iujuriosamente ro-
bada . por' aquel principe, y vio pe-
recer en tan desastrosa guerra a to-
dos sus hijos, que se dice eran en
pumero de cincuenta. En fin, asi
que entraron los griegos  en su pala-
cio, Pirro le degollo en presencia de
su esposa Hecuba, cuando se hallaba
abrazado ‘4 los altares, ‘vacilante so-
bre el pavimiento regado con la san-
gre de su hijo Polites.

Héctor, hijo de Priamo, fué el
apoyo mas fuerte de Troya: mato a
Patroclo que se habia  revestido con
la armadura de Aquiles, y este' hé-
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roe griego deqesperado por la muer-
te de su amigo, corrio 4 vengdrle co-
mo queda dicho. Héctor esperd impi-
vido 4 su adversario, a pesar de las
suplicas de Priamo y de Hecuba,

del lanto y'los: sollozes de Andro-
maca su esposa, quienes le exortaban
a volver a la ciudad por cuanto le
era mas amable y quendo Su. valor
no pm!o salvarle de la mucrte y pe-

recio a manos, de su .enemigo. El im-
placable Aquiles .atd & su earro el cuer-
po del héroe' troyano, "y 'le arrastro
repetidas veces al rededor de los mu-
ros de Troy' llevandolo despues
del mismo modo al.. .eampo ide . los
guegos. Pasados aigunos dias atrave-
so el infortunado Priamo aquel mis-
mo campo para arrojarse a los pies
de Aquiles, y pedirle el cuerpo de
su  hijo. (&l héroe griego  no  pudo
ménos de ‘conmoverse al ‘ver derra-
mar las Tagrunas del infeliz " anciano,
y le eutrego los tristes restos de Héc-
tor, para que los troyanos le hicie-
sen  los houores fuuebres. 4
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ARTICULO XXXVI,

DE PARIS.

A Pdris salva su afligida madre,

cuando un fatal agijero. hace que el padre,
mande que al ver la luz pierda la vida;
y ella afanosa 'le ‘oculté en el lda.
Viviendo entre pastores, es llamado

4 pronuueiar el fallo desgraciado,

que arma de Juno y Palas la venganza,
¥ da 4la Grecia su cruel pujanza.

De Esparta ausente Meneldo estaba
‘cuarndo 4 su reino Piris aportaba.

el cual viendo 4 la reina la seduce,

y robdndola 4 Troya la conduce.
Muerto Paris , Lidfobo su hermano
goza de Helena la funesta mano.
Véndele infiel, 'y 4 su primer esposo
vuelve 4 ofrecer sn corazon odioso.

Blas luego viuda 4 Roédas se retira,

y en una horca la infeliz espira.

PA‘MS hijo de 'Priamo y de Hecuba
fué la causa de la ruina de su pa-
tria. Hecuba durante el embarazo de
aquel principe, sofio que abrigaba en
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su seno una‘antorcha encendida. Alar-
mado  Priamo por el Oriculo i quien
consulté'sobre el sueiio fatal de su
esposa, dispuso que pereciese el in-
fante luego 'que saliese 4 luz: pero
Hécuba 'mas tierna, 'le hizo criar se-
cretamente’ en el monte Ida, encar-
gando 'su rcuidado & unos pastores.
Siendo ' joven  Pdrs, vencio i todos
sus hermanos sin conocerlos, en unos
juegos ipiiblicos, vy ‘despues que el
rey Priamo le hubo ' reconocido por
hijo, le admitié en su' palacio.

En el tiempo que Paris era sim-
ple pastor pronunci6 un fallo famo-
so sobre la‘competencia de las tres
diesas ; “Juno, Péilas y Vénus.

La Discordia incomodada porque
no la ‘convidaron con los demas dio-
ses 'a: las 'bodas de 7éus 'y de Peléo,
echo sobre la mesa de los convida-
dos una manzana de oro con una ins-
eripeion: que’ deciar 4 la mas hermo-
sa. Creyendose tal cada una de las
tres diosas, porque al fin eran mu:
geres, alegaban todas derecho 4 la
manzana sin querer ceder mninguna de
ellas. Jupiter aconsejado’ por Mercurio,
nombré en fin por juez al pastor Pis

1o
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ris, que.tenia la fama de:galany de
discreto,  y- comparecieron; desnudas
en su presencia. Juno -le ofrecio las
grandezas del mundo porque decidie-
se & su favor; Palas las artes! y ' las.
ciencias, que era lo que ménos a un
pastor importabay mas Vénusle pro-
melid la muger mas bella del mun-
do, y Paris que-ademas la vio tan
hermosa, le adjudico al punte la man-
zana. De este modo la envidia atrajo
sobre Piris, su familia, y todos los
troyanos, el odio implacable de¢ Juno
-y de Pilas, Hizo Paris un viagela la
Grecia. Llego, a Esparta, em ocasion
gue estaba ausente el rey Menelao:
sedujo & lelena esposa de este; se
la llevo 4 Troya , y los griegos para
vengar la atrenta de Memnelao, fueron
como queda_ dicho & sitiar | aquella
ciudad. Piris fue muerto por Pirro, y
su hermano Diofobo casd entonees con
la perfida Helena, que vendio al nuevo
marido para reconciliarse con su vers
dadero esposo Meneldo.  Aguella. prin:
cesa que  ocasiono, tantas desgracias,
tuvo el fin  desastroso que . merecia
por. sus perfidias. Despues de la, muer-
te de Menclao, se retiro a Rodas don-
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de la reina, Palg'xa{ la hizo ahorcar
de un . arbol , para’ vengar la muer-
te de Triptolemo su: marido,, que pe-
recid junto & los wmuros de Troya.

ARTICULO XXXVII.
DE ENE AS.

Enéas , el valiente y piadoso,

wiendo el fin de su patria lastimose,
huye con sus pendtes abrazado,
llevando en' hombros 4 su padre amado,
¥ alltierno Ascaniv de su mano asido,
llorando é su Creusa haber perdido :

¥ despues de sufrir tristes azares, -
vagando incierto por diversos mares, '
lega dla Ttalia, y 4 Lawinio funda,
del romano poder cuna fecunda.

ESTE principe, hijo de Vénus y de
Anquises, Gnicameute cedia en valor
al brave Héctor. ' Cuando vié 4 Tro-
ya en poder de sus enemigos, tomd
en hombros 4 su anciano padre, lle-
vandose consigo en una mano sus dio-
ses penates, y conduciendo de la otra
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4 su hijo Ascanio. Su esposa Creusa
que leseguia, desaparecio ' entre la
confusion y el incendio, y la diosa
Cibéles la ~ arrebato para que fuese
su sacerdotisa.

Anduvo errante el piadoso Enéas
durante siete afios por los mares,
con los troyanos que quisieron se-
guir la suerte del héroe, y llego en fin
4 Ttalia, donde fué bien recibido de
Latino rey de los Aborigenes, con
quien hizo alianza. Despues de ha-
ber terminado una guerra cruel, ca-
s6 con la princesa Lawvinia hija de
aquel monarca, y .construyo. la ciu-
dad ' Lavinium , que fué mirada por
los romanos como la cuna 'de su
imperio. o

ARTICULO = XXXVIIL

PERSEO.

“'Fs Perséo la imagen de un guerrero,
veloz , prudente , valeroso y- fiero.
Como % hijo de Jove, las deidades
le dieron estas bellas cualidades;
¥y mas Minerva, cuyo espejo hermoso,
le saca de mil riesgos victorioso.
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Mata ‘& Medusa : 4 Androméda liberta,
y hace que Atlante en monte se convierta.

Acmszo, rey de Argos y padre de
Dande , habiendo sabido por un Ora-
culo que pereceria 4 manos de un nie-
to suyo, mandd encerrar a su  hija
en una torre. Jiipiter enamorado de
Dande, se convirtio en lluvia de oro
y penetro de este modo en aquella
prision : la princesa di6 4 luz a4 Per-
séo, ¢ irritado de esto Acrisio, la
encerrd en un cofre con el hijo y
mandé  que los arrojasen al mar, Echa--
ron las aguas a Daunae felizmente so-
bre las costas de la isla de Serifo, y
un . pescador que recogio el  cofre,
condujo la princesa y el niiio al rey
Polidecto ,. que se casé con ella. -
Siendo jéven Perséo, mato invo-
luntariamente a su abuelo Acrisio, y
se espatrid de Argos. Dispuso su pa-
drastro que fuese 4 combatir las. Gor-
gonas. y tragese la cabeza de Medu-
sa; Perséo era amado de los dioses,
y estos le ausiliaron para el buen exi-
to de aquella peligrosa espedicion.
Dicle Minerva su espejo, y Pluton su
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yelmo, los cuales teniau la vietud de
facilitar el ver todos los obgetos, sin
que pudiese ser visto el que los lle-
vaba. De este modo se presento Per-
séo anté las Gorgonas, a ‘quiencs
quitd ‘el unico diente: y ojo que. tenian
Cortd la cabeza &4 Medusa y se la lle-
v sirviendose de ella en todas las
espediciones, pues con solo preseutar-
la ' quedaban petrificados todos sus
€nemigos.

De la sangre que corrié de la he-
rida de Medusa, nacio el caballo. Pe-
gaso. Montado Perséo en €l se tras-
porto & LEtiopia atravesando la vasta
estension de los aires, y liberto &
Andrémeda de la  voracidad de un
monsirue marino al cual fué desti-
nada.. Pasé despues a la Mauritama
donde’ reinaba el célebre Aialante,
quien ‘negé a Perséo el derecho’ de
hospitalidad que le debia como a hi-
joide Jupiter, v al momento le tras
formo en wna altisima movtaha  que
conserva’' sa nombre, condenandole
a sostener la bhoveda 'del cielo. Las
hijas ‘de Atalante, Gue eran tas-sie-
te Hiades, lloraban tan'sin = eon-
suclo la"desgracia *de - su padre; que
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- Jupiter; .enternecido  las traslado al
cielo .y las coloco entre los astros,
. donde forman las Pleyades, lamadas
tambien - las siete cabrillas, y sus
lagrimas ‘ocasionan las llavias.

Perséo vencedor de todos sus ene-
migos , consagré & Minerva la cabe-
za e Medusa, que desde entonees
quedo estampada en el centro de la
¢gida terrible de la' diosa. Mario Per-
s¢o alevosamente & manos de Alega-
pento ‘hijo de Preto rey de Argos.

ARTIEULO XXXIX.
BELEROFONTE.

Al gran Belerofonte hizo dichoso

su virtud y su esfuerzo valeroso.

Mas habiendo: vencido 4 la. Quimera,
quiso volar a la celeste esfera

en alas del Pegaso ; y tal locura,
troco su dicha en hambre 'y desventura.

BRLEROFONTE, hijo de Glauco rey
de Egira en Tesalia, tuvo la desgra-
cia de matar 1nadvertidamente a su
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hermano en un' dia de caza, y se fué
& vivir en compaiiia del rey. Preto. La
reina  Estenobéa  traté. de seducirle
aunque en vano, y entonces por ven-
gar su desaire le acusé a su- marido
suponiendo que habia querido aten-
tar contra su honer. Pretéo envid a
Belerofonte con una carta para el
rey Jobdtes, en la  cual le  rogaba
que empefiase al joven- principe en
alguna espedicion peligrosa, & fin de
que pereciese  en ella; pero Belero-
fonte salio con honor y gloria de to-
dos los peligros i que fué espuesto.
Facilitéle Neptuno el caballo Pegaso,
y montado en él vencio 2la Quimera.

Conociendo en fin Jobates la ino-
cencia de ‘Belerofonte le di6 su hija
por esposa. Esto suscité la envidia de
Estenobéa y se mat6 de rabia.

Orgulloso el jéven principe con
sus victorias intento volar al cielo
montado en el Pegaso, pero Jupiter
dispar6 contra él un rayo, le preci-
cipité. al suelo y quedo ciego. An-
duvo de esta manera por el reino
de Licia, sin tener con quien tratar
ni conversar, ni aun casa donde vi-
vir, y murio de hambre y pena.
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| CAPITULO. VIL
DE LA4S METAMORFOSIS.

ARTICULO XL.
DEUCALION Y PIRRA. |

Los poétas antiguos trasformaron

las cosas de mil modos; y lograron
con su talento hacer trasformaciones
que fueron de moral bellas lecciones:

6 en ellas cuando mén‘?shse veia

una hermosa y feliz alegoria.

Asi de Pirra y Deucalion digeron

que las piedras en hombres convirticron,
cuando cesé el diluvio, y de este mode
pintaron repoblado el mundo todo.

LAS metamorfosis son el fruto de
la imaginacion de aquellos poétas que
se propusieron ensalzar en la natura-
leza hasta los seres mas insensibles.
Deben considerarse como un rico te-
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soro de alegorias esquisitas y sublimes,
La esposa inconsolable por la muer-
te de su esposo, se transformaba en
fuente: los favoritos de los dioses y
de las diosas, sugetos 4 la muerte
como simples mortales, se perpetua-
ban en las flores 0 en los arboles,
cuva forma tomaban. El dulce canto
del ruiseiior recordaba en el silencio
de la noche las endechas de Filome-
na ultrajada; la memoria del hermo-
80 Adonis y los tiernos Jamentos de
Vénus se couservaban en la anémone,
y los vivos y delicados colores de la
rosa, eran la sangre de Vénus, heri-
da por las espinas de la reina de las
flores. iad

El diluvio gif¢'los poétas suponen
enviado 4 la tierra por Jupiter para
castigar -4 los hombres, afiadiendo que
acontecié  bajor Deucalion, les ha
facilitado dna idea de la mas admira-
ble metamorfosis. Refieren pues que
Deucalion el mas justo de los hom=
bres; y Pirra su esposala mas vir-
tuosa’ de las mugeres, s¢ salvaron del
diluvio universal en una ‘nave que ar-
ribo'al Parnaso. Luego que- disminu-
yeron' las ‘aguas, ‘fueron & consultar
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at Oraculo de Témis sobre el modo
de poblar nuevamente el wmundo, ¥y
les dio la siguiente respuesta: Cubrios
el rostro, y echad acia atrds los hue-
sos de wuestra - gran madre. Tuvo
Deucalion la felicilad de adivinar
que la tierra era aquella gran madre,
y las piedras sus huesos, y empe-
zaron luego & caminar arrojando pie-
dras tras de ellos. Las de Deucalion
se trasformaban en hombres y las de
Pirra en mugeres, de modo que en
poco. tiempo se poblo nuevamente la
tierra.

ARTICULO XLJY.

DE LOS DOCE SIGNOS DEL ZODIACO.

Los doce signos por d6 el sol camina
ofrecen una serie peregrina

de ficciones brillantes ¢ ingeniosas,
que en astros trasformaron varias cosas.
Es pues de tales signos el primero.

de Frijo y Hele el eélebre carnero;

en el signo segando, un foro hermoso
de Europa acuerda el robo escandaloso.
Cestor y Polux forman el tercero;

luego’ siguen de Juno ¢l cdncer fiero,
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y el leon espantoso de Neméa,
¥ la que huyé del mundo triste Astréa;
. ¥ de la justa diosa la balan:a,
y el escorpion, que acuerda la venganza
de la casta Diana; y el cuitado
por la fatal saéta traspasado.
Al enal sigue la cabra de Amaltéa,
y el que es llevado al cielo porque séa
de Jove y de los dioses el copero;
Y los dos peces , en lugar postrero,
en los que Vénns con el hijo huia
cuando el fiero Tifon la perseguia.

LLAMANSE signos- del Zodiaco cada
una de las doce partes del circulo
maximo de la esfera celeste, los cua-
les recibieron sus nombres de las
constelaciones a que correspondian
cnando se imagino aquella division, y
son los signientes. ; '

i° El Carnero sobre que pasaron
el mar Frijo y Hele, fué trasportado
al cielo donde formo el primer signo
del Zodiaco, '

2*  El Toro, cuya figura tomo Ju-
piter para robar a Europa, miéntras
que esta princesa se divertia en co-
ger flores.

3* Los dos gemelos Cdstor y Po-
lux.

4 Ll Cdncer o Cangrejo que Ju-
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no escité contra I-IérZules, miéntras es-
te ‘combatia la hidra de Lerna.
5.0 El Leon de Némea muerto por
Hércules.

6.> La virgen Astrea, diosa de la
justicia, que arrojada de las ‘ciudades
y de los campos por los hombres, se
retird al cielo.

ne La balanza de Astréa.

8.° El EHscorpion escitado por Dia-
na contra el gigante Orion que se
atrevio a ultrajarla.

9.° El Sagitario 6 centauro Quiron
hijo. de Neptuno y de Amfitrite, que
educo 4 casi todos los héroes famo-
sos de la Grecia, y di6 lecciones de
bot4nica 4 Esculapio dios de la medi-
cina. Haciendo Hércules la guerra a
los centauros, hirio involuntariamen-
te a su antiguo maestro Quiron con
una de las saétas teilidas en la san-
gre de la hidra. Aunque el centdu-
ro deseaba morir para librarse de los
agudos dolores que sufria, no le era
posible por ser inmortal como hijo
de Neptuno, y Jupiter le traslado al
cielo y le coloco en el Zodiaco.

10° Capricornio 6 la cabra Amal-
téa que crio & Jupiter.
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1ie; Aouario 6 Ganimédes, & quien
Jupiter arrebaté para que desempe-
flase en; el cielo el empleo de «co-
pero. 139719
12.°, . dios peces sobre los cuales
atravesaron el mar Vénus y su hijo
Gupido . perseguidos. por ¢l gigante
Tifon, cuando este y sus tompaileros
ntentaron asaltar el cielo. *

 ARTICULO! | XLIL

TRASFORMACIONES EN RIOS

y en fuentes.

Admira el ver las raras invenciones,

0 el error. de creer trastormaciones

de personas humanas y sensibles,

“en frutos' y otras cosas ‘insensibles.

Asi se ven mudados de repente
Alféo ‘en: rio, y Aretusa en fuente.
Rio s tambien Selino y fnente Argira; . .
y aquella que por Numa arde y suspira:
Y Juvenza 4 quien Jipiter ha dado .
remozar al que alli fuere bunado.

ALFEO, famoso  cazador, encontro
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un: dia:en el campo; & Aretusa ninfa

de la comitiva: de Diana. La habls
amorosamente ; y habiéndose mostra-
do desdeniosa empezo 4 perseguirla,
Advirticlo Diana y trasformo 4 Alféo,
en rio y 4 Aretusa enfuente, cesan-
do asi la persecucion del uno y el ries-
go de perder la otra su honor.

Selino amaba con'pasion 4 la nin-
fa drgira que le fué mnfiel. Inconso-
lable por esto, lloro tanto que se que-
dé seco, y Vénus compadecida de  su
desgracia le trasformé _en rio y & Ar-
gira en fuente, Despues de; esta me-
tamorfésis, Selino  olvidé la incons-
tancia de- Argira, y sus ‘aguas adqui—
rieron la vittud de hacer olvidar los
agravios y hasta el nombre del obje-
to amados..al que bebia de ellas.

“FEgeria mufa del bosque de Acri-
cia, amaba tiernamente a Numa rey
de Roma, y le inspiraba acierto pa-
ra dictar. leyes sabias. que hicieron
apreciable: aquel  rey .4 sus subditos,
Despues de la muerte de Numa se
reticd la ninfa a los bosques donde
Horaba sin consuelo, ¥ los dioses la
convirtieron en fuente.

Juvenza ninfa favorita de Jupiter,
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fué trasformada por este en fuente; y
di6 &4 sus aguas la virtud de remo-

A5

zar a cuantos se bafaban en ellas.
ARTICULO  XLIM.

TRASFORMACIONES EN

darboles.

Bducis_y Filemon & Jove hospedan;

y al fin de su vejez mudados quedan
¢l en encina, y ella en tilo hermoso,
en premio de su, afecto religieso.

Atis en sus amores desgraciado,

fué en pino por Cibéles trasformado.
Apoio al ver lorando & Cipariso

en higubre cipres: mudarle quise:
" Por Dafne el mismo dios corre y suspira,
y trasformada en un lawvrel la mira:

en dé su triste Leucotoe yace

el 4rbol de la mirra al punto nace;

¥ en tres dlamos blancos se ‘convierten
las que por JFacton el dmbar vierten.

VISITANDO Jupiter y Mercurio & los
mortales, llegaron a un pueblo cu-
yos vecinos les negaron hospitalidad.
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Entraron ‘enténces 'y fneron hospe-
dados en la cabana. Filemon y Bducts,
esposos que vivian en  perfecta union,
v 'que ejerciercn la hospitalidad - con
los dioses sin conocerlos. Coudujo Ju-
piter al matrimonio 4 una colina in-
mediata; desde cuya cima les hizo ver
el pueblo ‘entregado 4 las llamas pa-
ra castigar & sus habitantes. Filemon
vy Baucis reconocieron entonces al pa-
dre de los dioses y le adoraron, y
Juapiter penetrado de su  virtud les
permitio que pidiesen cuanto deseasen
«Gran Jove, le digeron;  trasformad
enuestra cabaila en un templo, y ha-
«ced  que despues de haber cumplido
<hasta una edad muy avanzada con
«los deberes de sacerdotes, muramos a
cun mismo tiempo, para no esperimen-
«tar el dolor de sobrevivir el uno! al
«otro.” Oyo sus votos: el soberano del
Olimpo, 'y ‘un dia en que ambos es-
posos conversaban con: sus huéspedes
ante la puerta del templo, vio' File-
mon que Baucis se trasformaba en ti-
lo; quiso. tenderle los brazos y que=~
d6 el tambien  convertido en encina,
cubriéndose inmediatamente de hojas.

Alis.y sacerdote de Cibéles fué ama-

i 11
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do tiernamente de la iosa, pero ¢l
la desprecié por amar 4 la ninfa Sar-
garida. lIrritado entonces Cibéles, hi-
zo depender de' un arbol el destino
de la  mortal su competidora. Fué
cortado el arbol de wun hachazo ¥y
murié la ninfa. Atis desesperado an-
duvo errante 'por los montes, y Ci-
béles compadecida de €l le trasformo
en pino, cuyo érbol la fue despues
consagrado.

Cipariso hermoso pastor en la isla
de  Cos, y favorito de Apolo, ma-
t6 inadvertidamente & un ciervo  que
amaba con estremo. Esto le causo
tanto sentimiento, que suplico 2 los
dioses le quitasen la vida, y Apolo
le  trasformo en ciprés, cuyo arbol
fué desde entonces el simbolo del
dolor.

Dafne hija: del rio Penéo, se mos-
tro inexorable al amor que la  profe-
saba Apolo. Un dia que el dios la
perseguia, se detuvo)a las orillas del
vio 'su padre, cuyo ausiho mvoco, y
fué trasformada  al punte en laurel.
Arrancé Apolo: uma  rawa  de aquel
arbol y formd la corona con que le
representan ceiidas las siencs.
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«oiPara conselarse “Apolo de la pér-
dida: de Dafne se: apasiond y fué cor-
respondido de Leucdroe: Clitia su her-
maba impulsada  de celos, descubrio
aguellos amores & su padre Orchames
quien hizo enterrar viva & Leucdtoe
en el sitio mismo donde la vido con
Apolo. Inconsolable este, prorumpio
en deshecho ‘llanto sebre la- sepultura
de su amada, y sus lagrimas empa-
paron la tierra hasta llegar al cadaver,
que se réanimd y convirtié en el Ar-
bol que produce la mirra.

Faeton hijo de Apolo, suplico a
su padre que le permitiese gobernar
el carro del sol. ‘Concedidselo Apolo
despues de haber tratado, aunque en
vane, de disuadirle de tan loca idéa;
y apénas subio Faeton al carro de
su padre, cuando los caballos dirigi-
dos por una mano  inesperta, se des-
bocaron, tan impetuosamente, que
unas veces se remontaban de modo
que oscurecianla tierra, y otras apro-
ximandose al suelo, amenazaban abra-
sarlo todo. Advirtio Jupiter aquel desor-
den,, y fulminando su terrible rayo
precipitd. en el Po al inhabil coche-
ro. Las tres  hermanas de Faeton,
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Faetusa Lampecia y Febe, quedaron
inconsolables por la muerte de aquel
y fueron trastormadas por Jupiter en
dlamos blancos, cuyas gotas de am-
bar que destilan, son lis lagrimas de
aquellas desgraciadas. -

ARTICULG XLIV.

TRASFORMACIONES EN FLORES.

Muere ddénis y al verse Veénus sola
trasforma 4 su querido en amapola.

Al hermoso Jacinto en flor convierte
Apolo, inconsolable por su muerte.
Narciso de si mismo enamorado.

fué en la flor de su nombre trasformado.

Anbms ~hermosisimo pastor, era tan
amado de Vénus, que la diosa, ‘se-
gun  Ovidio, abandoné  la mansion
de Citeréa, de Amatonte y Vafos, pa-
ra seguir a su quertdo por los bos-
ques del monte Libano, donde él
acostumbraba ¢azar. Marte celoso de
la preferencia que Vénos concedia al

lindo pastorcillo, se trasformo un dia’
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en jabali y le: hirio mortalmente. Cé-
firo. llevé al puntola noticia de esta
desgracia 4 Vénus, que marcho pre-
surosa 4 socorrer & Adonis, aunque
en vano, pues acababa de espirar
cuando llego: Inconsolable la diosa
viendo que no podia restituirle la
vida, le trasformo en la flor llama-
da anémone ¢ amapola doble,

Amaba Apolo al bello pastor Ja-
cinto. Un dia en que jugaba el dios
al tejo con su favorito, Céfiro envi-
dioso de aquella amistad impelio con
su scplo el tejo contra la cabeza de
Jacinto y cayo este muerto. Afligido
Apolo por la pérdida de su amigo,
le trastormo en una flor que con-
serva su nombre. :

El hermoso Narciso hijo del rio
Cefiso y de la minfa Liriopa, era in-
diferente 2 los sentimientos amorosos
que inspiraba 4 las ninfas, y Cupido
le castigdo baciendo que se eunamora-.
se de st mismo. Un dia que Narciso
estaba recostado al margen de una
clara fuente, se prendo tan ciegamen-
te. de su imagen reflejada en el cris-
tal de las aguas, que contemplando-
se & sl mismo, s¢ consumio por el
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{uego del amor propio, y los dioses
compadecidos le trasformaron en la
flor Hamada Narciso:

ARTICULO XLV.

TRASFORMACIONES EN

cuadraﬁpedﬂs;

Aeteon, por Diana es trasformado

en eicrvo, y por sus perros destrozado.

Hipomene' ingenioso , de dicdlanta,

en la carrera la victoria canta;

mas luego que & Cibéles, ofendiéron,

en leones los dos se converticron.

Calisto de Diana amiga amada,

por el hibrico Jove fué ehganada:

dié 4 luz un hijo ; y Juno: 'resentida,

hizo que fuese en osa convertida:

pero de  Jove el amoroso celo

puso 4 Calista y Arcas en el cielo.
1

[JTN dia que Acteon iba cazando, vio
4 Diana que se bahaba con sus nin-
fas en una fuente, y sorprendido por
aquel espectaculo se acercé con ob-
jete de verlo mejor. La casta divsa
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para castigar el atrevimiento de Ac-
teon, le convirtié alli mismo en cier-
voy y o susperros - desconociendo - al
amo le despedazaron “al® instante.

Atalanta era tan veloz en la car-
rera que dejaba atras & los centiu-
ros. Queriendo eximirse de la imper-
tinencia de muchos principes que la
solicitaban por: esposa, les declaro que
concederia su mano al que lavencie:
se en la carrera, bajo condicion de
que ella misma - quitaria-la vida 4
los vencidos. Entraron en la lid mu-
chos principes 'y perecieron misera-
blemente. « Présentase = Hipomenes &
quien Vénus habia dadositres manza-
nas de oro. del jardin de las  Hespéri-
des; deja caer mahosamente las man-
zanas de distancia eu distancia, y roién-
tras que Aftalanta se idetiene 4 reco-
gerlas, llegadntes que ella al termi-
no de la carrera y la vence. Efectuo-
se luego el enlace, pero habiendo fal-
tado dmbos esposos al respecto debi-
do a Cibéles, esta diosa trasformo a
Hipomenes en leon y a Atalanta en
leona.

Licaon rey de Arcadia, era tan
cruel que degollaba & cuantos es-
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trangeros  pasaran  por sus ' estados.
Presentose  en su. palacio Jupiter y
le - pidio hospedage : Licaon para bur-
larse del poder suprema de aquel dios
le di6 de cenmar los miémbros de
un | esclavo, y Jupiter indignado cre«
dujo 4 cenizas el palacio de Licaon
y a este le trasformo en lobo.

La ninfa Calisto era hija de Ii-
caon, y compaflera favorita de Dianas
Un dia que se hallaba sola en un
bosque descansando de la fatiga e
la caza, Jiipiter para seducirla se pre
senté bajo la figura y-trage de Dia-
na y no se dio 4 conocer i la nin-
fa hasta que la hubo. eanganado. Tu-
vo un hijo llamado Areas, y Juno ir-
ritada  por . esto, trasformo 4 Calisto
en osa. Jupiter la trasladd entonces
al cielo con su hijo, ylalli formaron
las dos constelaciones de fa Ursa ma-
yor y Ursa menor. -

ARTICULO « XLV

TRASFORM ACIONES EN AVES

Hubo en aves tambien trasformaciones,
y asi cnel mar nacieron los aleivnes;
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¥ asi ‘en gallinas fueron ‘convertidas
las tristes 'y llorosas Meledgridas.

ALEC’I‘R[ON confidente de Marte, ser-
via de ¢entinela midntras su amo es
taba en comp.mm de Vénus. Durmié:
se en’cierta ocasion, y Valcano'sor-
prendid & los dos amantes. Entonces
Marte castigo el descuido de su eon+
fidente trsforindndsle’ Cen gallo, y
condenandole a la’ pena de advertic
- todos los dias consu’ canto  la rsali:
da del ‘soly para que no eorpruxda
a los mortales.

Teréo rey de Tr-ac:1a, casd con
Proiie’ hija ' de Pandion rey de Até-
nas. Prefie que no'queria vivir: sepa-
da de su hermana’ Filomena, exigio

-obtuvo ' de su esposo que fuese por
ella ‘4 Aténas donde se hallaba. Ultra-
jo  Teréo a Filomena en el camino,
y nopudiendo tolerar sus amargas
reconvenciones, la' corto la ‘lengua,
la encerrd en una terre, é hizo creer
a Prone que habia muerto su herma-
na en ‘el viaje. Un aho despues la
infortunada  Filomena, hizo llegar a
manos de' su hermana un lienzo, en
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el cual habia bordado . con  hilo te-
fiildo en sangre lahistoria de sus des-
gracias. A la vista de aquel horroro-
so cuadro, concibid Prone el mas hor-
rible proyecto de venganza; y, apro-
vechando la oportunidad de unas fies-
tas. bacanales, capitaneo  una ‘turba
de mugeres y marcho a libertar a
su_ hermana  com quien volvia A pa:
lacio .y en ¢l la tuvo oculta. Degollé
inmediatamente ‘A su hijo fas y dio
de comer sus miembros a Teréo. Com-
parecio. Filomena al fin dela comida,
y echo sobre la mesa la cabeza de
Itis, que habia veservado: Teréo, cicgo
de colera y de furor, iba 4 arrojarse so-
bre aquellos dos monstruos, mas los
dioses le trasformaron en gavilan, 2
Profie en golondrina, a Filomena en
ruiseitor, y a Itis en faisan. ;
Peristea fué. una. ninfa de la co

mitiva de Veénus. Un dia que Cupi-
do jugueteaba con. su. madre en un
- valle; aposto & qué cogia mas flores
que ella. La diosa hizo que: le ayu-
dase  Peristea, y asi gano la apuesta;
pere Gupido  se incomodo tante: con
la minfa que para, vengarse la tras-
formo alli mismo en paloma.
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Ceixrey de Tesalia, fué'd Clards
% ‘cohsultar al Oraculo de Apolo, vy
riaufragd cuando’ regresaba. Aleciona
su’esposa supo en sueios aquella des-
gricia’y “corrié - precipitadamente - acia
fa"/playa, v habiendo - hallado muer-
to % Ceix, sé arrojo sobre’ el eada:
ver, Murid tambien de dolor; y los
dioses trasformaron 4 entrambos  es:
potos en unas mves ‘marinas llamadas
dlciones. Miéntras que Minos sitiaba
la ‘ciudad | de Nisa,  Escila: hijaridel
rey Niso, corto 'aeste 'un cabello que
terfa de ' purpura, del cual dependia
él -destino de'su padre, y le Hevé &
Mitos; de ' qitien ‘estaba apasionada;
as este ‘indignadoe’ por tal perfidia,
siti‘dejar’ de aprovecharse de ella, ar-
roj6' & Escila' de su presencia. Quiso
élla “pirecipitarse il mar, pero los dio-
seb Ma trasformaron en alondra,y Ni-
50 convertido ‘en gavilan ‘no cesaba
de perseguirla. .

Meledgro hijo de Enco rey de Ca-
lidon y de Altéa, fué el capitan de
la famosa caza del jabali de Calidon
que Diana, irritada contra Enéo, en-
vi6 para asolar el‘pais. Luego que
fuée muerto el monsiruo, dio Melea-
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gro la' cabeza de ¢l a la princesa Ata-
lanta 'que le hirio la primera. Envis
diosos  por esta preferencia dos her-
manos de Aliéa, arrebataron el pre-
sente de las manos de Atalanta, pe=
ro Meleagro vengo la.' injuria  dan-
do muerte & sus  tios. Desesperada
Altéa por el trigico fin de sus her-
manos,. echo en el fuego un . tizon
que 'e dieron las Pércas cuando. na-
cid ’Weleagro, asegurandola que no se
estmguum la vida de su hijo, hasta
que el tizon fuese : consumido, Apé-
nas se- encendio, cuando Melagro em-
pezo a sufrir agudisimos dolores, 'y
murio. Cledpatra muger de Meleagro
no ‘pudo sobreku‘le' Altéa que cau-
50 st ,muerte, 'se ahorco desespera-
da; las  Meledgridas . tres hermanas
del infortunado Meleagro, no podian
consolarse de la. muerte de él, y los
dioses compadecidos las trasformaron
en gallinas.
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ARTICULO XLVII.

TRASFORMACIONES EN

piedras o rocas

/ Por su poca reserva castigado .
Bato, en piedra de toque es trasformado.
Son Lscila y Carlbdis arrojadas
al mar y en dos escollos trasformadas.
Y en miarmol ‘duro Niobe infelice
de su familia las desgracias dice.

BATD pastor de Neléo, fué el unico:
testigo de vista cuando Mercurio ro-
bo los bueyes a Apolo, y el dios de
los ladrones gratifico al pastor con
una becerra para que callase. Poco
despues  volvio  Mercurio disfrazado
donde estaba Bato, y para esperimen-
tar su reserva, luego que le pregun-
t6 sobre el paradero del ganado que
acababa de robar, viendo que nega-
ba, le ofrecio un toro y una vaca.
Enténces el pastor descubrio el robo,
y Mercurio irritado le trasformo en
piedra de toque.
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Escila hija de Forco, era una nin-
fa de quien se enamord Gliuco dios
marino. Viéndose este desairado, re-
currio 4 Circe, famesa hechicera, que
envenend una fuente en guese ba-
flaba Escila, y apénas entro esta en
ella, cuando se vio trasformada en
un monsiruo con doce garras, seis bo-
cas y seis cabezas. Espantada. Eseila
de su' propia figura, se arroj6«@ ‘un
golfo del mar de Sicilia y quedo con-
vertida en una roca enorme, = Carib-
dis era una muger que habitaba en
las costas de Sicilia; robé unos bue-
yes & Hércules, y perseguida por
este se arrojo al mar, donde quedo
tambien convertida en una gran roca
en frente de Escila, formando asi un
estrecho tan peligroso, que las naves
huian dificilmente de un  eseollo sin
chocar contra el otro. }

Niobe, hija de Tantalo, se casod
con Amfion rey de Tebas, famoso
musico 'a quicn llamaron el divino, y
de quien tuvo doce hijos, seis varo-
nes 'y seis hembras. Ufana de - tener
tantos hijos, todos de sangre ilustre
y ' hermosos, despreciaba a = Latona
porque solo tuvo dos; llegando has-
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ta el estremo de insultarla, Latona
irritado llamé 4 Apolo y 4 Diana, y
le dijo dandoles unas saétas: «mar-
«chad "4 vengarme; mi ‘injuria  es
«vuestra’’ Poseidos ellos del furor de
su madre, penetran en el palacio de
Niobe, y traspasan en su presencia &
los hijos y al esposo. La desdichada
madre sobrecogida de dolor y deses-
peracion,  se arroja sobre los lcadave-
res de sus queridos hijos, los riega
eon sus ' lagrimas, permanece des-
pues inmoévil, y queda convertida en
piedra marmol.

ARTICULO XLVIIL,
TRASFORMACIONES EN VOZ.

¢ Llora 4 su esposo la infeliz. Canento;

Yy tanto por sn muerte se lamenta,

que consumido el cuerpo lentamente,

la voz de ella ha quedado solamente.

Ni £co conserva por su amarga pena

mas que la voz que entre las pefas suena,

CANFNTA hija de Jano, casé con Pis
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co rey de Ttalia. Habiendo fallecido
Su. - esposo, sintio tanto su perdnla
que despues de haber pasado seis dias
y seis noches sin comer ni dormir,
corria como: loca por montes y bos-
ques, hasta que rendida de cansan-
cio se recosto junto a las orillas del
Tiber. Alli la consumi6 su dolor de
tal suerte, que su cuerpo desapare-
ci6 poco a poco, y solo  quedo de
de ella la voz.

Lo, ninfa de la comitiva de Dia-
na, era confidente de los amores de
Jupiter. Para impedir gue este fue-
se celado por su esposa, la entrete-
nia Eco con largos discursos y cuen-
tos, mas la diosa habiéndo descubier-
to su artificio, castigd el flujo de ha-
blar de la nmfa prolnb!emiuia que
hablase, a4 no ser que fuese interro-
gada, Un dia que LL(J salio al eam-
po con Juno, vié al hermoso Narci-
s0 (ue se divertia en la caza; y ena-
morandose ciegamente de ¢l, Ie siguio
por todas paltes sirl. de}.n‘se ver. M.1~
nifestd en fin.su pasion a Nareiso,
pero este la desprecio, y entonces
retirandose desconsolada 4 los bosques
solo habito en cavernas 'y barrancos.
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Atormentada; de dolor y pena, se con-
sumi6 de modo que sus huesos se
convirtieron: en pefias, y uhicamente
le quedo la voz.

ARTIGULO  XLIX.

TRASFORMACIONES EN

reptiles € insectos.

Ved 4 los qune 4 Latona agua negaron
que en ranas convertidos se quedaron:
y de Minerva y Céres por la safia,

ved ‘4. Estelio lagarto , & drgcne arafia.

CUANDO Latona iba huyendo de la
persecucion - de Juno, llegé un dia
cansada y atormentada de la sed 4 los
ecampos de Licia: pidi¢ agua 4 unos
aldeanos que estaban segando yerba
junto 4 un charco, y en lugar de
darla de beber, eaturbiaron el agua
para privarla de aquel alivio. Latona
para castigar tal infamia, invoco el
ausilio de Jupiter, y este trasformé
a aquellos brutales en ranas, conde-
12
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nindoles 4 vivir en charcos 'y cena-
gales. ‘

Cuando Céres iba por mar y por
tierra en busca de su ‘hija Proserpi-
na, se vi6 un dia tan acosada de la
sed que llamo a la puerta de una
choza , y salid una vieja' que le dio
de beber un brebage. ILa diosa
lo bebia €on tal ansia, . que no
pudo contener la risa un muchacho
llamado FEstelio,'y Céres creyendo que
se burlaba de ella, le echd encima
lo que quedaba en el vaso, y quedo
al punto convertido en lagarto.

Aracne, hija Jde Idmon.,: disputo
4 Minerva la gloria de trabajar '.con
toda perfeccion un tapiz. Acepto la
diosa ¢l desafio, y viendo que la obra
de su rival era de un gusto delicadi-
simo 'y muy perfecta, tirola lanzas
dera contra la cabeza de Aracne. De-
sesperada esta porque no podia vens
garse de tal injuria, sevahoret de
un arbol, iy los dioses » compadecidos
ka trasformaronen arafi . 90 £l0h

|
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CAPITULO VIIL.,

DE W ARIOS PERSONAGFES DE
la  fibula, |

w i "ARTICULO L.
DE PROMETEO.

Al padre de los dioses emulando,

de barro, Prometéo , fué formando

una imagen del hombre hermosa y bella;
y al ver que solo el alma falta en ella,
toma del sol para animarla el fnego:

lo advierte Jove y le condena luego

al Calcaso, cual Ticio encadenado,

4 ser de un feroz buitre devorado.

i,

PROMET}‘::O, hijo de Japeto y Clime--
na, fué el primero que formé de
barro una imégen' del hombre.. Mi-
nerva' para recompensar ¢l mérito de
aquella obra, trasporté 4 Prometéo.
al cielo, 4 fin de que escogiese ‘en
aquella region lo que  creyese nece-
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sario para animar75‘1 su estatna. Es-
cogio pues el fuego, y para llevarlo
4 la tierra, encendido wuna antorcha
en el sol: Jupiter indignado de que
se atreviese Prometéo a usurpar el
fuego celeste, mando a Mercurio que
le atase boca arriba “en el monte
Chucaso; donde semejante a Ticio le
picaba incesantemente un buitre en
el higado, hasta que Hércules le li-
berto.

ARTICULO LI
DE  POLIFEMO.

A CGalatéa Polifemo amaba

cuando ella de Acis el amor ansiaba; . -

fiel la pastora al ciclope desdena,

y ¢l estrella al rival conira una pena.

Mas despues que hubo 4 muchos deyorado
perccié por Ulises enganado. ;

Em_ el gigante Polifémo un ciclo-
pe de: tan estraordinaria  magnitud,
que eomparado con los demas hom-
bres, parecia una altisima torre si-
tuada entre las humildes casas de una
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aldea. Cuando anraba en -alta mar
apénas le llegaban las olas a la ¢in-
tura: solo tenia un ojo en medio de
la’ frente, tan  grande que era seme-
jante 4 la circunterencia del sol, se-
gun  Homero.  Llevaba por. cayado
un pino sin ramas, que pudiera ser-
vir de palo mayor de un navio: so-
lo se mantenia de carue, y devora-
ba a cuantos hombres tenian la des-
gracia de caer en sus manos. Se ena-
mord ciegamente de Galatéa, linda
pastora hija de Neréo y de Dorisa,
mas ella le desprecio por correspon-
der al afecto de Acis hijo de Jau-
no, y el ciclope rabioso .de celos,
sorprendio  un dia al desgraciado
amante y le estrello contra una pe-
ina.

Cuando Ulises regresaba del sitio
de Troya, fué arrojado por una tem-
pestad con doce de sus compaiieros
ala isla de los ciclopes en Sicilia.
Entraron en la caverna de Polifemo,
que se hallaba entonces fuera apacen-
tando su rebaiio. Volvio poco despuest
entro con sus carneros, y cerro la
enirada con un pefiasco. que no pu-
dieran mover cincuenta pares de bue-
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yes. Luego que Ulises i al gigan=
te le contdo sus aventuras y le pidio
hospitalidad en nombre 'de Jupiter:
mas Polifemo contesto « blasfernando,
ague su poder era superior al de los
«dioses y ‘que despreciaba la invoca-
«cion’ ‘de'‘ellos.” . Asio ' a4 dos grie~
gos, los estrujo y se los engullé pa<
ra cenar; hizo almuerzo de otros dos
al dia siguiente, ‘salid’ con su  reba<
fio al campe, y dejo cerrada’ la ca-
verna .con ‘el  pefiasco. Ulises y 'los
ocho ‘compafieros restantes, meditaron
entonces sobre el' modo' de vengarse
del ciclope ‘para fugar, y se propusie-
ron embriagarle. - Apénas volvio por
la noche le invitaron &' que probase
el vino' de un ‘euero que habian sa-
cado de la nave: Polifemo encuentra
grato ' aquel licor, y ‘echa un’' gran
trago: ‘agarra & Ulises' con dos ' dedos
como ' uién coge un grillo, le pone
sobre una de sus rodillas’ y le dice
que refiera’ sucesos: se  entusiasma al
oir la relacion de las hazafias de Aqui
les, y pregunta a Ulises: cual es tu
nombre? Me llamo Nadie, le respon:
de. Muy' bien, dice el monstruo: te
concedo la’gracia de que séas el ul
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timo que yo me .goma. Menudéa los
tragos, apura el cuero y se duerme.
Entonces los ' griegos le arrancan el
unico ojo que tenia metiéndole por
¢l una estaca aguzada y ‘encendida.
Polifemo , despertado por el agudo ¢
intenso dolor, lanza un espantoso
grito que resonando por montes y va-
lles, airde presurosos acia la caverna
todos los ciclopes de la comarca, y
le preguntan: quien os ofende, Po-
lifemo? Nadie, contesta al punto.
«pues si nadie os maltrata desfogad
«vuestro delirio y furor en vos mis-
«mo.” As1 dicen y se marchan. Abre
Polifemo la caverna para que salga
el ganado y colocase 4 lu entrada.
Eran los carneros de estraordinaria
magnitud, y asidos 4 su lana por
debajo del vientre, salen tambien Uli-
ses y sus ocho compaiieros: tiende el
ciclope los brazos sobre el lomo de
las reses para impedir que salgan los
griegos, mas eu vano; registra furio-
so a tientas la caverna y la halla de-
sierta; oye a lo léjos 4 Ulises que
le grita € insulta ya desde fa mnave;
el monstruo vertiendo rabioso espuma
y sangre por ' su boca, danza roeas
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y arboles dcia el guntoxde donde sa-
le la voz; desprende y despide un
monte, cae en un valle, y el valle
desaparece. Salvase no obstante la na-
ve con los griegos, 'y muere en fin
el ciclope entre bascas y  horrorosos
tormentos.

ARTICULO L.
L.AS HESPERIDES.

A Jéve Juno dio por gran tesore

unos manzanos con la fruta de oro,

que luego las Hespérides guardaren,
cuando en su hermoso huerto los plantaron,
Un dragon los defiende, al cual dié miuerte
Hércules bravo con la clava fuerte:

y en sus hombros los cielos sostenia,
miéntras Atlas las pomas recogia.

JUNO, cuando cas6é con  Jupiter, re-
galo 4 este unos manzanos que da-
ban la fruta de oro. Los planto en
el jardin de las Hespérides, que eran
tres hijas de Héspero llamadas FEgléa,
Aretusa é Hipertusa, y puso por guar-
da de ellos un dragon hijo de Tifon,
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que ‘tenia cien cabezas y otras tan-
tas voces diferentes. ‘Mando Euristéo
4 Hercules que le tragese las manza-
nas de aquellos arboles; paso el hé-
roe 4 la Mauritania, presentose en la
entrada del jardin y mato al Dragon
con su clavaj pero siéndole repug-
nante el pasar plaza de ladron, fué
en busca de Atlas, le pidio quero-
base por él las manzanas y accedio
a ello. Sostuvo Hércules en tanto el
cielo con sus hombros, y cuando vol-
vio Atlas con la fruta, la tomo Hér
cules y la llevo 4 Euristéo.

ARTICULO LIIL
PIRAMO Y TISBE.

Piramo y Tisbe en la nifiez ya amantes.
viviéron en su amor siempre constantes,
por mas que rigorosos les vedasen

sus padres que se hablaran ni ain mirasen.
Habiéndo de su casa ambos fugado
creyeron verse un dia; mas el hado

se opuso, Yy en Ingar de ser felices.

por un error muriéron infelices.

ERA Piramo, segun Ovidio , el jo-
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ven mas perfecto del Oriente, y 7is-
be la doncella mas hermosa: habita-
ban . en Babilonia y tenian isus casas
lindantes. Tal proximidad les propor-
ciond el conocerse y amarse desde ni-
nos. - Razones: .de interes particular
tenian: enemistados & sus padres, y se
‘opusieron ‘4~ 'la -union de 'los dos
amantes prohibiéndoles que se habla-
sen -y aun se viesen. La tapia que
dividia ambas casas tenia una rendi-
ja y por ella se comunicaban -con re-
serva. Piramo y Tisbe. Diéronse cita
un dia para concurrir fuera de la ciu-
dad junto al panteon de Nino, bajo
un moral blanco: Tishe cubierta con
un velo, fugo la primera de su casa
4 media noche, y paso cal lugar de
la cita. Con la claridad de la luna
vié marchar acia aquel sitio una leona
que tepnia la boca ensangrentada, y
huyo con tal precipitacion que se
dejo alli el velo; tropezé con el la
fiera, le desgarré y dejo los girones
manchados con la sangre ‘de que su
boca estaba untada. Llegd Piramo po-
co despues; vio el velo roto y en-
sangrentado; creyé que habia sido de-
vorada su querida y fué tanta su pe-
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na y. -ﬂesésp"era'cioa seue’se atravesd
el pecho con laespada. Alin ‘respira-
ba cuando  llego Tisbe que volvia del
lugar ‘donde se- ocultd ; vé' palpitante
y nadando - efr sangre el ‘cuerpo de
Piramo ; conoce’ ‘que el velo ha'sido
la: causa: de aquella: eatastrofe, y atra-
vesandose ' tambien el pecho ‘con el
mismo: acero’ que’ su ‘amante; €ag so-
bre« sa rcaerpo’y’ espira. Regose” el
moral con la sangre deambos, ¥
desde entonces dio- e color de) phr-
pura st frata, gutes  blanca.

ARTI CULQ TIV.
CEFALO.Y .PROCRIS.

Eran ' Céfalo v Procris 'dos ésposos

tan ‘tiernos en su amor’ como ' dichosos; |

pero el despecho.y la pasion de Aurora
es causa de que él mate 4 la que adora:
métdla 4 su pesar; y vése en esto

de wuna falsa sdspecha el fin funesto. °

C,\_sc'r Céfalo ‘con Procris, y ‘unidos
por el amor mas puro, vivian con-
tentos y fehices ambos esposos; caan-
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do Aurora-prenda(;}a de:la belleza de
Céfalo le arrebat6é. una maiiana y le
llevo  consigo; pero &l conservo la
mas: pura fidelidad 4 su querida con-
sorte, y -Aurora viéndose desairada
le dejo libre, suscitando al mismo
tiempo en su corazon algunas - sospe-
chas sobre la 'conducta de Proeris.
Comparecio en su. - casa disfrazado, y
se valio de varias estratagemas - para
tentar como un seductor la. fideli-
dad de su esposa, que al fin: cedié
Avergonzada Procris. de su debilidad,
corre a los bosques y se agrega 4 la
comitiva de Diana. Céfalo la acusa
de imprudente, la consuela, la obli-
ga a volver 4 su casa, y despues
ella concibe celos ‘de su esposo. Un
dia que Célalo se hallaba 4 la som-
bra de una encina descansando de
la fatiga de la caza, prorrumpi6 en
altas voces: #én, Aura, vén ' d miti-
gar mi ardor, vén d mi socorro. Pro-
cris que estaba oculta tras de una
zarza, creé que su marido invoca
amoresamente el nombre de una nin-
fa llamada Céfiro, y suspira 'y se agi-
ta. Oye ruido, Gélalo acia aquella par-
te, mira y le parece que ' apercibe
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el bulto de una fiera, ‘le asesta un
dardo, y al oir un' grito lastimoso
corre  y encuentra 4 Procris,: que
traspasada por el agudo acero, se
arroja  a los brazos de él, victima
de sus injustas sospechas. Céfalo ,le
dice ella al morir, en nombre del
tierno amor gue nos unié, te pida
que no te enlaces con la ninfa Au-
ra, cuyo solo nombre me mata. Al
oir Céfalo estas palabras, reconoce el
error ~de su  esposa, y poseido: del
dolor ' consigue - desengaiarla; aunque
tarde,; pues al punto espiro.

ARTICULO LV,
_CLEOBIS. Y BITON..

A Cledbis y Biton por modelos

de la piedad filial  premian los cielos.
Asi lo muestra su tranquila muerte,
cuando llenos de ardor, con mano fuerte
el carro de la madre condujeron

al templo; y 4 su voz los dos murieron.

ERAN Cledbis y Biton dos hermanos,
que siendo mifos diéron un ejem-

N
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plo «celebre de piedad  filial. Su ma-
dresacérdotisa de: Argos, debia pas
sar al templo 4 egercer, sus . funcio-
nes , y hallandese impedida y  sin.cas
ballos ‘i bueyes que arrastrasen  su
carros' sus. . dos - hijos  se  ofrecie-
ron 4. tiran de ¢l iy asi condugeron
hasta €l templo & su madre. Enter-
necida’ \por ' un . aeto tan. estraor-
dinario de «piedad oy amor filial, pi=
di6 A los dioses que concediesen & sus
hijos:lo “que ymas lgs: conviniese,  y
apénas pronuncio-sus - votos  cuando
muriéron tranquilamente Cleobis -y Bi-
ton. Sin duda debe juzgarse que na-
da hay mas conveniente para el hom-
bre virtuoso, que el no vivir es-
puesto 4 las tentaciones del vicio, y
librarse 'de’ las miserias ‘de 'la vida

s AR'TICIUAI:E:'O:_LVI'.‘
DB HERMAFRODITO ¥
- Salmdcis.

La pasi'c;n de Salmdeis loca y necia,
al| ver! quer Hermafrodito | la desprecia,
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obligola 4 pedir que los uniesen

los dioses, y uno de: los des hiciesen:
Y asi es como creé su pasion ciega
las machi-hembras que natura niega.

HERMAFROD[TO, hijo de Mercurio y
de Vénus, reunia 4 la semejanza de
su padre, la belleza .y las gracias de
su madre. Un dia que se estababa-
Nnando en una fuente en'la ciudad
de Caria, le vio la ninfa Salmdcis, y
se enamoro ciegamente de él. Mos-
trése Hermafrodito insensible, y la nin-
fa' perdiendo las esperanzas de ser
correspondida, rogo 4 los -diosesy y
lei fué concedido, que hmbos cuers
pos formasen uno ~silo ‘inseparable,
en el cualse distinguiesen ambos se-
xos. Afligido Hermafrodito por aquel
mvoluntario: enlace, spidi6 4 sus pas
dres como un * consuelo; que esperis
mentasen igual ‘union! cuantos se bas
fasen enl aquella ~faente ' quedandi
androgings ‘o machizhiembras,, y le fué
concedida’ la ‘gracia.

/

{
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ARTICULO L
DE PIGMALION.

Pigmalion tan diestro en la escultura
como loco en amar su misma hechura,
de muger una estatua primorosa;
quiso ver animada para esposa,
Cumple Vénus su antojo, y Pafo nace
de aqueste raro ¥y fabuloso enlace.

EI{A Pigmalion; rey de Chipre, un
famoso esculfor que se propuso vivir
siempre célibe - por temor & los cui»
dados y disgustos que suela  llevar.
consigo el matrimonio; pero habien-
do construido una estatna de marfil
muy perfecta, se enamorod de ella en
tal estremo que rogo a4 Vénus la ani-
mase para que fuese su consorte. Sa-
tisfizo la diosa los deseos de Pigma-
lion, y habiéndose desposado con la
estatua, ya animada, tuvo de ella un
hijo llamado Pafo,y en memoria de
sn mnacimiento edifico en la isla de
Chipre la ciudad de Pafos, donde eri-
gio y consagro un templo a Vénus
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ARTICULO L¥III,
DE LAMIA.

Ldmia que en. su locura devoraba

los desgraciados fetos que abortaba,
cuando siendo de Jipiter querida,

se vié por Juno & muerte perseguida,
did origen 4 las Lamias monstruosas
que tan fieras se pintan como hermesas,

me, hija de Neptuno, era muy
amada de Jupiter, Celosa Juno por
esto, hizo que Lamia abortase en
todos sus embarazos dando 4 luz los
hijos muertos. Entristecidse Limia de
modo que perdi6 su hermosura y
las gracias con que enamoré 4 Ju-
piter, é incurriendo en locura furio-
sa devoraba cuantos fetos abortaba,
De esta fabula se compuso otra su.
ponieqdo tres Lamias, monstruos que
representan con rostro de muger, be-
lla garganta y hermosos pechos, que
se dice manif}fr:staban a los pasageros,
para seducirlos y devorarlos, a cuyo
fin se ocultaban las Lamias entre las
brefias, cerca de los caminos,
13
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ARTICULO LIX,

DE LOS CENTAUROS.

De Ixzion los Centduros procedieron,
y 4 la Tesalia en confusion pusieron.
Los lapitas por Hércules mandados
los pusieron en fnga destrozados;

y los que vivos de la lucha huyeron,
oyendo 4 las Sirenas pereciéron.

I_,os Centduros eran unos monstruos
de Tesalia que tenian de hombre la
mitad superior del cuerpo, y de ca-
ballo la inferior. Naciéron del trato de
Ixion con la nube que Jupiter hizo
creer 2 aquel que era Juno, de quien
estaba enamorado. Los Centauros or-
gullosos por su ligereza, su poder y
cu fama de diestros sagitarios, insul-
taban 4 todos los pueblos; pero Hér-
cules, Teséo y Pirold, capitaneando
A los lapitas, mataron un.gran pu-
mero de centauros y obligaron 4 los
demas 4 abandonar el pais. Se retira-
ron 4 las islas de las Sirenas, donde
encantados por la voz de estas, mu-
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rieron’ todos € infectaron aquella co-
marca con la hediondez de sus ca-
daveres.

CAPITULO V.

LAS SIETE MARAVILLAS DEL

mundo.

~Dati fin 4 las historias fabulosas,
las siete maravillas mas famosas.
1. El Coloso de Rddas, colocado
e su puerto dél uno al otro ladg:
2. El efesino templo de Diana,
de cien monarcas obra soberana,
3. El Jipiter olimpico divino
monumento de Fidias peregrino.
. De  Babiloniz el muro suntuoso
y el jardin dé Semiramis hermosos,
& Kl palacio dé Ciro , donde el oro
las piedras wne por mayor decors.
6. De égipto las pirdmides famosas,
de que ain vemos ruinas asombrosas;
7. Y el panteon soberbio esplendoroso
que consaghé Artemisa al rey su €5poso.

SE denotninaron las siete maravillas
otras tantas obras famosas de la an-
tigiedad, que se distinguian entre
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todas las del mundo por su hermo-
‘sura 'y su magnificencia.

Era la primera el Coloso de R6-
das, estatua de setenta codos de al-
to, construida por Laquete, discipulo
de Licipo, y erigida y consagrada a
Apolo en la isla de Rédas. Cada pié
de ella se afirmaba sobre una de dos
rocas separadas que formaban la en-
trada del puerto, de modo que los
navios pasaban sin tocar con su ar-
boladura en la entrepierna del Colo-
so. Fué construido en doce aiios y
duré cincuenta y seis, al cabo de
los euales le destruyé un terremoto,
y para retirar sus ruinas despues de
nueve afios , cargaron de ellas nueve-
cientos camellos.

2.2 El templo de Diana eun Efeso
estaba sostenido por 127 columnas
erégidas por otros tantos reyes, y
enriquecido con muchos tesoros del
Asia. Duré 220 anos su comstruccion,
y fué incendiado en el mismo dia del
nacimiento de Alejandro el grande,
por un tal Erostrato, que quiso de
este modo hacerse de eterna memo=
ria; pero los de Efeso, para casti-
gar aquel crimen, prohibieron bajo
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pena de la vida qge nadie pronun-
ciase el nombre de Erostrato.

3.2 La estatua de Jupiter olimpico,
obra perfectisima del celebre escul-
tor Fidias.

42 Las murallas de Babilonia que
tenian 50 codos de grueso y 200 de
altura, y los jardines de la misma
ciudad, elevados en forma de ter-
rados y sostenidos por bovedas y co-
lumnas: ambas obras erigidas por la
remna Semiramis esposa de Nino.

5a El palacio de Ciro rey de
Persia, cuyas piedras estaban unidas
con oro en lugar de argamasa.

6.a Las famosas pirdmides de
Egipto, que servian de panteon i
los reyes de aquella fértil region del
mundo.

7.2 El panteon que Artemisa erigid
a su esposo el rey Mausolo. Aquel
monumento tomo su denominacion
del principe cuyos restos depositaba,
y de alli se deriba el nombre de
nuestros mausoléos. Estaba rodeado
por treinta y seis columnas, y tenia
ochenta pasos de  circuito.
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CONCLUSION.

De la mitologla en las ficciones

hay absurdos y mil contradicciones,
Pero 4 veces sus mismas falsedades
_nos hacen trashicir grandes verdades.

. El siglo de oro acuerda,. en, su ‘escelencia
el estado feliz de la inocencia.

" De plata, cobre y hierro las edades,
nos' recuerdan tambien tristes’ verdades,
Y ;cudntas de moral bellas lecciones

. no dan sus a]egt’)ricas ficciones?

Y sino ved en Tantalo el castigo

que lleva siempre la impiedad consigo.
Y en Polifemo ciego y despecha&o,
“un poderoso inicuo castigado,

© Y i ved tambien ohrir ‘por todas' partes
el dulce influjo de Tas ‘bellas artes,
cuando nos pintan mansos los leanes,
con solo oir ]Qs arm(%n}psos sones

de la elegte :ra taf ia,
el qne ??as ;' t;’w‘-t%()‘?ér ‘Soha.

Si "escifan vues{ra ‘visa las locuras
de un Jiipiter, que toma mil figuras
para saciar sin freng las pasiones,
no penscis que esto son contradicciones
forjadas 4 placer, sino pinturas
de nuestros ismas vicios y locuras:
pues el pagano sus dioses inventando
los hombres iba en ellos retratando;
que sin la fé que a4 la verdad nos guia
solo el error su mano conducia,
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7 Felices de noso!ros que delante
llevamos de la fé la luz brillante:
y revelada la verdad tenemos
y al verdadero Dios en ella vemos.

AL mismo tiempo que Ta fabula es
un conjunto de absurdos y contradi-
ciones inverosimiles y sin orden, ofre-
ce utilisimas lecciones al lector que
no se detiene en la superficie de los
hechos. Los colores de la ficcion y
la mentira, léjos de impedir siempre
el descubrimiento de la verdad, la de-
jan entrevér muchas veces bajo la mis-
cara ridicula con que esta disfrazada.
En ella se advierte con placer las hue-
llas de grandes acontecimientos con-
signados en la historia de la religion,
y que son unos rayos de luz, tan-
to mas preciosos cuanto solo brillan
por intervalos impidiendo el distraer-
se en el seno de las tinieblas. La
edad de oro, de que los poétas han
hecho descripciones tan brillantes, pre-
senta el cuadro de la inocencia y de
la dicha de nuestros primeros padres
en el paraiso terrenal; de aquellos
tiempos en que los bienes eran co-
munes v se desconocia la ambicion y
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la discordia.-:Lagedad de platd ve-
cuerda aquellos dias ménos felices en
que el hombre condenado al trabajo
y ala fatiga, empezé 4 regar la tier-
ra, ya ménos prodiga, con el sudor
de su rostro.—= La edad de. bronce se-
flala los siglos del crimen, en que;
la corrupcion general atrajo sobre,
los hombres la colera de Dios, Y, el
diluvio que inundo toda la tierra.=
La de hierro designa en fin los tiem-
pos meénos remotos, en que los hom-;
eres impelidos por la ambicion y Ia
sed de riquezas, se devoraban unos
a otros en guerras crueles.

Se reconoce ficilmente el diluvio
universal, en aquel que los poétas di-
cen haber acontecido bajo Deucalion;
Yy este rey a quien svponen el mas
virtuoso de los hombres, es la ima-
gen perfecta de Noé, el tnico justo
que se halld sobre la tierra, La lo-
cura de los descendientes de Noé que
concibieron el designio de construir
una torre que llegase hasta el cielo,
fué consignada en la fabula de los
gigantes que acumulaban montes unos
sobre otros, para escalar el cielo y
destronar a Jupiter. Este padre de to-
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dos los "demas:dibges falsos, fué . ciers
tamente un rey poderosisimo, & quien
los poetas. han  atribuido las aventus
ras, de otros reyes, que tenian el
mismo nombre que aquel. Lo mismo
sucede con respeto a todos los - demas
dioses falsos, que fueron terribles por
su poder, 6 apreciados de los hom-
bres por sus beneficios. El temor &
el reconocimiento les . erigié altares,
y fué tal la: ceguedad del hombre es-
clavo de las. pasiones, que confundié
en el Olimpo los mas santos patriar-
cas con' los tiranos mas barbaros ¢
inmorales. i

La ficcion ha ocultzdo muchas ve:
ces utilisimas lecciones  bajo las alego-
rias mas ingeniosas. Se finge que Pro-
metéo formé de barro un hombre y
le avivé con el fuego solar, porque
de rudos y agrestes que eran, los hi-
z0 cultos, urbanos y corteses, y les
ensefio el uso del fuego, de que re-
sultaron muchos bienes, € infinitos
males. En Tantalo se reconoce el cas-
tigo de los impios incrédulos y des-
naturalizados ; en Ixion el de los cri-
minales que abusan de la indulgen-
cia y reinciden en ¢l crimen; en Li-
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caon el de los crueles; en Polifemo

el de los poderosos soberbias, tira-
nos y blasfemds; y en Salmonéo el
de los impiuvs. Faeton precipitado del
carro ‘de su padre, é Icaro remon=
tindose hasta la region del sol con:

alas postizas, y cayendo al mar en cas-

tigo de su audacia, nos desmuestran’

los riesgos inseparables de una cie-

ga presumcion, efecto del impetu y
de la refleccion de la edad ' juvenils

El ‘hermoso Narciso consimiéndose

al margen dela fuente que reflejaba’

su - imdgen, nos pinta los' funestos
resultados del ridiculo amor propio.
Ulises atado'al palo mayor de su na-
vio, para no ceder i la dulzura del

eanto funesto de las Sirenas, y sus

compaiiros trasformados en animales
mmundos, en la isla de Circe, son
lecciones sabias contra los atractivos
del placer. Medusa nos ‘presenta la
tmagen de una muger lasciva y de
mala indole, que haciendo uso de su
torpeza, destituye a los hombres de
humanidad y de piedad haciéndolos
msensibles. En Bato se ve el justo cas-
tigo del engaio, la venalidad y el
vil interes & un mismo tiempo. Los
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poétas han ‘¢ofisagrado ' la - poderosa
influencia de las artes sobre las cos-
tumbres de los' hombres, en la fa-
bula de las piedras que van' 4 colo-
carse por si mismas al son de las li-
ras de Orféo y de Apolo, que aman-
saban’ los tigres y los leones, y que
hacian sensibles 4 las divinidades in-
fernales. i

Causa estrafieza, y con razon, que
Heven consigo ' tantas estravigancias
unas lecciones tan sabias. Lisongéa el
ver algunas veces que la sabiduria
sonrie' ante la locura, pero’ tambien
disgusta que toque hasta en ‘el estre-
mo de tomar ‘sus cardcteres’ mas gro-
seros. A pesar de lo chocante que
nos parezcan las contradicciones en
que han incurrido los poétas al pin-
tarnos sus dioses, es de ‘advertir que
en ellos mismos han hallado su mo-
delo. Nos escandalizamos justamente
de su Jupiter, cuando nos dicen que
aquel mismo dios, ‘que segun ellos
trastornaba con solo un ademan el
universo, por efecto de una loca pa-
sion se trasformaba en bestia para en-
gafiar 4 una debil mortal. Pero el
hombre, este rey de la naturaleza,
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prodigo al. mismo tiempo de ‘grande-
za y de humillacion, ¢no seria un
misterio mas real ¢ impenetrable sin
las luces de la revelacion? Degrada-
do en fin el hombre por el pecado,
despues de haber borrado de su en-
tendimiento la justa idéa del verda-
dero Dios unico, idebia pensar en
imaginarse dioses mejores que el hom-
bre mismo? No, ciertamente. Asi es
como las contradicciones, los absurdos
y las estravagancias, se multiplicaban
en la historia y en el culto de aque-
llos, & medida que los' hombres se
hacian mas perversos. Dichoesos noso-
tros que tenemos tantos y tan pode-
rosos motivos para bendecir 4 Dios,
- que sacO & nuestros padres de las
tinieblas  de la idolatria, para que
todos gozasemos de la admirable luz
de su Evangelio!

FIN:
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